orother

BENUTZERHANDBUCH

TD-2020A
TD-2125N
TD-2135N
TD-2125NWB
TD-2135NWB

Verwenden Sie den Drucker erst, wenn Sie dieses
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Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf des Brother TD-2020A/2125N/2135N/2125NWB/
2135NWB entschieden haben. Der TD-2020A/2125N/2135N/2125NWB/2135NWB

(im Folgenden als ,der Drucker” bezeichnet) ist ein Desktop-Thermodrucker. Bevor Sie mit dem
Drucker arbeiten, lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch, die Produkt-Sicherheitshinweise, die
Kurzanleitung, das Software-Handbuch und das Netzwerkhandbuch (nur TD-2125N/2135N/
2125NWB/2135NWB). Bewahren Sie diese Dokumente zum Nachschlagen immer griffbereit auf.

Folgende Dokumente finden Sie auf der Support-Website support.brother.com:

B Benutzerhandbuch
B Software-Handbuch
® Netzwerkhandbuch (nur TD-2125N/2135N/2125NWB/2135NWB)

In diesem Dokument verwendete Symbole

In dem vorliegenden Dokument werden folgende Symbole verwendet:

A VORSICHT

Dieses Symbol kennzeichnet Anweisungen, die korrekt befolgt werden missen, um
Verletzungen oder eine Beschadigung des Druckers zu vermeiden.

Dieses Symbol kennzeichnet Anweisungen, die korrekt befolgt werden missen, um
0 eine Beschadigung des Druckers oder eine Fehlfunktion zu vermeiden.

HINWEIS
Ein HINWEIS stellt hilfreiche Informationen zur korrekten oder effizienteren Nutzung lhres
Druckers bereit.

WICHTIGER HINWEIS

Dieser Drucker unterstitzt Microsoft Windows 11.

Diese Anleitung enthalt Anweisungen fur Windows 8.1 und Windows 10, doch alle Funktionen
sind auch in der Windows 11-Umgebung verfliigbar und funktionieren auf ahnliche Weise.
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Warenzeichen

Apple, iPad, iPhone und Safari sind Warenzeichen von Apple Inc., die in den USA und anderen
Landern eingetragen sind.

Wi-Fi® und Wi-Fi Alliance® sind eingetragene Warenzeichen der Wi-Fi Alliance®.

WPA™ WPA2™ WPA3™ und Wi-Fi Protected Setup™ sind Warenzeichen von Wi-Fi Alliance®.
Android und Google Chrome sind Warenzeichen von Google LLC.

Die Wortmarke Bluetooth® ist ein eingetragenes Warenzeichen von Bluetooth SIG, Inc. Jede
Nutzung dieser Zeichen durch Brother Industries, Ltd. erfolgt unter Lizenz. Andere Warenzeichen
und Handelsnamen sind Eigentum der entsprechenden Besitzer.

Alle Warenzeichen und Produktnamen von Unternehmen, die auf Produkten, Dokumenten und
anderen Materialien von Brother erscheinen, sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.
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Erste Schritte

Anzeige POWER (Ein/Aus)
& Ein/Aus-Taste
Medienausgabe

Obere Rollenfachabdeckung
Anzeige STATUS

t[h Bandvorlauf-Taste

[El Drucken-Taste
Verriegelungshebel

AbreiRkante

Ihr neuer Drucker wird mit einer Abdeckung
Uber der AbreiRkante geliefert.

HINWEIS

» Entfernen Sie vor der Benutzung des Druckers
die Abdeckung der AbreilRkante.

© 00 N O O A ODN =

* Werfen Sie die abgenommene Abdeckung
nicht weg.

Um Verletzungen zu vermeiden, bringen Sie
die Abdeckung wieder an der Abreil3kante an,
wenn der Drucker nicht verwendet wird.

A VORSICHT

Die AbreilRkante ist scharf. Um Verletzungen
zu vermeiden, sollten Sie sie nicht berthren.

10 Druckkopf

11 Durchlassigkeits-/Abstandssensor
12 Medienfiihrung

13 Vorderkanten der Medienfiihrung

14 Einstellungshebel der Medienfiihrung
15 Transportwalze

16 Reflexions-/Schwarzmarkensensor
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Externer Medienzufiihrungsschlitz
Serieller Anschluss
Stromanschluss
Mini-USB-Anschluss

USB-Hostanschluss (nur TD-2125N/2135N/
2125NWB/2135NWB)

Ethernet-Netzwerkanschluss (nur TD-2125N/
2135N/2125NWB/2135NWB)

WLAN-Anzeige (nur TD-2125NWB/
2135NWB)

BIuetooth®-Anzeige (nur TD-2125NWB/
2135NWB)

Optionen
B Serieller Adapter RJ25-auf-DB9M

(PA-SCA-001)

Optionen (nur TD-2125N/2135N/
2125NWB/2135NWB)

B Bedienfeld-Display (PA-TDU-001)
B Etikettenabloser (PA-LP-001)



Stromversorgung

Dieser Drucker wird Uber den Netzadapter
mit Strom versorgt (im Lieferumfang des
Druckers enthalten).

Der Netzadapter versorgt den Drucker direkt
mit Strom. Diese Stromversorgung eignet
sich fur umfangreiche Druckaufgaben.

AnschliefRen an eine
Netzsteckdose

Schliel3en Sie den Netzadapter an den
Drucker an und stecken Sie dann den
Stecker des Netzkabels in eine
Netzsteckdose, um den Drucker mit Strom zu
versorgen.

G Schliel3en Sie den Netzadapter an den
Drucker an.

9 Stecken Sie das Netzkabel in den
Netzadapter.

9 Schlielen Sie das Netzkabel an eine in
der Nahe befindliche Netzsteckdose an
(100-240 V, 50/60 Hz).

e Drucken Sie die Taste () (Ein/Aus) des
Druckers, um den Drucker einzuschalten.
Die POWER (Ein/Aus)-Anzeige leuchtet
grun, was anzeigt, dass sich der Drucker
im Bereitschaftsmodus befindet.

Erste Schritte

Netzadapter
2 Netzkabel

Verwenden Sie die Kabel nicht im
0 gebundelten Zustand.
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Installieren von
Druckertreiber und
Software

Der Druckertreiber und die Software kdnnen
auf vier verschiedene Arten installiert
werden:

B Verbindung Uber USB-Kabel

B Verkabelte LAN-Verbindung
(nur TD-2125N/2135N/2125NWB/
2135NWB)

B WLAN-Verbindung (nur TD-2125NWB/
2135NWB)

B Bluetooth-Verbindung (nur TD-2125NWB/
2135NWB)

Gehen Sie zum Herunterladen von
Druckertreibern, Software und Handblchern
fur Ihren Drucker sowie zum Abrufen von
haufig gestellten Fragen (FAQs) auf
support.brother.com.

Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene
Datei und befolgen Sie die
Installationsanweisungen auf dem
Bildschirm.

Registrieren von
PapiergroBenangaben
im Drucker

Papiergro3enangaben mussen auf dem
Drucker registriert werden, damit dieser
ordnungsgemalf funktioniert.

0 Verbinden Sie den Computer tber ein
USB-Kabel mit dem Drucker.

9 Wahlen Sie im ,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm® die Option
[PapiergroBen-Einstellung]. Geben
Sie die Formatdaten fur das zu
verwendende Medium an und fugen Sie
dann das Papierformat hinzu. Zudem
kénnen Druckereinstellungen wie
[Energiegrad], [Importieren] und
[Exportieren] angepasst und den
PapiergroRenangaben hinzugeflgt
werden.

@ Um die PapiergroRe im Drucker zu
registrieren, klicken Sie auf die
Schaltflache [Optionen] im Dialogfeld
[PapiergroRen-Einstellung] und
wahlen Sie dann [Papierformat im
Drucker registrieren]. Weitere
Informationen finden Sie unter
PapiergréBen-Einstellung auf Seite 41.
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Drucken

Bedienfeld

Das Bedienfeld umfasst folgende Tasten und Anzeigen.

1 5" e 5
2 34
1 Anzeige POWER (Ein/Aus) 5 Anzeige STATUS
2 (HEin/Aus-Taste 6 WLAN-Anzeige
3 t[ Bandvorlauf-Taste 7 Bluetooth-Anzeige
4 [Z] Drucken-Taste
LED-Anzeigen

POWER STATUS

O O
OO® g’

==l

Die Anzeigen leuchten oder blinken, um den Druckerstatus anzuzeigen. Jede der Anzeigen kann

grun, rot, blau oder orange leuchten oder blinken. Weitere Informationen finden Sie unter
LED-Anzeigen auf Seite 51.



Kapitel 2

Tastenfunktionen

() Ein/Aus-Taste — Funktionen

Bedienung

Drucker einschalten

Wenn der Drucker ausgeschaltet ist, driicken Sie die
Taste () (Ein/Aus). Die Anzeige POWER (Ein/Aus) leuchtet auf.

Drucker ausschalten

Wenn der Drucker eingeschaltet ist, halten Sie die Taste () (Ein/Aus)
gedruckt, bis die Anzeige POWER (Ein/Aus) erlischt.

Wenn die Funktion [Automatische Abschaltung] in den
[Gerateeinstellungen] des ,Druckereinstellungen-Dienstprogramms*
festgelegt ist, wird der Drucker nach der angegebenen Inaktivitatszeit
automatisch ausgeschaltet.

t[) Bandvorlauf-Taste —
Funktionen

Bedienung

Papier zufiihren

Wenn als Papiertyp [Einzel-Etiketten] oder [Medium mit
Markierungen] eingestellt ist:

Driicken Sie die Taste t[3 (Bandvorlauf), um das Papier automatisch
in die Druckposition vorzuschieben.

Wenn als Papiertyp [Endlos-Etikett] eingestellt ist:

Driicken Sie die Taste t[\ (Bandvorlauf), um das Papier automatisch
25,4 mm vorzuschieben.

HINWEIS: Die Standardeinstellung ist [Endlos-Etikett].

Verwenden Sie die [PapiergroRen-Einstellung] im
,oruckereinstellungen-Dienstprogramm®, um die
Papiergrolienangaben im Drucker zu registrieren. Weitere
Informationen finden Sie unter Registrieren von
Papiergré3enangaben im Drucker auf Seite 4.

Aktivieren/deaktivieren Sie
WLAN/Bluetooth oder beide
Verbindungen (nur
TD-2125NWB/2135NWB)

Um die WLAN- oder Bluetooth-Verbindung zu aktivieren oder
zu deaktivieren, halten Sie die Taste t[3 (Bandvorlauf) finf Sekunden
lang gedrickt.

(Nur TD-2125NWB/2135NWB)
Einrichten von Wi-Fi Protected
Setup (WPS)

Um Wi-Fi Protected Setup (WPS) einzurichten, halten Sie die Taste t[3
(Bandvorlauf) zehn Sekunden lang gedrickt.

EEl Drucken-Taste — Funktionen

Bedienung

Festgelegte Aktion durchfiihren

Wenn sich der Drucker im Leerlauf befindet, driicken Sie die Taste [E]
(Drucken), um die Aktion auszufuhren, die in den
[Gerdteeinstellungen] des ,Druckereinstellungen-Dienstprogramms*
festgelegt ist. Weitere Informationen finden Sie unter Mediensensor
(Durchléssig/Abstand) auf Seite 34.

Druckeinstellungen drucken

Vergewissern Sie sich, dass eine Medienrolle eingelegt ist, und halten
Sie dann die Taste [E] (Drucken) gedriickt, um das Ausdrucken der
Druckereinstellungen zu starten. Weitere Informationen finden Sie unter
Drucken der Druckeinstellungen auf Seite 13.

Eine im Massenspeicherbereich
gespeicherte Befehlsdatei
ausflhren

Wenn sich der Drucker im Massenspeichermodus befindet, driicken
Sie die Taste [F] (Drucken), um eine Befehlsdatei auszufiihren, die
im Massenspeicherbereich gespeichert ist.




Drucken

[E]l Drucken-Taste — Funktionen | Bedienung

Inkrementierungsfeld Halten Sie die Taste [Z] (Drucken) gedriickt, bis die Anzeigen POWER

zurlcksetzen (Ein/Aus) und STATUS dreimal orange blinken.

Funktionen mit mehreren Bedienung

Tasten

Drucker im Halten Sie die Taste [F] (Drucken) bei ausgeschaltetem Drucker

Massenspeichermodus starten gedrickt. Wahrend Sie die Taste [F] (Drucken) gedriickt halten, halten
Sie gleichzeitig die Taste () (Ein/Aus) gedriickt, um den Drucker
im Massenspeichermodus zu starten. Weitere Informationen finden
Sie unter Massenspeicherfunktion auf Seite 45.




Kapitel 2

Einsetzen einer HINWEIS
Medienrolle und Im Auslieferungszustand sind die

) Medienfuhrungen vollstandig gedffnet.
Einlegen von
9 Gehen Sie wie nachfolgend

Leporello-Papler beschrieben vor, um eine Medienrolle
oder Leporello-Papier in Ihren Drucker
- — einzulegen.
Wir empfehlen, ausschlief3lich
Medienrollen von Brother zu B Einlegen einer Medienrolle
0 verwenden. Original-Leporellomedien
von Brother sind derzeit nicht erhaltlich. 1  Legen Sie die Medienrolle so
ein, dass die Etiketten mit der
” Halten Sie die Taste () (Ein/Aus) zu bedruckenden Seite nach
gedruckt, um den Drucker oben zeigen (1), wie dargestellt.

auszuschalten.

Dricken Sie den Verriegelungshebel (1)
an beiden Seiten und klappen Sie die
obere Rollenfachabdeckung auf.

9 Offnen Sie die Medienfiihrungen, indem
Sie deren Einstellungshebel (1)
anheben und die Medienfihrungen
nach aullen ziehen.




B Verwenden Sie Medienrollen mit

einem Rollen-AuRenmal} von

127 mm oder weniger. Verwenden
Sie Medienrollen, die fir Drucker
der TD-Serie vorgesehen sind. Wir
empfehlen, ausschliel3lich
Medienrollen von Brother zu
verwenden, da Medienrollen von
Fremdanbietern méglicherweise
nicht geeignet sind.

Legen Sie die Medienrolle in der
richtigen Ausrichtung ein. Bei falsch
eingelegter Medienrolle bedruckt
der Drucker die falsche Seite des
Papiers oder Etiketts.

Bei Verwendung von Medien, bei
denen sich die Etiketten auf der
Innenseite der aufgerollten
Tragerfolie befinden, setzen Sie die
Rolle andersherum ein, als unter
Punkt 1 von Schritt @ gezeigt,
sodass sich die Druckseite der
Etiketten auf der AuRenseite der
Rolle befindet.

Heben Sie den Einstellungshebel
(1) der Medienfuhrungen an und
schieben Sie gleichzeitig beide
Medienflihrungen (2) nach innen,
sodass sie der Breite des Papiers
entsprechen.

Drucken

Schieben Sie das Ende der
Medienrolle unter die
Vorderkanten der
Medienfuhrung (1).

Positionieren Sie das
Papierende so, dass es mittig
uber der Transportwalze liegt
und ein wenig aus der
Medienausgabe herausragt.

Schliel3en Sie die obere
Rollenfachabdeckung. Driicken
Sie sie mittig herunter, bis sie
einrastet.
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® Einlegen von Leporello-Papier

1 Legen Sie das Leporello-Papier
wie dargestellt ein.

1 Druckseite

2 Schieben Sie das Ende des
Leporello-Papiers unter die

Vorderkanten der

Medienfuhrung (1).

10

3 Positionieren Sie das
Papierende so, dass es mittig
uber der Transportwalze liegt
und ein wenig aus der
Medienausgabe herausragt.

4  SchlieRen Sie die obere
Rollenfachabdeckung. Driicken
Sie sie mittig herunter, bis sie
einrastet.

@ Driicken Sie die Taste O (Ein/Aus),
um den Drucker einzuschalten.

HINWEIS

Wenn die Papiergréf3ienangaben flr die
zu verwendenden Einzel-Etiketten im
Drucker registriert sind, wird das Etikett
durch Drucken der Taste t[) (Bandvorlauf)
in die richtige Startposition geschoben.
Weitere Informationen finden Sie unter
Registrieren von Papiergré3enangaben
im Drucker auf Seite 4.

Prifen der Sensorposition

Prifen Sie die Sensorposition fur den zu
verwendenden Papiertyp.

B Bei Einzel-Etiketten ohne Schwarzmarke
erkennt der Durchlassigkeits-/
Abstandssensor den Anfang des Etiketts
und sorgt dafur, dass es in die richtige
Position vorgeschoben wird.



B Bei Rollenpapier ohne Schwarzmarke erkennt
der Reflexions-/Schwarzmarkensensor,
ob das Papier ausgegangen ist.

B Bei Medien mit Schwarzmarke erkennt
der Reflexions-/Schwarzmarkensensor
die Marke und sorgt daflr, dass das
Medium in die richtige Position
vorgeschoben wird.

Medien ohne Schwarzmarke

B Einzel-Etiketten

Richten Sie /A am Sensor blindig mit A am
Drucker aus. (Siehe Abbildung 1.)

B Rollenpapier

Mindestens Richten Sie A am Sensor
25 mm breit blndig mit A am Drucker
aus. (Siehe Abbildung 1.)
Weniger als Richten Sie A\ am Sensor
25 mm breit bindig mit A am Drucker
aus. (Siehe Abbildung 2.)

Medien mit Schwarzmarke

Richten Sie die Schwarzmarke mittig am
Reflexions-/Schwarzmarkensensor aus. (Siehe
Abbildung 3.)

Vergewissern Sie sich, dass links und rechts der
Mittellinie noch mindestens 4 mm von der
Schwarzmarke fur den Reflexions-/
Schwarzmarkensensor vorhanden sind.

Abbildung 1

HINWEIS
Im Auslieferungszustand des Druckers
befindet sich der Sensor an dieser
Position.

Drucken

Abbildung 2

Abbildung 3

A L ON -

Riickseite des Mediums
Schwarzmarke

Mindestens 4 mm

Mittellinie
Reflexions-/Schwarzmarkensensor

11
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HINWEIS

Bei Verwendung von Rollenpapier mit
einer maximalen Breite von 63 mm
zeichnen Sie von der linken oder rechten
Papierkante aus eine mindestens 9 mm
lange schwarze Markierung
(Schwarzmarke) zur Erkennung durch
den Reflexions-/Schwarzmarkensensor.
Ist die Schwarzmarke zu kurz, kann sie
vom Reflexions-/Schwarzmarkensensor
nicht erkannt werden.

Rollenpapier schneiden

Rollenpapier kann an der Abreil3kante des
Druckers geschnitten werden. Ziehen Sie
dazu eine Kante des ausgegebenen Papiers
diagonal nach oben gerichtet zur anderen
Seite.

A VORSICHT

Die AbreilRkante ist scharf. Um Verletzungen
zu vermeiden, sollten Sie sie nicht berthren.

12



Drucken

Drucken der Druckeinstellungen

Sie kénnen die Taste [Zl (Drucken) dricken, um einen Bericht mit einer Liste der folgenden
Druckereinstellungen auszudrucken:

B Programmversion

B Druckernutzung

B Testmuster Fehlender Rasterpunkt
B Liste Ubertragener Daten

B Kommunikationseinstellungen

HINWEIS

* In den [Gerateeinstellungen] des ,Druckereinstellungen-Dienstprogramms® kdnnen Sie
im Voraus festlegen, welche Elemente gedruckt werden sollen. Weitere Informationen finden
Sie unter Druckerinformationsbericht auf Seite 33.

* Der Knotenname wird ebenfalls in den Kommunikationseinstellungen angezeigt. Der
Standardknotenname ist ,BRWxXxXXXXXXXXXXX"“. (, XXXXXXxXxXxX"“ basiert auf der MAC-/Ethernet-
Adresse lhres Druckers.)

ﬂ Vergewissern Sie sich, dass eine Belegpapier-Rolle mit 58 mm Breite eingelegt und die
obere Rollenfachabdeckung geschlossen ist.

9 Schalten Sie den Drucker ein.

9 Halten Sie die Taste [Z] (Drucken) gedruckt, bis die POWER (Ein/Aus)-Anzeige grun zu
blinken beginnt und die Druckereinstellungen gedruckt werden.

HINWEIS
» Zum Drucken der Druckereinstellungen empfehlen wir 58 mm breites Belegpapier.
Die zum Drucken erforderliche Breite unterscheidet sich je nach den zu druckenden
Informationen.

» Die Druckereinstellungen kbnnen auch von den [Gerateeinstellungen] des
,Druckereinstellungen-Dienstprogramms* aus gedruckt werden. Weitere Informationen finden
Sie unter Informationsbericht drucken auf Seite 38.
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Beispiel fur einen Druckerinformationsbericht

/
<<PRINTER CONFIGURATION>> [Paper] >
[Printer] 50mm x 30mm/1.9" x 1.1 >
Form¥er =1.00 05 32 1E 00 36 24 00 78 01 CO 00 0O 00 00 00 00
Printer =TD-2020 00 00 00 00 B3 071 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 >
PrintID =3335 00 00 00 00 00 00 0D 00 00 00 00 00 00 00 00 00
SerialNo=H2Z345564 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 >
Region =US 00 00 00 0D 00 00 OO0 00 00 00 00 00 35 30 6D 6D
Prog¥er =¥0.19 20 78 20 33 30 6D 6D 00 00 00 00 00 31 2E 38 22 >
BootVer =¥0.05 20 78 20 31 2E 31 22 00 00 00 00 00 00 0O 08 01
Font¥er =¥0.08 00 00 18 0O 00 00 DO 00 071 18 00 00 00 0O
EEPROM =%0.010
PrnCt  =0000000057 [Printer Settings]

PrnDis =0000000002 Command Mode =P-touch Template

RomFree =6288712byte Print Density =+2 >
Print Priority =Quality

[ERROR HISTORY(PAGES)] Print Data After Printing =Keep Print Data >

Last =#01 Check Media Printer Information Reports =All

#01 =01(¢000,012) Feed When Cover Closed =Do not Feed >

#02 =01¢000,007) Power on when Plugged in =Disable

#03 =00¢000,000) Auto Power Off =None >

$#04 =00(000,000) Default Print# =1

#05 =00{000,000) Exit Position =Tear

#06 =00¢000,000) Print Key =Print Template

#07 =00¢000,000) Serialize Mode =Cont From Last

#08 =00{000, 000) Text Direction =Normal >

#09 =00{000, 000) Save Printer Print Log =Enable

#10 =00¢000,000) >

N

[PDL]

FmtPrefix
CtrPrefix
Delimiter

*~* (5EH)
'~ (7EH)
't (2CH)

[Template List]
KEY Name Size Date/Time Connected Database Name

1 fruits 2314B 2012/Nov/15 15:37 fruits_datalist

[Database List]

% KEY Name Size Date/Time

1 fruits_datalist 174B 2012/Nov/15 15:37

Available memory:6288712B

Dieses Beispiel dient nur zu lllustrationszwecken.
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Verbinden von
Computer und Drucker

Der Drucker kann auf eine der nachstehend
genannten Arten mit dem Computer
verbunden werden.

B Verbindung Uber USB-Kabel

B Verbindung Uber LAN-Kabel (nur
TD-2125N/2135N/2125NWB/2135NWB)

B Verbindung Uber serielles Kabel

B WLAN-Verbindung (nur TD-2125NWB/
2135NWB)

B Bluetooth-Verbindung (nur TD-2125NWB/
2135NWB)

Drucken

Verbindung uber USB-Kabel

Bevor Sie den Drucker an den
0 Computer anschlief3en, installieren Sie
den Druckertreiber.

0 Bevor Sie das USB-Kabel anschliel3en,
vergewissern Sie sich, dass der Drucker
ausgeschaltet ist.

9 Verbinden Sie den Mini-USB-Anschluss
mit der Rlckseite des Druckers.

9 Schlieen Sie das mitgelieferte
USB-Kabel an den USB-Anschluss des
Computers an.

@ Schalten Sie den Drucker ein.

Verbindung uber LAN-Kabel
(nur TD-2125N/2135N/
2125NWB/2135NWB)

Damit der Drucker eine statische
IP-Adresse zur Kommunikation tGber
eine LAN-Verbindung nutzen kann,
mussen der Druckertreiber und das
~Druckereinstellungen-

0 Dienstprogramm® installiert und die
LAN-Verbindungseinstellungen
festgelegt werden. Weitere
Informationen finden Sie unter
Installieren von Druckertreiber und
Software auf Seite 4.
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ﬂ Bevor Sie das LAN-Kabel anschliel3en,
vergewissern Sie sich, dass der Drucker
ausgeschaltet ist.

9 Schlieen Sie das LAN-Kabel an den
Ethernet-Netzwerkanschluss auf der
Ruckseite des Druckers an und schalten
Sie den Drucker ein.

HINWEIS

» Die Kommunikationseinstellungen des
Druckers konnen im Dialogfeld
[Kommunikationseinstellungen] im
.Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
geandert werden. Weitere Informationen
finden Sie unter
Kommunikationseinstellungen
(nur TD-2125N/2135N/2125NWB/2135N
WB) auf Seite 24.

» Mit dem ,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm® kénnen Sie die
Kommunikationseinstellungen auf
mehrere Drucker anwenden. Weitere
Informationen finden Sie unter Geédnderte
Einstellungen auf mehrere Drucker
anwenden auf Seite 30.

WLAN-Verbindung

Die folgenden WLAN-Verbindungsarten
werden unterstutzt:

B Verwendung eines WLAN-Routers oder
-Zugangspunkts (Infrastruktur-Modus)

B Ohne Verwendung eines WLAN-Routers
oder -Zugangspunkts (Wireless Direct)

B Gleichzeitige Verwendung von
Infrastruktur-Modus und Wireless Direct

B Verwendung von WPS (Wi-Fi Protected
Setup™)
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Verwendung eines WLAN-Routers
oder -Zugangspunkts (Infrastruktur-
Modus)

Im Infrastruktur-Modus konnen Sie den
Drucker mit einem Computer oder einem
Mobilgerat uber einen WLAN-Router oder
-Zugangspunkt verbinden.

B Vorbereitung

Achten Sie darauf, zuerst die
WLAN-Einstellungen des Druckers zu
konfigurieren, um mit Inrem WLAN-Router
oder -Zugangspunkt kommunizieren zu
konnen. Nachdem der Drucker
eingerichtet wurde, konnen Computer und
Mobilgerate im Netzwerk auf den Drucker
zugreifen.

» Bevor Sie den Drucker mit dem
Netzwerk verbinden, kontaktieren Sie
zur Bestatigung lhrer
WLAN-Einstellungen lhren
Systemadministrator.

* Wenn Sie die WLAN-Einstellungen
neu konfigurieren mdéchten oder der
Status der WLAN-Verbindung des
Druckers unbekannt ist, setzen Sie die
WLAN-Einstellungen des Druckers
zuruck.

0 Halten Sie die Taste t[
(Bandvorlauf) und die Taste ¢
(Ein/Aus) gedruckt, bis die
POWER (Ein/Aus)-Anzeige
orange leuchtet und die
STATUS-Anzeige grun blinkt.

9 Dricken Sie bei gedrlckter
Taste () (Ein/Aus) zweimal die
Taste t[\ (Bandvorlauf).

@ Lassen Sie die Taste ¢) (Ein/Aus)
los.



» Vergewissern Sie sich, dass sich
zwischen dem WLAN-Router oder
-Zugangspunkt und dem Drucker
moglichst wenige Hindernisse
befinden. Grol3e Gegenstande,
Wande und andere elektronische
Gerate konnen die Geschwindigkeit
der Datenubertragung beim Drucken
beeintrachtigen.

B Verbinden des Druckers mit dem
WLAN-Router oder -Zugangspunkt

Achten Sie darauf, zuerst die WLAN-
Einstellungen des Druckers zu
konfigurieren, um mit lIhrem WLAN-Router
oder -Zugangspunkt kommunizieren zu
konnen. Nachdem der Drucker
eingerichtet wurde, kbnnen Computer und
Mobilgerate im Netzwerk auf den Drucker
zugreifen.

Vergewissern Sie sich, dass der
Drucker ausgeschaltet ist.

Notieren Sie die SSID
(Netzwerkname) und das Kennwort
(NetzwerkschlUssel) des WLAN-
Routers oder -Zugangspunkts.

Verbinden Sie den Drucker Uber ein
USB-Kabel mit dem Computer.

Drucken und halten Sie am Drucker
die Taste [F] (Drucken), die Taste t[
(Bandvorlauf) und die Taste ¢
(Ein/Aus) gleichzeitig gedruckt, bis
die POWER (Ein/Aus)-Anzeige und
die STATUS-Anzeige abwechselnd
grun blinken.

Lassen Sie die Tasten t[)
(Bandvorlauf) und [F] (Drucken) los,
wahrend Sie die Taste () (Ein/Aus)
gedrickt halten.

Drucken

@ Sie konnen den

Kommunikationsmodus andern,
indem Sie die Taste [5] (Drucken)
drucken, wahrend Sie die Taste (b
(Ein/Aus) gedruckt halten. Die
blinkenden Anzeigen andern sich
jedes Mal, wenn Sie die Taste [F]
(Drucken) drucken, da sie zwischen
den Verbindungsmodi umschaltet.

Lassen Sie die Taste () (Ein/Aus) los,
wenn sowohl die POWER (Ein/Aus)-
als auch die WLAN-AnNnzeige grun
leuchtet.

« Uber einen Windows-
Computer

a. Starten Sie das
,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm® auf Ihrem
Computer und klicken Sie auf
die Schaltflache
Kommunikationseinstellun-
gen.

b. Wahlen Sie auf der
Registerkarte Allgemein die
Option Wireless-LAN als
Ausgewahlte Schnittstelle.

c. Wahlen Sie auf der
Registerkarte Wireless-LAN
die Option
Wireless-Einstellungen als
Kommunikationsmodus.

@ Starten Sie das

Druckereinstellungen-
Dienstprogramm auf lhrem
Windows-Computer und klicken Sie
auf die Schaltflache
Kommunikationseinstellungen.
Wahlen Sie auf der Registerkarte
Wireless-LAN die Option Wireless-
Einstellungen. Geben Sie die von
Ihnen notierte SSID ein oder klicken
Sie auf Suchen, um die SSID aus
der angezeigten Liste auszuwahlen.
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@ Geben Sie das Kennwort als
Schlusselsatz ein.

HINWEIS
Die erforderlichen Informationen hangen
von der Authentifizierungsmethode und
dem Verschlusselungsmodus ab; geben
Sie ausschliel3lich die Informationen ein,
die fur lhre Netzwerkumgebung relevant
sind.

@ Klicken Sie auf Anwenden.

Wenn die Verbindung zwischen dem
Drucker und dem WLAN-Router oder
-Zugangspunkt hergestellt ist, leuchten
die Anzeigen fur POWER (Ein/Aus) und
WLAN beide grin.

HINWEIS

Mithilfe des ,Druckereinstellungen-
Dienstprogramms* kénnen Sie auch
andere Netzwerkeinstellungen andern.

Verbindung mit Wireless
Direct (ohne WLAN-Router
oder -Zugangspunkt)

Mit Wireless Direct konnen Sie den Drucker
ohne einen WLAN-Router oder

-Zugangspunkt direkt mit lhrem Computer
oder Mobilgerat verbinden.

a Vergewissern Sie sich, dass der
Drucker ausgeschaltet ist.

9 Bestatigen Sie die Wireless
Direct-Einstellungen des Druckers.
« Uber einen Windows-Computer

a. Verbinden Sie den Drucker Uber
ein USB-Kabel mit dem
Computer.
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b. Starten Sie das
,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm® auf Ihrem
Computer und klicken Sie auf die
Schaltflache
Kommunikationseinstellungen.

c. Bestatigen Sie auf der
Registerkarte Allgemein, dass
Wireless Direct als
Ausgewahlte Schnittstelle
ausgewahlt ist.

@ Halten Sie am Drucker die Taste 5]
(Drucken), die Taste t[\ (Bandvorlauf)
und die Taste () (Ein/Aus) gedrtickt, bis
die POWER (Ein/Aus)-Anzeige und die
STATUS-Anzeige abwechselnd grin
blinken.

9 Lassen Sie die Tasten t[y (Bandvorlauf)
und [F] (Drucken) los, wahrend Sie die
Taste () (Ein/Aus) gedruckt halten.

@ Sie kdnnen den Kommunikationsmodus
andern, indem Sie die Taste ]
(Drucken) drticken, wahrend Sie die
Taste () (Ein/Aus) gedruckt halten. Die
blinkenden Anzeigen andern sich jedes
Mal, wenn Sie die Taste [F] (Drucken)
dricken, da sie zwischen den
Verbindungsmodi umschaltet.

@ Lassen Sie die Taste () (Ein/Aus) los,
wenn sowohl die POWER (Ein/Aus)- als
auch die WLAN-AnNnzeige grun leuchtet.

0 Wahlen Sie Uber Inren Computer oder
Ihr Mobilgerat die SSID des Druckers
aus (,DIRECT-*****_TD-2135NWB*).
Geben Sie bei Bedarf das Kennwort ein
(,213*****¢ wobei ***** fUr die letzten
funf Stellen der Seriennummer des
Druckers steht).

HINWEIS

* Das Etikett mit der Seriennummer
befindet sich auf der Unterseite des
Druckers. Informationen zur
Seriennummer erhalten Sie auch, indem
Sie die Druckerinformationen ausdrucken.



* Verwenden Sie das
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
zum Andern der Netzwerkeinstellungen
des Druckers.

+ Uber das ,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm® kénnen Sie die
Netzwerkeinstellungen auf mehrere
Drucker anwenden.

* Wireless Direct unterstutzt keine
Internetverbindung uber WLAN. Zur
Nutzung des Internets stellen Sie eine
Verbindung Uber einen WLAN-Router
oder -Zugangspunkt her
(Infrastruktur-Modus).

* Wir empfehlen, Uber das
Druckereinstellungen-Dienstprogramm
ein neues Wireless Direct-Kennwort
festzulegen, um lhren Drucker vor
unbefugtem Zugriff zu schitzen.

Gleichzeitige Verwendung
von Infrastruktur-Modus und
Wireless Direct

Mit Wireless Direct kdnnen Sie den Drucker
ohne einen WLAN-Router oder
-Zugangspunkt direkt mit lhrem Computer
oder Mobilgerat verbinden.

G Stellen Sie den Drucker auf
Infrastruktur-Modus und Wireless Direct
ein.

« Uber einen Windows-Computer

a. Starten Sie das
,pDruckereinstellungen-
Dienstprogramm® auf Ihrem
Computer.

b. Klicken Sie auf die Schaltflache
Kommunikationseinstellungen.

c. Klicken Sie auf Allgemein >
Kommunikationseinstellungen.

Drucken

d. Bestatigen Sie, dass die Option
Infrastruktur und Wireless
Direct als Einstellung fur
Ausgewahlte Schnittstelle
ausgewahlt ist.

Verwendung von WPS Wi-Fi
Protected Setup™

a Vergewissern Sie sich, dass lhr WLAN-
Router oder -Zugangspunkt das WPS-
Symbol anzeigt.

Y

9 Stellen Sie den Drucker in Reichweite
Ihres WLAN-Routers oder
-Zugangspunkts auf. Die Reichweite
kann je nach Umgebung unterschiedlich
sein. Weitere Informationen finden Sie
in der mitgelieferten Anleitung des
WLAN-Routers oder -Zugangspunkits.

9 Halten Sie die Taste t[) (Bandvorlauf) fir
zehn Sekunden gedrtickt, bis die
STATUS-Anzeige grin blinkt.

9 Drucken Sie die WPS-Taste am WLAN-
Router/-Zugangspunkt. Wurde die
Verbindung hergestellt, leuchtet die
STATUS-Anzeige grun.

Weitere Informationen finden Sie in der
mitgelieferten Anleitung des WLAN-Routers
oder-Zugangspunkts. Sobald die Verbindung
hergestellt ist, leuchtet sowohl die POWER
(Ein/Aus)- als auch die WLAN-Anzeige grun.

Computer und Mobilgerate, die sich im
selben Netzwerk wie der Drucker befinden,
haben Zugang zum Drucker.

HINWEIS

Wenn der Computer oder das Mobilgerat
die PIN-Authentifizierungsmethode
unterstitzt, wahlen Sie [PIN-Code], da
dies eine erhohte Sicherheit bietet.
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Drucker uber Bluetooth mit
einem Computer verbinden

HINWEIS

» Die Kommunikationseinstellungen des

Folgen Sie den Empfehlungen des
Herstellers fur Ihre Bluetooth-fahigen Gerate
(Computer und Mobilgerate) oder Ihren
Bluetooth-Adapter und installieren Sie die
notwendige Hard- und Software.

Vergewissern Sie sich, dass der
Drucker ausgeschaltet ist.

Drucken und halten Sie die Taste ]
(Drucken), die Taste t[) (Bandvorlauf)
und die Taste () (Ein/Aus) gedruckt, bis
die POWER (Ein/Aus)-Anzeige und die
STATUS-Anzeige abwechselnd grin
blinken.

Lassen Sie die Tasten t[\ (Bandvorlauf)
und [F] (Drucken) los, wahrend Sie die
Taste () (Ein/Aus) gedruckt halten.

Sie kdbnnen den Kommunikationsmodus
andern, indem Sie die Taste [F]
(Drucken) drucken, wahrend Sie die
Taste () (Ein/Aus) gedruckt halten.

Lassen Sie die Taste ¢ (Ein/Aus) los,
wenn die STATUS-Anzeige griin und
die Bluetooth-Anzeige blau leuchtet, um
Bluetooth zu aktivieren.

Verwenden Sie zur Erkennung

des Druckers die Bluetooth-
Management-Software. Wahlen Sie den
Druckernamen aus (wobei ,XXXX* fur
die letzten vier Ziffern der
Seriennummer des Druckers steht). Das
Etikett mit der Seriennummer finden Sie
an der Unterseite des Druckers.

Die Bluetooth-Kommunikation ist jetzt
aktiviert.
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Druckers kdnnen uber das
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
geandert werden.

Falls wahrend des Verbindens der
Passcode auf dem LCD angezeigt wird,
vergewissern Sie sich, dass er mit dem
Passcode lhres Computers oder
Mobilgerats Ubereinstimmt, und driicken
Sie dann die Taste OK.

Wir empfehlen, Gber das
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
einen neuen Bluetooth-PIN-Code
festzulegen, um lhren Drucker vor
unbefugtem Zugriff zu schitzen.



Drucken

Mit diesem Drucker kann auf verschiedene
Arten gedruckt werden. Die folgenden
Schritte beschreiben das Drucken von einem
Computer aus.

0 Starten Sie P-touch Editor und 6ffnen
Sie dann das zu druckende Element.
Um die Software P-touch Editor und das
Benutzerhandbuch herunterzuladen,
besuchen Sie support.brother.com.

9 Vergewissern Sie sich, dass der
Drucker an eine Netzsteckdose
angeschlossen ist.

9 Schalten Sie den Drucker ein. Die
POWER (Ein/Aus)-Anzeige leuchtet

jetzt gran.
1 _ Pc‘gﬁ sTéus
©
2

1 Anzeige POWER (Ein/Aus)
2 (O Ein/Aus-Taste

a Verbinden Sie den Drucker mit einem
Computer.
Weitere Informationen zu den
Verbindungsmethoden und -verfahren
finden Sie unter Verbinden von
Computer und Drucker auf Seite 15.

@ Legen Sie die Medienrolle ein.
Weitere Informationen finden Sie unter
Einsetzen einer Medienrolle und
Einlegen von Leporello-Papier
auf Seite 8.

Wir empfehlen, ausschlielich
Medienrollen von Brother zu
verwenden.

Drucken

@ Andern Sie erforderlichenfalls im
Druckertreiber oder im
,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm® die
Druckeinstellungen (siehe
Druckereinstellungen-Dienstprogramm
auf Seite 22).

e Klicken Sie auf [Drucken] im
Anwendungsmenu.

Die POWER (Ein/Aus)-Anzeige blinkt
grun, um anzuzeigen, dass der Drucker
Daten empfangt. Das Dokument wird
gedruckt.

Heller oder dunkler drucken

Wenn Sie hellere oder dunklere Ausdrucke
wulnschen, konnen Sie die Druckdichte im
Druckertreiber-Dialogfeld oder im
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
entsprechend anpassen (siehe Druckdichte
auf Seite 32).

Optionen im
Druckertreiber

Im Druckertreiber-Dialogfeld kdnnen Sie
verschiedene Einstellungen konfigurieren,
etwa die PapiergréfRe, die Anzahl der
Exemplare, die Druckqualitat etc.

HINWEIS
Im ,,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm® kdnnen Sie
weitergehende Einstellungen vornehmen.

Weitere Informationen finden Sie unter
Druckereinstellungen-Dienstprogramm
auf Seite 22.
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Allgemeines zum
Druckereinstellungen-
Dienstprogramm

Mit dem Druckereinstellungen-
Dienstprogramm konnen Sie die
Kommunikationseinstellungen, die
Gerateeinstellungen, die P-touch
Template-Einstellungen und die
Papiergrof3en-Einstellung des Druckers
von lhrem Computer aus festlegen.

Bevor Sie das
Druckereinstellungen-
Dienstprogramm verwenden

B Vergewissern Sie sich, dass der Drucker
an eine Netzsteckdose angeschlossen ist.

B Vergewissern Sie sich, dass der richtige
Druckertreiber installiert ist und
ordnungsgemal funktioniert.

B Verbinden Sie den Drucker Uber ein USB-
Kabel mit einem Computer.

Es kdonnen keine Einstellungen Uber eine
LAN-, WLAN- oder Bluetooth-Verbindung
vorgenommen werden.
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Druckereinstellungen-
Dienstprogramm

Verwenden des
Druckereinstellungen-
Dienstprogramms

0 Verbinden Sie den Drucker, den Sie
konfigurieren wollen, mit dem Computer.

@ Fur Windows 10: Klicken Sie im
Startmenu auf [Brother] und klicken Sie
dann auf [Printer Setting Tool].

Fir Windows 8.1: Klicken Sie auf
[Apps] und dann auf [Printer Setting
Tool].

Das Hauptfenster wird angezeigt.

1[4 Druckereinstellungen - Dienstprogramm (=)

Sie kinnen die erweiterten Einstellungen fir den ausgewahiten Drucker festlegen.

1 — prucker: [Brother TD-2130n -

Kommunikationseinstelungen

¢ ‘:fj Einstellungen fir verkabeltes LAN, Wireless-LAN und Bluetooth vornehmen.
e, Die Wireless-LAN- und die Bluetooth-Verbindung kénnen nur genutzt werden,
wenn ein entsprechendes Gert mit dem Computer verbunden ist.

| ‘&'KnmmumkatinnseinsteHungen... }——2

Gerdteeinstelungen

Geben Sie die Einstellungen fir den Betrieb des Druckers an, beispielsweise die
Stromversorgungs- und Druckeinstellungen.
Geben Sie auBerdem Einstellungen fur ein TouchpanelDisplay an.

| &) Gerteeinstelungen... }—— 3

P-touch Template-Einstellungen

H Geben Sie P-touch Template-Einstellungen an.
P-touch Template st eine Funktion zum Ubertragen von Textdaten von einem
verbundenen Gerat in Objekte, die in einer Vorlage im Drucker gespeichert sind.

P-touch Template-Einstelungen... }—— 4

PapiergréBen-Einstellung

A Um eine GroBe verwenden zu kdnnen, die in der ,Format™Liste des
7J Druckertreibers nicht enthalten ist, missen Sie im Druckertreiber eine

neue PapiergréBe hinzufiigen.
| '5'Eauiergthen—E\nstellung... )—— 5

| Beenden ’—— 6

1 Drucker

Wahlen Sie den zu konfigurierenden
Drucker aus. Wenn nur ein Drucker
angeschlossen ist, wird kein anderer
Drucker angezeigt.



Kommunikationseinstellungen (nur
TD-2125N/2135N/2125NWB/2135N)
Legen Sie die LAN- (nur TD-2125N/
2135N/2125NWB/2135NWB), WLAN-
und Bluetooth-Einstellungen (nur
TD-2125NWB/2135NWB) fest.

Zum Offnen der
[Kommunikationseinstellungen]
mussen Sie mit Administratorrechten
angemeldet sein.

Geriteeinstellungen

Legen Sie fur den Drucker
Gerateeinstellungen zur
Stromversorgung und zu den
Druckfunktionen fest. Auch fir das
Touchpanel-Display kdnnen
Einstellungen festlegt werden (nur
TD-2125N/2135N/2125NWB/
2135NWB).

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

@ Vergewissern Sie sich, dass neben
[Drucker] der zu konfigurierende
Drucker angezeigt wird. Wird ein
anderer Drucker angezeigt, wahlen Sie
den gewunschten Drucker in der
Dropdownliste aus.

HINWEIS

Wenn nur ein Drucker angeschlossen ist,
wird kein anderer Drucker angezeigt.

@ \hien Sie die Einstellungen aus, die

Zum Offnen der [Geriteeinstellungen]
mussen Sie mit Administratorrechten
angemeldet sein.

P-touch Template-Einstellungen

Legen Sie P-touch Template-
Einstellungen fest.

PapiergroRen-Einstellung

Flgen Sie dem Druckertreiber
Medieninformationen und Einstellungen
hinzu, wenn Sie ein Format nutzen
mochten, das nicht in der Liste
[Papierformat] des Druckertreibers
aufgefihrt wird.

Zum Offnen der [PapiergréRen-
Einstellung] missen Sie mit
Administratorrechten angemeldet sein.

Sie andern mdchten, und konfigurieren
Sie diese dann in dem daraufhin
angezeigten Dialogfeld.
Einzelheiten zu den
Einstellungsdialogfeldern finden Sie
unter Kommunikationseinstellungen
(nur TD-2125N/2135N/2125NWB/
2135NWB) auf Seite 24,
Geriéteeinstellungen auf Seite 30,
P-touch Template-Einstellungen
auf Seite 38 oder Papiergré3en-
Einstellung auf Seite 41.

Nachdem Sie die Anderungen
vorgenommen haben, klicken Sie im
Einstellungsdialogfeld auf [Anwenden]
und dann auf [Beenden], um die
Einstellungen auf den Drucker
anzuwenden.

Klicken Sie im Hauptfenster auf
[Beenden], um das Festlegen der
Einstellungen abzuschliel3en.

Beenden
Schliel3t das Fenster.

Konfigurieren Sie den Drucker nur dann
mit dem ,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm®, wenn sich der

0 Drucker im Bereitschaftsmodus

befindet. Wenn Sie den Drucker
wahrend eines Druckauftrags
konfigurieren, kann es zu einer
Fehlfunktion kommen.
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Kommunikations-
einstellungen

(nur TD-2125N/2135N/
2125NWB/2135NWB)

Mit den [Kommunikationseinstellungen] im
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
kénnen die Kommunikationsinformationen
des Druckers festgelegt oder geandert
werden, wenn der Drucker und der Computer
uber ein USB-Kabel miteinander verbunden
sind. Sie kdnnen die
Kommunikationseinstellungen fur einen
Drucker andern oder dieselben Einstellungen
auf mehrere Drucker anwenden.

Dialogfeld ,,Einstellungen®

10 —{ Drucker: |Brother 0030000

9 ——{.\lan-e» Virkabetes AN Wesless LA Woeless Dr

8§ —— Denstetungen de

Aguakseren —— 4

Beenden — &

1 Meniileiste

Ermdglicht den Zugriff auf verschiedene
Befehle, die unter dem jeweiligen Meniititel
(,Datei”, ,Werkzeuge® und ,Hilfe*) gruppiert
sind.

2 Knotenname

Zeigt den Knotennamen an. Der Knotenname
kann ebenfalls gedndert werden. (Siehe
Knotennamen/Bluetooth-Geratenamen &ndern
auf Seite 26.)

3 Bereich zum Anzeigen/Andern der
Einstellungen

Zeigt die aktuellen Einstellungen fur das
ausgewabhlte Element an.

4 Aktualisieren

Aktualisiert die angezeigten Einstellungen mit
den neuesten Informationen.

5 Beenden

Beendet die [Kommunikationseinstellungen]
und bringt Sie zum Hauptfenster des
,Druckereinstellungen-Dienstprogramms"*
zuruck.

Die vorgenommenen Anderungen an

den Einstellungen werden nicht in die
Drucker ibernommen, wenn Sie

0 [Beenden] anklicken, ohne zuvor auf

die Schaltflache [Anwenden] geklickt

zu haben.

6 Anwenden
Wendet die Einstellungen auf den Drucker an.

Um die angegebenen Einstellungen in einer
Befehlsdatei zu speichern, wahlen Sie im
Dropdown-Menu die Option [In Befehlsdatei
speichern]. Die gespeicherte Befehlsdatei
kann mit der Massenspeicherfunktion zum
Anwenden der Einstellung auf einen Drucker
verwendet werden. (Siehe Die
Massenspeicherfunktion auf Seite 45.)

Durch Klicken auf [Anwenden] werden
die Einstellungen aller Registerkarten
auf den Drucker angewendet.

0 Wenn das Kontrollkastchen
[Einstellungen deaktivieren] aktiviert
ist, werden die Einstellungen der

Registerkarte nicht angewendet.

7 Elemente

Wenn [Aktueller Status] ausgewabhlt ist,
werden die aktuellen Einstellungen im Bereich
zum Anzeigen/Andern der Einstellungen
angezeigt.

Wahlen Sie das Element fiir die Einstellungen
aus, die Sie andern moéchten.

8 Einstellungen deaktivieren
Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviertist, wird
Lﬂ’& in der Registerkarte angezeigt und die

Einstellungen kdnnen nicht mehr festgelegt
oder geandert werden.




Einstellungen auf einer Registerkarte mit

einem ]Tb werden nicht auf den Drucker

angewendet, auch nicht dann, wenn
[Anwenden] angeklickt wird. Zudem werden
die Einstellungen auf der Registerkarte nicht
gespeichert oder exportiert, wenn der Befehl
[In Befehlsdatei speichern] oder
[Exportieren] ausgefihrt wird.

Um die Einstellungen auf den Drucker
anzuwenden oder zu exportieren, deaktivieren
Sie das Kontrollkastchen.

Registerkarten zum Festlegen der
Einstellungen

Enthalten die Einstellungen, die festgelegt
oder geandert werden kdnnen.
Wenn ]Tb in der Registerkarte angezeigt

wird, werden die Einstellungen nicht auf den
Drucker angewendet.

10 Drucker

Zeigt eine Liste der verbundenen Drucker an.

Mentleiste

Optionen des Men(s Datei

Einstellungen auf den Drucker ubertragen

Wendet die Einstellungen auf den Drucker an.

Einstellungen in Befehlsdatei speichern

Speichert die festgelegten Einstellungen in
einer Befehlsdatei. Die Dateinamenerweiterung
lautet ,..bin".

Die gespeicherte Befehlsdatei kann mit der
Massenspeicherfunktion zum Anwenden der
Einstellung auf einen Drucker verwendet
werden. (Siehe Massenspeicherfunktion

auf Seite 45.)

HINWEIS

Wenn das Kontrollkastchen [Einstellungen
deaktivieren] aktiviert ist, werden die
Einstellungen der Registerkarte nicht
gespeichert.

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

* Knotenname
0 » |IP-Adresse, Subnetzmaske und

H Die folgenden Informationen
werden nicht zusammen mit den
Einstellungsbefehlen gespeichert:

Standard-Gateway (wenn die
IP-Adresse auf [STATIC]
eingestellt ist).

0 B Gespeicherte Befehlsdateien

B Die gespeicherten
Kommunikationseinstellungsbefehle
sind nur zum Anwenden von
Einstellungen auf einen Drucker
vorgesehen. Die Einstellungen
kénnen nicht durch Importieren
dieser Befehlsdatei angewendet
werden.

enthalten Authentifizierungsschlissel
und Kennworter. Treffen Sie die
notwendigen Vorkehrungen, um
gespeicherte Befehlsdateien zu
schiitzen, z. B. indem Sie sie an
einem Ort speichern, der flir andere
Benutzer nicht zuganglich ist.

B Senden Sie die Befehlsdatei nicht
an ein anderes Druckermodell.

Importieren

B Aktuelle Wireless-Einstellungen des
Computers importieren (nur
TD-2125NWB/2135NWB)

Importiert die Einstellungen vom Computer.

HINWEIS

+ Nur die Einstellungen fir die persdnliche

Sicherheitsauthentifizierung (offenes System,
Authentifizierung mit 6ffentlichem Schlissel und
WPA/WPA2-PSK/WPA3-SAE) kdnnen
importiert werden. Einstellungen fiir die
Sicherheitsauthentifizierung eines
Unternehmens, wie etwa EAP-FAST, kénnen
nicht importiert werden.

Falls mehrere WLANs auf Inrem Computer
aktiviert sind, werden die personlichen
Sicherheitseinstellungen, die zuerst erkannt
werden, als Wireless-Einstellungen importiert.
Nur Einstellungen (Kommunikationsmodus,
SSID, Authentifizierungsmethode,
Verschlisselungsmodus und
Authentifizierungsschlissel) von der der
Registerkarte [Wireless-LAN] -
Fensterbereich [Wireless-Einstellungen]
kénnen importiert werden.
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B Profil zum Importieren auswahlen
Importiert die exportierte Datei und wendet
die Einstellungen auf einen Drucker an.
Klicken Sie auf [Durchsuchen] und wahlen
Sie die Datei aus, die importiert werden
soll. Wahlen Sie die zu importierende Datei
aus. Die Einstellungen in der ausgewahlten
Datei werden im Bereich zum Anzeigen/
Andern der Einstellungen angezeigt.

HINWEIS

« Mit Ausnahme von Knotennamen konnen alle

Einstellungen importiert werden.

Nur Profile, die mit dem gewahlten Drucker
kompatibel sind, kdnnen importiert werden.
Wenn in einem importierten Profil die
IP-Adresse auf [STATIC] eingestelltist, andern
Sie die IP-Adresse im importierten Profil
erforderlichenfalls so, dass sie nicht identisch
mit der IP-Adresse eines anderen Druckers im
Netzwerk ist.

Exportieren

Speichert die aktuellen Einstellungen in einer
Datei.

HINWEIS

Wenn das Kontrollkastchen [Einstellungen
deaktivieren] aktiviert ist, werden die
Einstellungen der Registerkarte nicht
gespeichert.

Exportierte Dateien werden nicht
0 verschlusselt.

Optionen des Menls Werkzeuge

Drucker nach Ubernahme der neuen
Einstellungen automatisch neu starten

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird
der Drucker nach dem Anwenden der
Kommunikationseinstellungen automatisch
neu gestartet.

Wenn dieses Kontrollkastchen deaktiviert ist,
miuissen Sie den Drucker manuell neu starten.

HINWEIS

Wenn Sie mehrere Drucker konfigurieren,
kénnen Sie die fur das Andern der
Einstellungen bendtigte Zeit verkirzen, indem
Sie das Kontrollkastchen deaktivieren. Wir
empfehlen, das Kontrollkastchen beim
Konfigurieren des ersten Druckers zu
aktivieren, damit Sie sich davon lGberzeugen
kdnnen, dass die einzelnen Einstellungen die
gewinschte Wirkung haben.

Angeschlossenen Drucker automatisch
erkennen und aktuelle Einstellungen
abrufen

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird
der Drucker automatisch erkannt, sobald er mit
dem Computer verbunden wird. Die aktuellen
Einstellungen des Druckers werden im

Fensterbereich [Aktueller Status] angezeigt.

HINWEIS

Wird ein anderes Druckermodell
angeschlossen als der Drucker, der in der
Dropdown-Liste [Drucker] angegeben ist,
andern sich die Einstellungen aller
Registerkarten entsprechend dem
angeschlossenen Drucker.

Knotennamen/Bluetooth-Gerdtenamen
andern

Erlaubt die Anderung der Knotennamen und
der Namen des Bluetooth-Gerates.

Auf Standard-Kommunikationseinstellungen
zuriicksetzen

Setzt die Kommunikationseinstellungen auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zurtick.

Optionen des Mendis Hilfe

Hilfe anzeigen
Zeigt das Hilfemen( an.



Registerkarte ,,Allgemein*

Kommunikationseinstellungen

* Netzwerkeinstellungen beim Einschalten
(nur TD-2125NWB/2135NWB)
Legt die Bedingungen fir das Herstellen der
Netzwerkverbindung beim Einschalten des
Druckers fest. Wahlen Sie die Option
Wireless-LAN als Standard, Verkabeltes
LAN als Standard oder Aktuellen Status
beibehalten.

¢ Ausgewabhlte Schnittstelle
(nur TD-2125NWB/2135NWB)

Wahlt die Option Infrastruktur, Infrastruktur
und Wireless Direct oder Wireless Direct
aus.

¢ Bluetooth beim Einschalten
(nur TD-2125NWB/2135NWB)

Legt die Bedingungen fir das Herstellen der
Bluetooth-Verbindung beim Einschalten des
Druckers fest. Wahlen Sie die Option
StandardmaBig eingeschaltet,
StandardmaRig ausgeschaltet oder
Aktuellen Status beibehalten.

IPv6

e |Pv6-Nutzung
Wahlen Sie ,Aktivieren” oder ,Deaktivieren®.

¢ |Pv6-Adresse vorziehen

Wahlen Sie diese Option aus, um der IPv6-
Adresse Vorrang einzuraumen.

Registerkarten ,,Verkabeltes
LAN“/,,Wireless-LAN“ (nur
TD-2125NWB/2135NWB)

TCP/IP TCP/IP (Wireless)

¢ Boot-Methode

Wahlen Sie die Option AUTO, BOOTP, DHCP,
RARP oder STATIC.

e |P-Adresse/Subnetzmaske/Gateway
Legt die verschiedenen Werte fiir den
Netzwerkbetrieb fest. Sie kbnnen diese Werte
nur eingeben, wenn die IP-Adresseinstellung
STATIC ist.

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

¢ Methode fiir DNS-Server
Wabhlen Sie die Option AUTO oder STATIC.

*  Primare IP-Adresse des DNS-Servers /
Sekundare IP-Adresse des DNS-Servers

Geben Sie diese Werte nur ein, wenn der
DNS-Server auf STATIC eingestellt ist.

IPv6

e Statische IPv6-Adresse
Legt die permanente IPv6-Adresse fest.

¢ Diese Adresse aktivieren

Aktiviert die angegebene statische
IPv6-Adresse.

¢ |Pv6-Adresse des primaren DNS-Servers /

IPv6-Adresse des sekundaren DNS-Servers
Legt die IPv6-Adressen des DNS-Servers fest.

* |Pv6-Adressliste
Zeigt eine Liste der IPv6-Adressen an.

802.1x-Authentifizierungs
Konfiguriert die IEEE 802.1x-Authentifizierung.

* 802.1x-Status (verkabelt)

IEEE 802.1x-Authentifizierung fur verkabelte
Netzwerke aktivieren oder deaktivieren.

¢ Authentifzierungsmethode
Wahlen Sie die Authentifizierungsmethode.

¢ Benutzername/Kennwort

Legen Sie diese Einstellungen nur dann fest,
wenn EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS oder
EAP-TLS als Authentifizierungsmethode
ausgewahlt wurde. Zudem muss bei EAP-TLS
kein Kennwort, sondern ein Client-Zertifikat
registriert werden. Zum Registrieren eines
Zertifikats stellen Sie Uber einen Webbrowser
eine Verbindung zum Drucker her und geben
Sie dann das Zertifikat an. Die Installation des
Authentifizierungszertifikats kann auch mit
dem Druckereinstellungen-Dienstprogramm
Uber die Mentileiste durchgefiihrt werden:
Datei > Zertifikate installieren.

Wireless-Einstellungen

¢  Kommunikationsmodus

Zeigt die verfigbaren Kommunikationsmodi an.

e SSID (Netzwerkname)
Durch Klicken auf Suchen werden die zur
Auswahl stehenden SSIDs in einem separaten
Dialogfeld angezeigt.
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¢ Kanal

Zeigt den automatisch gewahlten Kanal an.

¢ Authentifzierungsmethode/
Verschliisselungsmodus

Die unterstitzten Verschlisselungsmodi fur

die Authentifizierungsmethoden werden in der

folgenden Tabelle dargestellt.

Authentifzierungs-
methode

Verschliisselungs-
modus

Ubergeordnete
Sicherheitseinstellungen festlegen:

Bei Zertifikat-Uberpriifungen mit den
Authentifizierungsmethoden
EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS oder
EAP-TLS kann das Zertifikat nicht Gber
das Netzwerkeinstellungen-
Dienstprogramm festgelegt werden.
Nachdem der Drucker so eingestellt

0 wurde, dass er eine Verbindung mit

dem Netzwerk herstellen kann, geben
Sie das Zertifikat an, indem Sie Uber
einen Webbrowser auf den Drucker
zugreifen.

Weitere Informationen zur Verwendung
eines Webbrowsers finden Sie unter
Andern der Druckereinstellungen (iber
Web-based Management (nur
TD-2125N/2135N/2125NWB/
2135NWB) auf Seite 46.

Offenes System Keine
WEP
Freigegebener Schliissel | WEP
WPA3-SAE AES
WPA/WPA2-PSK/ TKIP + AES
WPA3-SAE AES
EAP-FAST/NONE TKIP
AES
EAP-FAST/MS-CHAPv2 | TKIP
AES
EAP-FAST/GTC TKIP
AES
PEAP/MS-CHAPv2 TKIP
AES
PEAP/GTC TKIP
AES
EAP-TTLS/CHAP TKIP
AES
EAP-TTLS/MS-CHAP TKIP
AES
EAP-TTLS/MS-CHAPv2 | TKIP
AES
EAP-TTLS/PAP TKIP
AES
EAP-TLS TKIP
AES

28

WEP-Schliissel

Legen Sie nur dann eine Einstellung fest, wenn
WEP als Verschlisselungsmodus ausgewahlt
wurde.

Schliisselsatz (Passphrase)

Legen Sie nur dann eine Einstellung fest,
wenn WPA3-SAE oder WPA/WPA2-PSK/
WPA3-SAE als Authentifizierungsmethode
ausgewahlt wurde.

Benutzername/Kennwort

Legen Sie diese Einstellungen nur dann fest,
wenn EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS oder
EAP-TLS als Authentifizierungsmethode
ausgewahlt wurde. Zudem muss bei EAP-TLS
kein Kennwort, sondern ein Client-Zertifikat
registriert werden. Zum Registrieren eines
Zertifikats stellen Sie tber einen Webbrowser
eine Verbindung zum Drucker her und geben
Sie dann das Zertifikat an.

Schliissel und Kennwort auf dem
Bildschirm anzeigen

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist,
werden Schlissel und Kennwort als Klartext
(unverschllsselter Text) angezeigt.




Registerkarte ,,Wireless
Direct” (nur TD-2125NWB/
2135NWB)

Wireless Direct-Einstellungen

* Generieren der SSID/des
Netzwerkschliissels
Wabhlen Sie die Option AUTO oder STATIC.

* SSID (Netzwerkname)/Netzwerkschliissel

Legt die SSID (héchstens 25 ASCII-Zeichen)
und den Netzwerkschlissel (héchstens 63
Zeichen) fest, die bzw. den Sie im Wireless
Direct-Modus verwenden mochten.

HINWEIS

- Die Standardeinstellung von SSID und
Kennwort lautet:

« SSID: ,DIRECT-***** TD-2125NWB /
DIRECT-***** TD-2135NWB*, wobei
***** fur die letzten funf Stellen der
Seriennummer des Druckers steht.

» Kennwort:
212***** (fur TD-2125NWB)
213***** (fur TD-2135NWB)
wobei ***** flr die letzten funf Stellen

der Seriennummer des Druckers steht.

- Das Etikett mit der Seriennummer
befindet sich auf der Unterseite des
Druckers.

¢ Kanal

Gibt den fiir den Wireless Direct-Modus zu
verwendenden Kanal an.

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

Registerkarte ,,Bluetooth”
(nur TD-2125NWB/2135NWB)

Bluetooth-Einstellungen
Bluetooth-Modus

Wahlt den Steuerungsmodus, wenn Bluetooth
aktiviert ist.

Standard

¢ Fir andere Gerate sichtbar

Erlaubt die Erkennung des Druckers durch
andere Bluetooth-Gerate.

* PIN-Code @andern
Andert die PIN.

* PIN-Code auf dem Bildschirm anzeigen
Zeigt die PIN auf Ihrem Computer an.

¢ Fiir die Kopplung ist eine
Benutzerbestatigung am Drucker
erforderlich

Wenn dieses Kontrollkastchen bei der
Verwendung des Bluetooth-Standardmodus
aktiviert ist, missen zusatzlich Tasten am
Drucker betatigt werden, wenn Gerate mit
Bluetooth 2.1 oder hoher verbunden werden.

e Autom. Verbindungswiederherstellung

Legt fest, ob die zuvor bestehende Verbindung
zu einem Apple-Gerat (iPad, iPhone oder
iPod touch) automatisch wiederhergestellt
werden soll.

Energie sparen

¢ Minimaler Sicherheitsmodus

Wabhlen Sie die minimale Sicherheitsstufe,
wenn Sie den Modus Nur Energie sparen
verwenden.

e Fiir die Kopplung ist eine
Benutzerbestatigung am Drucker
erforderlich

Wenn dieses Kontrollkdstchen bei der
Verwendung des Modus Nur Energie sparen
aktiviert ist, missen zusatzlich Tasten am
Drucker betatigt werden, wenn Gerate
verbunden werden, die Energiesparfunktionen
unterstutzen.
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Geanderte Einstellungen auf
mehrere Drucker anwenden

G Nachdem Sie Einstellungen auf den
ersten Drucker angewendet haben,
trennen Sie den Drucker vom Computer
und schlielen Sie anschliel3end den
zweiten Drucker an den Computer an.

9 Wahlen Sie in der Dropdown-Liste
[Drucker] den neu angeschlossenen
Drucker aus.

HINWEIS

Nachdem das Kontrollkastchen
[Angeschlossenen Drucker
automatisch erkennen und aktuelle
Einstellungen abrufen] im Dialogfeld
[Optionseinstellungen] aktiviert wurde,
wird automatisch der ber das USB-Kabel
angeschlossene Drucker ausgewahlt.
Einzelheiten finden Sie unter
Angeschlossenen Drucker automatisch
erkennen und aktuelle Einstellungen
abrufen auf Seite 26.

9 Klicken Sie auf [Anwenden)].
Damit werden dieselben Einstellungen,
die auf den ersten Drucker angewendet
wurden, jetzt auch auf den zweiten
Drucker Ubertragen.

HINWEIS

Wenn das Kontrollkastchen [Drucker nach
Ubernahme der neuen Einstellungen
automatisch neu starten] deaktiviert ist,
werden die Drucker nach einer Anderung
der Einstellungen nicht neu gestartet,
wodurch sich die zum Konfigurieren der
Drucker bendtigte Zeit verkurzt. Es
empfiehlt sich jedoch, beim Konfigurieren
des ersten Druckers das Kontrollkastchen
[Drucker nach Ubernahme der neuen
Einstellungen automatisch neu starten]
zu aktivieren, damit Sie sich Uberzeugen
konnen, dass mit diesen Einstellungen eine
Verbindung mit dem Zugangspunkt
hergestellt werden kann. Einzelheiten
finden Sie unter auf Seite 26.

@ Wiederholen Sie die Schritte @ bis ©
fur alle Drucker, deren Einstellungen Sie
andern mochten.

Wenn die IP-Adresse auf [STATIC]
eingestellt ist, wird auch die IP-Adresse
des Druckers auf dieselbe IP-Adresse
0 geandert wie bei dem ersten Drucker.
Andern Sie erforderlichenfalls die

IP-Adresse.

HINWEIS

Wenn Sie die vorgenommenen
Einstellungen in einer Datei speichern
wollen, klicken Sie auf [Datei] -
[Exportieren].

Dieselben Einstellungen kénnen Sie auch
auf einen weiteren Drucker anwenden,
indem Sie auf [Datei] - [Importieren]
klicken und dann die exportierte
Einstellungsdatei auswahlen. (Siehe

auf Seite 25.)

Gerateeinstellungen

Uber die [Gerateeinstellungen]

im ,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
kénnen die Standardeinstellungen des
Druckers sowie die Einstellungen fur das
Touchpanel-Display (optional, nur
TD-2125N/2135N/2125NWB/2135NWB)
geandert werden.

Wenn Sie von einer Computeranwendung aus
drucken, kdnnen Sie verschiedene
Druckeinstellungen uber den Druckertreiber
festlegen. Uber die [Geréteeinstellungen] im
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
kdnnen jedoch noch weitere Einstellungen
festgelegt werden.




Wenn [Gerateeinstellungen] gedffnet
werden, werden die aktuellen Einstellungen
des Druckers abgerufen und angezeigt. Wenn
die aktuellen Einstellungen nicht abgerufen
werden konnten, werden die vorherigen
Einstellungen angezeigt. Wenn die aktuellen
Einstellungen nicht abgerufen werden konnten
und zuvor keine Einstellungen festgelegt
wurden, werden die Standardeinstellungen
des Programms angezeigt.

==

. o - [ Aktuele Einstelungen |——4
<o |15 Esiet | 15 ® wlis al |

Einstellungen deaktivieren

| Deaktivieren ~]

| Keine ~|

|Abreitkante

| Ptauch Template

| Nomal

[o

Wenn dis Abdeskung geschlossen i, [Kein Vorachuls

Vordetkante des Papiers ausiichter:

Anpassung
FRieferenzpunkt verschisben Entlang der Etikettenbreite: 0o S mm

* richtwitksam bei Fiasterdiuck Enflang der Etiketteriinge: 00 = mm

Ahstand Sehpitkarte: 00 <1 mm

1 Meniileiste

Wahlen Sie einen Befehl aus jedem Mend in
der Liste aus.

2 Drucker

Wahlen Sie den Drucker aus, dessen
Gerateeinstellungen festgelegt werden sollen.

Wenn nur ein Drucker angeschlossen ist, muss
keine Auswahl getroffen werden, da nur dieser
Drucker angezeigt wird.

3 Einstellungsregisterkarten

Klicken Sie auf die Registerkarte mit den
Einstellungen, die festgelegt oder geandert
werden sollen.

HINWEIS

* Wenn ]T& in der Registerkarte angezeigt
wird, konnen die Einstellungen dieser
Registerkarte nicht angegeben oder geandert
werden. Die Einstellungen in der Registerkarte
werden auch beim Klicken auf [Anwenden]
nicht auf den Drucker angewendet. Zudem
werden die Einstellungen in der Registerkarte
nicht gespeichert oder exportiert, wenn der
Befehl [In Befehlsdatei speichern] oder
[Exportieren] ausgefiihrt wird.

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

+ ,Bedienfeldeinst. (1)“ und ,Bedienfeldeinst. (2)*
werden nur angezeigt, wenn unter [Drucker]
»1D-2125N/2135N/2125NWB/2135NWB*
ausgewahlt ist. Legen Sie diese Einstellungen
fest, wenn das Touchpanel-Display (optional)
verwendet wird.

4 Aktuelle Einstellungen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
Einstellungen vom derzeit angeschlossenen
Drucker abzurufen und im Dialogfeld anzuzeigen.
Die Einstellungen werden auch fir Parameter in
Registerkarten mit ﬁﬁ&l abgerufen.

HINWEIS

Beim Klicken auf die Schaltflache [Aktuelle(s)
Datum/Uhrzeit] wird die aktuelle Uhrzeit vom
Computer abgerufen und unter [Uhr einstellen]
in der Registerkarte ,Bedienfeldeinst. (2)*
angezeigt. (Zum Festlegen der Uhreinstellungen
muss das Touchpanel-Display angeschlossen
sein.)

5 Parameter

Zeigt die aktuellen Einstellungen an. Andern
Sie die Einstellungen nach Bedarf tber die
Dropdown-Menus, durch direkte Eingabe oder
auf andere Weise.

6 Beenden

Beendet die [Kommunikationseinstellungen]
und bringt Sie zum Hauptfenster des
~Druckereinstellungen-Dienstprogramms*
zurick.

7 Anwenden

Klicken Sie auf [Anwenden], um die
Einstellungen auf den Drucker anzuwenden.
Um die angegebenen Einstellungen in einer
Befehlsdatei zu speichern, wahlen Sie in der
Dropdownliste die Option [In Befehlsdatei
speichern].

Die gespeicherte Befehlsdatei kann mit der
Massenspeicherfunktion zum Anwenden der
Einstellung auf einen Drucker verwendet
werden. (Siehe Massenspeicherfunktion

auf Seite 45.)
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Einstellungsregisterkarten

Registerkarte ,,Basis*

¥ Geratesinstellungen (=)
Datei  Werkzeuge Hilfe

Dpucker [ Brothes TD-2130M - [ akuelle Einstelungen |

i) [N 2]

[AbreiBk ante:

[Prtauch Templote

[Wormai

[o

“wenn die Abdeckung geschlossen ist.
ausrichten

[KeinVorschub
Vordetkans des Papiers ausi

Arpassung
Fieferenzpurkt verschisben

Entlang der Etkettenbreite 0o

* richt witksam bei Fiasterduck Enflang der Etketteniinge [

-Abstand Schrittkante: 00

1 Einstellungen deaktivieren

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird

]T& in der Registerkarte angezeigt und die

Einstellungen kénnen nicht mehr festgelegt
oder geandert werden.

Die Einstellungen in einer Registerkarte, auf der

]T& angezeigt wird, werden auch beim

Klicken auf [Anwenden] nicht auf den Drucker
angewendet. Zudem werden die Einstellungen

in der Registerkarte nicht gespeichert oder
exportiert, wenn der Befehl [In Befehlsdatei

speichern] oder [Exportieren] ausgefuhrt wird.

Um die Einstellungen auf den Drucker

anzuwenden oder zu exportieren, deaktivieren

Sie das Kontrollkastchen.

2 Autom. einschalten beim Anschluss des

Netzadapters
Legen Sie fest, ob der Drucker sich
automatisch einschalten soll, wenn das
Netzkabel an eine Netzsteckdose
angeschlossen wird.
Mégliche Einstellungen: [Aktivieren],
[Deaktivieren)

3 Automatische Abschaltung
Bestimmt, nach welcher Zeit der Drucker
automatisch ausgeschaltet wird.
Madgliche Einstellungen: [Keine],
10 bis 60 Min. (in Schritten von je 10 Min.)

4 Ausgangspos. (nur TD-2125N/2135N/
2125NWB/2135NWB)
Bestimmt den Medien-Ausgabeort.

Mégliche Einstellungen: [AbreiBkante],
[Abloser]

Befehlsmodus

Bestimmt das Befehlsformat des Druckers.
Mégliche Einstellungen: [Raster], [ESC/P],
[P-touch Template]

Textrichtung

Bestimmt die Druckausrichtung.

Mogliche Einstellungen: [Normal],

[Um 180 Grad gedreht]

Diese Einstellung wird nur angewendet, wenn
der Druckertreiber nicht verwendet wird. Wird
der Druckertreiber verwendet, so wird die im
Druckertreiber festgelegte Einstellung
angewendet.

Druckprioritat
Bestimmt die Qualitat der Druckausgabe.

Mogliche Einstellungen: [Qualitét],
[Geschwindigkeit]

HINWEIS

10

[Druckprioritat] kann auch tber den
Druckertreiber geadndert werden. Die
Einstellung wird jedoch geldscht, wenn der
Drucker ausgeschaltet wird. Wenn die
Einstellung mithilfe dieses Dienstprogramms
geandert wird, bleibt sie auch nach dem
Ausschalten des Druckers erhalten. Sofern Sie
vorhaben, ohne den Druckertreiber zu drucken,
sollten Sie also dieses Dienstprogramm zum
Andern der Einstellung verwenden.

Druckdichte
Stellt die Druckdichte des Druckers ein.
Mégliche Einstellungen: -5—+5

Wenn die Abdeckung geschlossen ist,
Vorderkante des Papiers ausrichten

Bestimmt, ob das Papier automatisch
vorgeschoben wird, wenn die Abdeckung
geschlossen wird.

Mogliche Einstellungen: [Vorschub],
[Kein Vorschub]

Referenzpunkt verschieben

Dient zum Einstellen der Position des
Referenzpunkts (Ausgangspunkt fiir das
Drucken). Hiermit korrigieren Sie
Ausrichtungsfehler beim Drucken durch
Unterschiede bei den Druckermodellen oder den
festen Randeinstellungen einiger Anwendungen.

Fir Rasterdruck kann der Referenzpunkt nicht
eingestellt werden.



11 Abstand Schnittkante

Bestimmt die Schnittposition, wenn das Papier
mithilfe der Abreiltkante abgeschnitten wird.

Verfligbare Einstellungen: -10,0 mm bis 10,0 mm

Registerkarte ,,Erweitert*

1

3 — | Drucketinformationsbericht

T} Gerateeinstellungen ==

Datei Werkzeuge Hilfe

her TD-2130N - [ Aktuele Einstelungen |

m @

Druckkastenfunktion:

Votlage diucken

Inhalt [ Aes -

Sonstige
el odus: [weitv.Letat

[ Druckdaten behatten

J
uckpratokoll des Druckers speichern [AKtivieren -]
J
)

5
D

Diugkdatenbehandlung (nach dem
Drucken]:

B

arcode: [ Mit Réindem

Einstellungen deaktivieren
Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird

]Té in der Registerkarte angezeigt und die
Einstellungen kdnnen nicht mehr festgelegt
oder geandert werden.

Die Einstellungen in einer Registerkarte, auf der

]Té angezeigt wird, werden auch beim
Klicken auf [Anwenden] nicht auf den Drucker
angewendet. Zudem werden die Einstellungen
in der Registerkarte nicht gespeichert oder
exportiert, wenn der Befehl [In Befehlsdatei
speichern] oder [Exportieren] ausgeflhrt wird.
Um die Einstellungen auf den Drucker anzuwe
nden oder zu exportieren, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen.

Drucktastenfunktion

Bestimmt die Aktion, die ausgefiihrt wird, wenn
die Taste [Z] (Drucken) gedriickt wird.

Wenn [Programmeinstellungen] ausgewahlt
ist, klicken Sie auf die Schaltflache [Datei] und
wahlen Sie die Befehlsdatei aus.

Mégliche Einstellungen: [Vorlage drucken],
[Druckerinformationsbericht],
[Deaktivieren-Taste],
[Programmeinstellungen]
Druckerinformationsbericht

Bestimmt, welche Bereiche beim Drucken der
Druckereinstellungen gedruckt werden.

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

Mogliche Einstellungen: [Alles],
[Nutzungsprotokoll], [Druckereinstellungen],
[Drucker-Ubertragungsdaten]

(Siehe Drucken der Druckeinstellungen

auf Seite 13.)

Seriell-Modus

Bestimmt, ob die Seriennummer ab der letzten
gedruckten Nummer (oder ab Anfang) gezahlt wird.
Mogliche Einstellungen: [Weit.v.Letzt.],

[Von Start-Nr.]

Druckprotokoll des Druckers speichern

Bestimmt, ob das Druckprotokoll des Druckers
gespeichert werden soll. Wenn [Deaktivieren]
ausgewahlt ist, kann [Werkzeuge] -
[Druckprotokoll in Datei speichern] nicht
ausgefihrt werden.

Mogliche Einstellungen: [Aktivieren],
[Deaktivieren]

Druckdatenbehandlung (nach dem Drucken)

Bestimmt, ob Druckdaten nach dem Drucken
automatisch geldscht werden.

Mégliche Einstellungen: [Alle Druckdaten
I6schen], [Druckdaten behalten]

Barcode*

Bestimmt, ob um Barcodes herum Rander
eingeflugt werden.

Verfligbare Einstellungen: [Mit Randern],
[Ohne Rander]

* Wenn dieser Parameter nicht auf der
Registerkarte angezeigt wird, aktualisieren Sie
den Druckertreiber auf die neueste Version.
Die neueste Version kann von der
Support-Website heruntergeladen werden.
support.brother.com

Registerkarte ,,Sensoranpassung*

Wenn Medienrollen verwendet werden,
mussen die Sensoren nicht angepasst
werden.

'} Gersteeinstellungen ==
Datei Werkzeuge  Hilfe

Diucker Brather TD-2130N

Aktuelle Einstellungen |

[0 z)
o -]

jenngen: [0 -)
[o z)
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Einstellungen deaktivieren
Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird

Lﬁb in der Registerkarte angezeigt und die
Einstellungen kénnen nicht mehr festgelegt
oder geandert werden.

Die Einstellungen in einer Registerkarte, auf

der Lﬁb angezeigt wird, werden auch beim
Klicken auf [Anwenden] nicht auf den Drucker
angewendet. Um die festgelegten oder
geanderten Einstellungen auf den Drucker
anzuwenden, muss das Kontrollkastchen
deaktiviert werden.

Mediensensor (Durchlassig/Abstand)

Die folgenden Parameter des
Durchlassigkeits-/Abstandssensors kénnen
angepasst werden:

[Erkennungsempfindlichkeit]

Dient zum Einstellen der Prazision des
Sensors, der die Abstande flr Einzel-Etiketten
erkennt.

Mégliche Einstellungen: -2—+2
[Lumineszenzanpassung]

Dient zum Einstellen der Lichtmenge, die vom
Durchlassigkeits-/Abstandssensor
ausgesendet wird.

Mégliche Einstellungen: -2—+2

Mediensensor (Reflektiv/Balken)

Die folgenden Parameter des Reflexions-/
Schwarzmarkensensors kdénnen angepasst
werden:

[Erkennungsempfindlichkeit Markierungen]
Dient zum Einstellen der Prazision des
Sensors, der die Schwarzmarken erkennt.
Mégliche Einstellungen: -2—+2
[Lumineszenzanpassung]

Dient zum Einstellen der Lichtmenge, die vom
Reflexions-/Schwarzmarkensensor
ausgesendet wird.

Mégliche Einstellungen: -2—+2
Mediensensor (Abloser) (nur TD-2125N/
2135N/2125NWB/2135NWB)

Dieses Element wird nur angezeigt, wenn
unter [Drucker] TD-2125N/2135N/2125NWB/
2135NWB ausgewahlt wurde. Dient zum
Festlegen der Einstellungen, wenn der
Etikettenabldser (optional) verwendet wird.
Dient zum Einstellen der Prazision des Sensors,
der erkennt, ob das Etikett abgel6st wurde.

Méogliche Einstellungen: -2—+2

Bedienfeldeinst. (1)

Dient zum Festlegen der Einstellungen flr die
Verwendung des Touchpanel-Displays
(optional) (nur TD-2125N/2135N/2125NWB/
2135NWB).

T} Gerstecinstellungen (=)

Datei Werkzeuge  Hilfe

Dpueker. [Brother TD-21300 -

I i @

[ Akjuell Einstelungen |

| Basie

Panel sinste. 1 @ v|

Tastenfurkt [votage -

Anzeige-/Toneinstelungen

00 0ONOUR WN —

—_—

Kennwort auf dem Bildschim anzeigen

Bedienfeldeinst. (2)

7§ Gerateeinstellungen =
Datei Werkzeuge Hilfe

Ducker [Brather TD-21304 - [ flauelle Einstelungen |

Basis | Erweitert | ml @

instellen der Uhr st das Touchpanel Display erfordedich

AUt einstellen: 13.11.2014 O 12425

| aktuele(s) DatumLlkrzeit

ctumsfomt (3117208 -

[m1:53(24) -

Druck best. [Ein -

5t Diick i E

\n2ahl Kopien [von St -

JEE UL L QUL G W I QU
Ooo~NO O WN

[Hach zeienn. -




Einstellungen deaktivieren

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird

]T& in der Registerkarte angezeigt und die
Einstellungen kénnen nicht mehr festgelegt
oder geandert werden.

Die Einstellungen in einer Registerkarte, auf

der ]Té angezeigt wird, werden auch beim
Klicken auf [Anwenden] nicht auf den Drucker
angewendet. Zudem werden die Einstellungen
in der Registerkarte nicht gespeichert oder
exportiert, wenn der Befehl [In Befehlsdatei
speichern] oder [Exportieren] ausgefiihrt
wird. Um die Einstellungen auf den Drucker
anzuwenden oder zu exportieren, deaktivieren
Sie das Kontrollkastchen.

Panel einste.

Bestimmt, welches Bedienfeld verwendet wird.

Mdgliche Einstellungen: [Zifferntastenfeld (A)],
[One-Touch-Tastenfeld (B)]
Tastenfunkt.

Bestimmt den Datentyp, der den Tasten auf
dem One-Touch-Bedienfeld zugewiesen ist.

Zum Zuweisen von Vorlagen wahlen Sie
[Vorlage].

Zum Zuweisen von Datenbankeintragen flr
einzelne Vorlagen wahlen Sie [Datenbank].
Madgliche Einstellungen: [Vorlage],
[Datenbank]

Einheit

Bestimmt die MaReinheit der angezeigten
Einstellungen.

Mégliche Einstellungen: [mm], [Zoll]

Sprache

Bestimmt die Sprache flir das Touchpanel-
Display.

Mégliche Einstellungen: [Dansk], [Deutsch],
[English], [Espaiiol], [Frangais], [Italiano],
[Nederlands], [Norsk], [Portugués], [Suomi],
[Svenska], [A &:E]

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

HINWEIS

10

11

12

Die moglichen Anzeigesprachen
unterscheiden sich je nach verwendetem
Druckermodell. Wenn die ausgewahlte
Sprache nicht fir das Touchpanel-Display
verwendet werden kann, wird die
Anzeigesprache nicht geandert.

Vergewissern Sie sich, dass das Touchpanel-
Display die ausgewahlte Sprache anzeigen
kann.

Beleucht.

Bestimmt, ob die LCD-Hintergrundbeleuchtung
eingeschaltet ist.

Mégliche Einstellungen: [Ein], [Aus]

LCD-Kontrast

Bestimmt den LCD-Kontrast.

Mégliche Einstellungen: -2—+2

Piepser

Bestimmt, ob der Drucker einen Piepton

erzeugt, wenn eine Bedienfeldtaste gedruckt
wird.

Mdgliche Einstellungen: [Ein], [Aus]

Bearb. deakt.
Bestimmt, ob die Etikettenlayouts bearbeitet
werden kdnnen.

Méogliche Einstellungen: [Ein], [Aus]

Einst. sperren

Bestimmt, ob Einstellungen, die durch Drucken
von [$¢Y] (Einstellungstaste) auf dem
Touchpanel-Display gewahlt wurden, geandert
werden kénnen.

Mdgliche Einstellungen: [Ein], [Aus]

Admin-Kennwort

Dient zum Festlegen eines Kennworts fir den
Zugriff auf Grundeinstellungen, die durch
Driicken von [«ad]] (Admin-Taste) auf dem
Touchpanel-Display vorgenommen wurden.
Legen Sie ein 4-stelliges Kennwort fest. Wenn
das Kontrollkastchen [Kennwort auf dem
Bildschirm anzeigen] aktiviert ist, werden
festgelegte Kennwdrter in Computerfenstern
angezeigt.

Uhr einstellen

Stellt Datum und Uhrzeit fiir das Touchpanel-
Display ein.

Zum Festlegen der Uhreinstellungen muss das
Touchpanel-Display angeschlossen sein.
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13 Aktuelle(s) Datum/Uhrzeit
Klicken Sie hierauf, um das aktuelle Datum
und die aktuelle Uhrzeit vom Computer
abzurufen und anzuzeigen.

14 Datumsformat
Bestimmt das Datumsformat fur die Uhr.

15 Uhrzeitformat
Bestimmt das Uhrzeitformat fir die Uhr.

16 Druck bestit.

Bestimmt, ob vor dem Drucken eine Meldung
erscheint, in der die Anzahl der Exemplare
angegeben werden kann.

Mdgliche Einstellungen: [Ein], [Aus]

17 Std.-Druck-Nr.

Stellt die voreingestellte Anzahl von
Exemplaren ein, die beim Drucken erscheint.

Mégliche Einstellungen: 1-999

18 Anzahl Kopien*

Bestimmt, ob die Giber das TDU-Bedienfeld
eingestellte Kopienanzahl nach dem Drucken
der Kopien eingestellt bleibt.

Diese TDU-Einstellung wird angewendet, bis
der Drucker ausgeschaltet wird.

Verfligbare Einstellungen: [Ab Nr.], [Forts.
letzte]

19 Datenbanksuche*

Bestimmt beim Verwenden einer Vorlage mit
einer verknlpften Datenbank, dass nach
Datenbank-Datensatzen anhand der
Zeilennummer oder anhand der Daten gesucht
wird.

Verfligbare Einstellungen: [Nach Zeilennr.],
[Nach Daten]

* Wenn dieser Parameter nicht auf der
Registerkarte angezeigt wird, aktualisieren Sie
den Druckertreiber auf die neueste Version.
Die neueste Version kann von der
Support-Website heruntergeladen werden.
support.brother.com
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Mentleiste

Werlkzeuge Hilfe

1

2

3 Importieren...

4 Exportieren...
Beenden

Datei Hilfe

Diruck,

Informationsbericht drucken...

B asi:

Auf Standardeinstellungen zuriicksetzen...
L WYorlage und Datenbank lGschen...

Druckprotokell 16schen...

Optionseinstellungen ...

Druckprotokell in Datei speichern...

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

Einstellungen auf den Drucker Gbertragen

Einstellungen in Befehlsdatei speichern...

© 00 N O O

Datei Werkzeuge

Drucker:

1 Einstellungen auf den Drucker iibertragen

Wendet die Einstellungen auf den Drucker an.

Fihrt die gleiche Aktion wie beim Klicken auf
die Schaltflache [Anwenden] aus.
2 Einstellungen in Befehlsdatei speichern

Speichert die festgelegten Einstellungen in
einer Befehlsdatei.

Fuhrt die gleiche Aktion wie beim Auswahlen
von [In Befehlsdatei speichern] in der
Dropdown-Liste [Anwenden] aus.

3 Importieren
Importiert die exportierte Datei und wendet die
Einstellungen auf dieses Dienstprogramm.

4 Exportieren

Speichert die aktuellen Einstellungen in einer
Datei.

(Bt

Info... i 11

5 Druckprotokoll in Datei speichern
Speichert das Druckprotokoll in einer Datei im
CSV-Format.

Das Druckprotokoll enthalt folgende
Informationen:

B Uhrzeit/Datum des Druckvorgangs (nur bei
Verwendung des Touchpanel-Displays. Als
Uhrzeit wird der Abschlusszeitpunkt des
Druckvorgangs aufgezeichnet.)

B Tastennummer*

® Vorlagenname*

B Name der mit der Vorlage verknipften
Datenbank*

B Anzahl der Datensétze in der Datenbank*

B Anzahl der gedruckten Exemplare

B Fehlerinformationen

* Nur beim Drucken von im Drucker
gespeicherten Vorlagen

HINWEIS

Das Druckprotokoll kann nicht in einer Datei
gespeichert werden, wenn [Druckprotokoll
des Druckers speichern] in der Registerkarte
[Erweitert] auf [Deaktivieren] eingestellt und
die Einstellung bereits auf den Drucker
angewendet wurde.
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6 Informationsbericht drucken

Die folgenden Druckereinstellungen werden
gedruckt:

B Programmversion

B Druckernutzung

B Testmuster Fehlender Rasterpunkt
B Liste Ubertragener Daten

B Kommunikationseinstellungen

HINWEIS

Die Druckereinstellungen kénnen auch Uber
die Taste [Z] (Drucken) gedruckt werden.
Weitere Informationen finden Sie unter
Drucken der Druckeinstellungen auf Seite 13.

7 Auf Standardeinstellungen zuriicksetzen
Setzt alle Druckereinstellungen, einschlief3lich
der Kommunikationseinstellungen, auf die
Standardeinstellungen zurtick. Vorlagen und
Datenbanken, die im Drucker und im
Druckerprotokoll gespeichert sind, werden
jedoch nicht geloscht.

8 Vorlage und Datenbank I6schen
Loéscht die im Drucker gespeicherten Vorlagen
und Datenbanken.

9 Druckprotokoll I6schen
Ldscht das im Drucker gespeicherte
Druckprotokoll.

10 Optionseinstellungen

Wenn das Kontrollkastchen [Keine
Fehlermeldung anzeigen, wenn aktuelle
Einstellungen bei Start nicht abgerufen
werden konnen] aktiviert ist, wird beim
nachsten Mal keine Meldung angezeigt.

11 Info
Zeigt Versionsinformationen an.
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P-touch Template-
Einstellungen

Der P-touch Template-Modus bietet
Funktionen zum Einflgen von Daten von
einem Gerat, z. B. einem an den Drucker
angeschlossenen Barcode-Lesegerat, in
Text- und Barcodeobjekte von im Drucker
gespeicherten Layouts. Dies erleichtert das
Drucken von Etiketten und Barcodes.

Mit den [P-touch Template-Einstellungen]
im ,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
konnen Einstellungen zur Verwendung der
P-touch Template-Funktionen festgelegt
oder geandert werden.

P-touch Template

P-touch Template umfasst folgende
Funktionen:

Grundfunktionen
B Vordefinierte Vorlagen drucken

Wenn haufig verwendete Etikettenlayouts
im Drucker gespeichert sind, kdnnen
Etiketten ganz einfach durch Scannen des
Barcodes fur eine Etikettenvorlage
gedruckt werden.

B Barcode-Druck

Ein mit einem Barcode-Lesegerat
gescannter Barcode kann mit dem
Protokoll und den Gro3eneinstellungen
einer zuvor erstellten Vorlage gedruckt
werden.

B Etikettendruck mit
Datenbankunterstitzung

Indem Sie Objekte in einem
Etikettenlayout mit einer Datenbank
verknupfen und dann die Schlussel-
Barcodes fur die Datenbank einscannen,
kénnen Sie Etiketten mit Objekten
drucken, die in der Vorlage durch
Datenbankdaten ersetzt werden.



Druckereinstellungen-Dienstprogramm

Erweiterte Funktionen 1 Default Command Mode
Um P-touch-Vorlagen nutzen zu kénnen,

= Mit der Nummerierungsfunktion wahlen Sie den [P-touch Template]-Modus.

(serialisierte Nummer) drucken Mogliche Einstellungen: [P-touch Template],
[ESCI/P], [Raster]
Etiketten kdnnen unter automatischer 2 Default Template Number
Erhchung giner Zahl oder eines Barcodes Legen Sie die ausgewahlte Vorlagennummer
auf das Etikett gedruckt werden. als Standardeinstellung beim Einschalten des
HINWEIS Druckers fest.

Wenn jedoch fiir eine Vorlage festgelegt
wurde, dass sie nicht an den Drucker
Ubertragen werden soll, kann die Nummer
dieser Vorlage nicht festgelegt werden.

3 Data Delimiter for P-touch
Ein ,Delimiter” ist das Symbol, das angibt,
wann in den zu sendenden Daten zum
nachsten Objekt bergegangen werden soll.
Hierfir kbnnen zwischen 1 und 20 Zeichen
festgelegt werden.

4 Trigger for P-touch Template Printing

Weitere Informationen zur Verwendung
der P-touch Template-Funktionen finden
Sie im Software-Handbuch, das Sie von
unserer Support-Website herunterladen
konnen. Bei Verwendung einer
Befehlsreferenz lesen Sie aulRerdem die
P-touch Vorlagen-Handbuch/
Programmierhandbuch. Die neuesten
Versionen kénnen von der Support-
Website (support.brother.com)
heruntergeladen werden.

Waihlen Sie zunichst das Produkt und Wahlen Sie eine der folgenden drei Optionen
anschlieBend [Handbiicher]. fur den Druckbeginn-Ausldser.
[Command Character]: Der Druck beginnt,
. wenn das hier festgelegte Befehlszeichen
Dialogfeld ,,P-touch empfangen wird.
Template-EmsteIIungen“ [Data Insertion into All the Objects]: Der

Druck beginnt, wenn der Delimiter fir das
letzte Objekt empfangen wird.

1 p-touch Template Settings - Brother TD-2130N @ [Received Data Size] Der Druck beglnnt,
Zﬁ:;tﬁa;ﬂg:;:e:sfrnerqﬁ"\reeglansferred templates, select P-touch Template Mode, and wenn die hier angegebene Zeichenanzahl
B e e e empfangen wird. Delimiter werden jedoch bei
der Zeichenzahlung nicht mitgezahit.
1 —— Default Command Mode: P-touch Template iw
5 = 5 Character Code Table
—— Default Template Number: 1 = . . i .
3L oeta Detmter forp-touch o Wahlt einen der Zeichencodesatze.
4—— Trigger for P-touch Template Printing 6 |nternati0na| Character Set
@ Command Character: “FF . . . - .
et ero o Al e Obecs Wghlen Sie eines der folgenden Lander flir den
Received Data Size: 10 Zeichensatz.
- Mdgliche Einstellungen: [United States],
5 —— Character Code Table: Windows 1252 - . .
6 —- Iakermfon Cracir S et ) [France], [Germany], [Brltaln], [Denmark 1],
7—— Command Prefix Character: e [sweden]l [Italy]’ [spaln I]’ [Japan]! [Norway]’
8 | NonPrinted Characte: [Denmark I}, [Spain Il], [Latin America],
9—— Available Return Code: ~CR - [SOLIth Korea], [Legal]
10— ClRepcerc Die Umschaltung der folgenden 12 Codes
Defauit rint Option erfolgt je nachdem, welches der oben
—4— Mumber of Copies: 1 : ive priorif rint guali B -
L S ety o pintay genannten Lander ausgewahlt wurde.
12 23h 24h 40h 5Bh 5Ch 5Dh 5Eh 60h 7Bh 7Ch
1 3—— Inverted 180 Degrees 7Dh 7Eh
Welche Zeichen sich hierbei andern, wird in
14— ConncinsinEa | — I der P-touch Vorlagen-Handbuch/
Programmierhandbuch beschrieben (diese
= % u i
Lot ] [ concd | kann vom Brother Support Website

| |
| | heruntergeladen werden).
15 16
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7

9

10

11

12

13

14

Command Prefix Character
Dient zum Andern des Prafix-Zeichencodes

sowie zum Festlegen eines Einzelzeichencodes.

Das Prafixzeichen ist ein Code zum
Identifizieren von Befehlen, die im P-touch
Template-Modus verwendet werden.

Non-Printed Character

Die hier festgelegten Zeichen werden beim
Empfang von Daten nicht gedruckt. Legen Sie
1 bis 20 Zeichen fest.

Available Return Code

Durch den Zeilenvorschubcode wird beim
EinfGgen von Daten in ein Textobjekt
signalisiert, dass die nachfolgenden Daten in
die nachste Zeile verschoben werden sollen.
Sie kdnnen einen der folgenden vier
Zeilenvorschubcodes auswahlen oder 1 bis 20
Zeichen als Zeilenvorschubcode festlegen:

Mogliche Einstellungen: [*CR], [\OD\0A],
[\0A], [\0D]

Replace FNC1

Bestimmt, ob in Barcode-Protokollen wie
GS1-28 (UCC/EAN-128) enthaltene GS-Codes
durch FNC1-Codes ersetzt werden sollen.
Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird
ein empfangener GS-Code durch einen
FNC1-Code ersetzt. Wenn dieses
Kontrollkastchen deaktiviert ist, wird ein
empfangener GS-Code in unverandertem
Zustand ausgegeben.

Number of Copies
Bestimmt die Anzahl der Exemplare. Es kann

eine Zahl zwischen 1 und 99 festgelegt werden.

Give priority to print quality

Bestimmt die Qualitat der Druckausgabe.
Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, hat
die Druckqualitat Vorrang.

Wenn dieses Kontrollkdstchen deaktiviert ist,
hat die Druckgeschwindigkeit Vorrang.
Inverted 180 Degrees

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist,
werden die Daten gedruckt, nachdem sie um
180 Grad gedreht wurden.

Communication Settings

Legt die folgenden Parameter fir die serielle
Kommunikation fest:

Baud Rate, Bit Length, Parity und Busy
Control.

15

16

17

Set

Nach dem Klicken auf die Schaltflache [Set]
(im Hauptdialogfeld oder im Dialogfeld
~-communications Settings“) werden die
Einstellungen beim Schliel3en des Dialogfelds
als .ini-Datei gespeichert.

Um die angegebenen Einstellungen in einer
Befehlsdatei zu speichern, wahlen Sie in der
Dropdownliste die Option [Save in Command
File]. Die gespeicherte Befehlsdatei kann mit
der Massenspeicherfunktion zum Anwenden
der Einstellung auf einen Drucker verwendet
werden. (Siehe Massenspeicherfunktion

auf Seite 45.)

Cancel

Hebt die Einstellungen auf und schlieft das
Dialogfeld. Die bestehenden Einstellungen
bleiben unverandert.

Default

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
Einstellungen (auch die im Dialogfeld
[Communication Settings]) auf die
Standardeinstellungen zuriickzusetzen.



PapiergroRen-
Einstellung

Mit der [PapiergroBen-Einstellung] im
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
kénnen Papiergrof3en, die nicht in der Liste
[PapiergroBe] des Druckertreibers
aufgefuhrt werden, hinzugefugt werden.

Im Unterschied zu den Papiereinstellungen
fur einen normalen Drucker muss hierbei das
Papierformat an den Drucker gesendet
werden, damit die Papiergrofde dem Drucker
hinzugefugt wird.

Beim Drucken mit einem Papierformat, das
nicht im Drucker registriert ist, werden unter
Umstanden nicht die gewlnschten
Ergebnisse erzielt.

Dialogfeld ,,PapiergroRen-
Einstellung“

., PapiergraBen-Einstellung @

Aktuell registrierte Papiergrofen:

D5 % 2l Bandbreite: 50,8 mm
RD 30w % 30 .
RD 40mm & 40mm Lange: 256mm t— 9
RO 40mm = S0mm
RO 40mm = B0mm
RO S0mm = 30mm
RO G0rnm = G0mm
RD 57mm
RO 58mm

Energiegrad: 4

T
Bearbeiten... —_ 3
Lschen | - 4

Papierlizte

Importieren... ,—— 5
Expartieren... ,—— 6

8 7

1 Aktuelle Einstellungen

Zeigt die aktuellen Einstellungen fir das
ausgewahlte Papierformat an.

2 Neu

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das
Dialogfeld [Neu] anzuzeigen und ein neues
Papierformat zu registrieren. Weitere
Informationen finden Sie unter Dialogfeld
~,Neu”auf Seite 42.

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

Registrieren Sie kein Papierformat, das
bereits registriert ist. Dies kdnnte zu
unerwlnschten Ergebnissen flhren.

Wenn Sie Papier verwenden mochten,
dass der derzeit registrierten Grofie
0 entspricht, wahlen Sie die gewlinschte
Grole aus der Liste [Aktuell
registrierte Papiergrofen] im
Dialogfeld [Papiergrofen-Einstellung]
und andern Sie dann die Einstellungen
Uber das Dialogfeld [Bearbeiten)].

3 Bearbeiten

Dient zum Bearbeiten der Einstellungen fir
das ausgewahlte Papierformat.

Um das ausgewahlte Papierformat mit den
neuen Einstellungen zu speichern, klicken Sie
auf [Uberschreiben]. Wenn Sie mit den neuen
Einstellungen ein neues Papierformat
definieren méchten, andern Sie den Namen im
Feld [PapiergroBen-Name] und klicken Sie
anschlielend auf [Hinzufiigen)].
Voreingestellte Formate fir
Druckermedienrollen kdnnen nicht bearbeitet
werden.

4 Loschen

Loéscht das ausgewahlte Papierformat. Ein
geldschtes Papierformat kann nicht
wiederhergestellt werden.

5 Importieren

Liest die Textdatei mit den
Papiergrofieneinstellungen und ersetzt damit
den Inhalt der Liste [Aktuell registrierte
Papiergrofen].

Beim Importieren der Liste [Aktuell
registrierte Papiergrofen] wird der

0 gesamte Inhalt der Liste durch die

importierten Papierformate ersetzt.

6 Exportieren

Exportiert die Papierformate in der Liste
[Aktuell registrierte PapiergréRBen] in eine
Datei. Die exportierten Formate kénnen
anschlieBend an andere Computer verteilt
werden. Weitere Informationen finden Sie
unter Papierformate verteilen auf Seite 44.

7 Beenden

Beendet die [PapiergroBen-Einstellung] und
bringt Sie zum Hauptfenster des
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
zuruck.
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Optionen

Klicken Sie auf die Schaltflache Y und wahlen
Sie eine Aktion.

Klicken Sie auf [Papierformat im Drucker
registrieren], um die Einstellungen fir das
ausgewahlte Papierformat im Drucker zu
registrieren.

Klicken Sie auf [In Befehlsdatei speichern],
um die Papiereinstellungen als Befehlsdatei zu
exportieren. (Die Dateinamenerweiterung
lautet ,.bin“.)

HINWEIS

Wenn Sie das Papierformat im Drucker
registrieren und auf [Beenden] klicken, wird
das Dialogfeld [PapiergroBen-Einstellung]
angezeigt, das nun die zusatzliche
Papiergrofe in der Liste [Aktuell registrierte
PapiergroBen] enthalt. Wenn eine
Anwendung lauft, in der Sie die neue
Papiergrofie verwenden mochten, beenden
Sie die Anwendung und starten Sie sie neu,
damit die neue Papiergrof3e in der Liste
angezeigt wird.

Wenn die folgenden Funktionen verwendet
werden, kdnnen Sie deren Einstellungen
bequem auf den Drucker anwenden.

* Massenspeicher-Funktion (Seite 45)
 Bluetooth (Object Push Profile (OPP))
« Wi-Fi® (File Transfer Profile (FTP))

Diese Einstellungsbefehle sind nur zum
Anwenden von Einstellungen auf einen
Drucker vorgesehen. Diese Befehle
koénnen in die [Papiergrofen-
Einstellung] importiert werden.
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Dialogfeld ,,Neu“

(=2}

e =
Papiergierame:
eues Papiet
apiersarters
Bandbreite: [11.8-630] 508 = mm
Lange: [E0-10000] 258 mm
Etikettanabstand: 3 mm
Beite der Markierungen: [Ty m
Abstand won der Vorderkants des Papiers2u 1111 3
den Markierurgen
Linker Fiand: 15 2 mm
:ta,u mm
é Fiechter Rland 15 = mm
C $30m Oberer Rand 30 mm
R
Lgmna st amn Unterer Rand aw B o
Enwsiterte D +H-4
| Hineuiiig Abbrechen |

PapiergroBRen-Name

Geben Sie den Namen des hinzuzufligenden
Papierformats ein.

Papiersorten

Wahlen Sie die gewlinschte Papiersorte.
Mégliche Einstellungen: [Endlos-Etikett],
[Medium mit Markierungen], [Etiketten]
Detaillierte Einstellungen

Machen Sie genauere Angaben zum
hinzuzufiigenden Papierformat.
Erweiterte Druckeinstellungen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das
Dialogfeld [Erweiterte Druckeinstellungen]
anzuzeigen und erweiterte Druckeinstellungen
fur die einzelnen Papierformate vorzunehmen.
Weitere Informationen finden Sie unter
Dialogfeld ,Erweiterte Druckeinstellungen®
auf Seite 43.

Abbrechen

Hebt die Einstellungen auf und schlief3t das
Dialogfeld. Die bestehenden Einstellungen
bleiben unverandert.

Hinzufiigen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das
Papierformat hinzuzuftigen.



Dialogfeld ,,Erweiterte

Druckeinstellungen®
Erweiterte Druckeinstellungen @
1 —1— Referenzpunkteinstellung fiir das Drucken
Legen Sie die Einstellungen fiir den Referenzpunkt fest [Ausgangspunkt fiir das Drucken).
Augrichtungstehler beim Ausdiuck durch Unterschiede in den Druckermadellen oder durch
feste Rander in einigen Anwendungen kionnen karigiert werden,
‘ | Entlang der Etikettenbreite; [0.0) =1l
LaBc [1500-1500]
[fDEF o
w0 + i} Entlang der Etikettenlange: 0o = mm
+ [-150.0-150.0]
0.0 mm . =
Abgtand Schnittkante: oo 2| mm
3 —|— Energiegrad
Endern Sie diese Einstellung, wenn die \Wame des Druckkapfes sich andert, zum Beispiel
duich die Anderung der Druckdichte beim Bedrucken von Spezialpapier. Momalenweise ist es
nicht notwendia. diese Einstelung zu Sndem.
Energiegrad: | 4 = ‘
4 — 1 Mediensensor [Durchldssigdabstand]
Erkennungsempfindlichk it | 1] - ‘
Lumineszenzany passung o -]
5 —— Mediensenzor [Reflektiv/Balken)
Erkennungsemplindiichk it Markierungen: [
Lumineszenzanpassung; i)
[ 0K | [ Abbrechen |
1 Referenzpunkteinstellung fiir das Drucken

Dient zum Einstellen der Position des
Referenzpunkts (Ausgangspunkt fir das
Drucken). Hiermit korrigieren Sie
Ausrichtungsfehler beim Drucken durch
Unterschiede bei den Druckermodellen oder
den festen Randeinstellungen einiger
Anwendungen.

Abstand Schnittkante

Bestimmt die Schnittposition, wenn das Papier
mithilfe der AbreilRkante abgeschnitten wird.

Verfligbare Einstellungen: -10,0 mm bis 10,0 mm
Energiegrad
Wabhlen Sie hier eine Einstellung, wenn es

erforderlich ist, die vom Druckkopf
ausgehende Warme (Energie) anzupassen.

HINWEIS

Der Kontrast des Druckergebnisses kann je
nach Betriebsumgebung und verwendetem
Medium variieren. Andern Sie die Einstellung
wenn notig.

Mediensensor (Durchlassig/Abstand)

Dient zum Einstellen der Prazision, mit der der
Durchlassigkeits-/Abstandssensor die
Abstande fur Einzel-Etiketten erkennt, sowie
die vom Sensor ausgesendete Lichtmenge.
Die Einstellungen kénnen vorgenommen
werden, wenn [Papiersorten] auf [Etiketten]
eingestellt ist.

Druckereinstellungen-Dienstprogramm

HINWEIS

Geben Sie geeignete Werte ein, da die
Einstellungen fir [Mediensensor
(Durchlassig/Abstand)] (Seite 34) im

Dialogfeld [Geréateeinstellungen]

Auswirkungen haben werden.

Einstellungsbeispiel:

Einstel- | Einstel-
lung lung
Bsp1 Bsp2
Gerateeinstellungen 2 -2
Papiergrofen- 5 2
Einstellung
Tatsachliche Wirkung 4 0
5 Mediensensor (Reflektiv/Balken)

Dient zum Einstellen der Prazision, mit der der
Reflexions-/Schwarzmarkensensor die
Schwarzmarken erkennt, sowie die vom
Sensor ausgesendete Lichtmenge.

Die Einstellungen kénnen vorgenommen
werden, wenn [Papiersorten] auf [Medium
mit Markierungen] eingestellt ist.

HINWEIS

Geben Sie geeignete Werte ein, da die
Einstellungen fir [Mediensensor (Reflektiv/
Balken)] (Seite 34) im Dialogfeld
[Gerateeinstellungen] Auswirkungen haben
werden.

Einstellungsbeispiel:

Einstel- | Einstel-
lung lung
Bsp1 Bsp2
Gerateeinstellungen 2 -2
Papiergréfen- 5 5
Einstellung
Tatsachliche Wirkung 4 0

6 OK

Speichert die Einstellungen und bringt Sie zum

Dialogfeld [Neu] zurick.

7 Abbrechen

Hebt die Einstellungen auf und schlief3t das
Dialogfeld. Die bestehenden Einstellungen

bleiben unverandert.
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Papierformate verteilen

Aus der Liste [Aktuell registrierte
Papiergroen] exportierte Papierformate
kénnen an andere Computer verteilt werden.

AusschlieBlich Papierformate
verteilen

Wenn der Druckertreiber bereits auf dem
Computer des Empfangers installiert wurde,
mussen Sie nur die Papierformate verteilen.

” Legen Sie auf dem Computer des
Senders die Papierformateinstellungen
fest und klicken Sie anschlie3end auf
[Exportieren]. (Weitere Informationen
finden Sie unter Papiergré3en-
Einstellung auf Seite 41)

Daraufhin werden die folgenden
Dateien erstellt.

TD-2020A:

bst202ed.txt, bst202ed.ptd, pdt3335.bin

TD-2125N:
bst212ned.txt, bst212ned.ptd,
pdt4535.bin

TD-2135N:
bst213ned.txt, bst213ned.ptd,
pdt4735.bin

TD-2125NWB:
bst212nwbed.txt, bst212nwbed.ptd,
pdt4635.bin

TD-2135NWB:
bst213nwbed.txt, bst213nwbed.ptd,
pdt4835.bin

9 Speichen Sie bst202ed.txt,
bst212ned.txt, bst213ned.txt,
bst212nwbed.txt oder bst213nwbed.txt
an einem beliebigen Speicherort auf
dem Computer des Empfangers.

@ Klicken Sie auf dem Computer des
Empfangers auf [Importieren].
Die Papierformate werden durch die
importierten Einstellungen ersetzt.
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Massenspeicher-
funktion

Die Massenspeicherfunktion

Mit der Massenspeicherfunktion kdnnen Sie
Befehle ausfuhren, indem Sie Daten von
einem Computer oder einem anderen Gerat
uber USB an den Drucker senden. In den
Massenspeicher des Druckers kopierte
Dateien werden verarbeitet, sobald Sie die
Taste [El (Drucken) betatigen.

Diese Funktion ist in folgenden Situationen
natzlich:

B wenn Sie mochten, dass Vorlagen (.blf-
Format) und Einstellungen, die in einer
Befehlsdatei (.bin-Format) gespeichert
und vom Administrator verteilt werden,
ohne Verwendung eines
benutzerdefinierten Programms auf einen
Drucker angewendet werden

B wenn Sie Befehle ausfiihren wollen, ohne
den Druckertreiber zu installieren

B wenn Sie Daten von einem Gerat aus
drucken und Ubertragen mochten, das ein
Betriebssystem (auch andere
Betriebssysteme als Windows) mit
USB-Hostfunktion nutzt

Andere Funktionen

Verwenden der
Massenspeicherfunktion

0 Vergewissern Sie sich, dass der
Drucker ausgeschaltet ist.

9 Drucken Sie bei gedruckter Taste
=] (Drucken) die Taste () (Ein/Aus) und
halten Sie sie gedruckt.
Der Drucker wird im
Massenspeichermodus gestartet und
die Anzeige POWER (Ein/Aus) leuchtet
orange.

9 Verbinden Sie den Computer bzw. das
Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem
Drucker.

Der Massenspeicherbereich des
Druckers wird auf dem Bildschirm des
Computers bzw. Gerates angezeigt.

HINWEIS

Sollte der Massenspeicherbereich nicht
automatisch angezeigt werden, lesen Sie
die Bedienungsanleitung zum
Betriebssystem des Computers bzw.
Gerates. Dort finden Sie Informationen zum
Anzeigen des Massenspeicherbereichs.

@ Ziehen Sie die gewlnschte Datei in den
Massenspeicherbereich und legen Sie
sie dort ab.

6 Dricken Sie die Taste [Z] (Drucken).
Daraufhin wird die Befehlsdatei
ausgefuhrt.

Wahrend des Ausflhrens der Datei
leuchtet die POWER (Ein/Aus)-Anzeige
orange und die STATUS-Anzeige blinkt
grun.

@ Nachdem die Datei ausgefihrt wurde,
erlischt die Anzeige STATUS.
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0 Um den Massenspeichermodus zu
verlassen, schalten Sie den Drucker
aus.

Der Drucker wird im normalen
Betriebsmodus gestartet.

B Wenn der Drucker ausgeschaltet
wird, wird der
Massenspeichermodus deaktiviert
und alle im Massenspeicherbereich
enthaltenen Dateien werden
geldscht.

B Diese Funktion unterstitzt die
Dateiformate ,.bin“ und ,.blf*.
Verwenden Sie kein anderes
Dateiformat.

B Erstellen Sie im
Massenspeicherbereich keine
neuen Ordner. Dateien in neu
erstellten Ordnern werden nicht
ausgeflhrt.

B Die maximale Dateigrof3e fir

Massenspeicher betragt 16 MB.
0 Dateien gréRer als 16 MB werden
nicht gespeichert.

B Die Reihenfolge, in der mehrere
Dateien kopiert werden, entspricht
eventuell nicht der Reihenfolge,
in der sie ausgefuhrt werden.

B LAN- oder WLAN-Verbindungen,
Bluetooth-Verbindungen oder
Verbindungen Uber einen seriellen
RJ25-auf-DBOM-Adapter sind nicht
verfigbar, wahrend sich der
Drucker im Massenspeichermodus
befindet.

m Offnen Sie keine anderen Dateien
im Massenspeicherbereich,
wahrend eine kopierte Datei
ausgefihrt wird.
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Andern der
Druckereinstellungen
uber Web-based
Management (nur
TD-2125N/2135N/
2125NWB/2135NWB)

Sie kénnen einen Webbrowser verwenden,
um die Einstellungen lhres Druckers mit
HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) oder
HTTPS (Hyper Text Transfer Protocol over
Secure Socket Layer) zu verwalten.

Uber Web-based Management kénnen die
folgenden Operationen ausgefuhrt werden:

B Informationen zum Druckerstatus
anzeigen

B Netzwerkeinstellungen andern

B Versionsinformationen der
Druckersoftware anzeigen

B Netzwerk- und
Druckerkonfigurationsdaten andern

HINWEIS

» Wir empfehlen Microsoft Edge fur
Windows, Google Chrome™ f(r
Android™ und Google Chrome ™/Safari
fur iOS.

Stellen Sie sicher, dass JavaScript und
Cookies in dem von lhnen benutzten
Browser immer aktiviert sind.

» Das Standardkennwort zur Verwaltung
der Druckereinstellungen ist auf der
Druckerruckseite angegeben und mit
,Pwd“ gekennzeichnet. Weitere
Informationen hierzu finden Sie
im Netzwerkhandbuch.

Damit Sie Web-based Management nutzen
konnen, muss |hr Netzwerk TCP/IP
verwenden. Aulierdem mussen der Drucker
und der Computer gultige IP-Adressen
besitzen.



0 Starten Sie den Webbrowser.

9 Geben Sie ,https://Drucker IP-Adresse”
in die Adresszeile Ihres Browsers ein.
Beispiel:
http://192.168.1.2/

HINWEIS

Wenn Sie ein Domain Name System
verwenden oder einen NetBIOS-Namen
aktivieren, kdnnen Sie statt der IP-
Adresse auch einen Namen eingeben.

Beispiel:
https://Gemeinsamer_Drucker

Wenn Sie einen NetBIOS-Namen
aktivieren, konnen Sie auch den
Knotennamen verwenden.

Beispiel:
https://brRxXxXxXXXXXxxxx

9 Geben Sie das Kennwort, wenn
erforderlich, im Feld Anmelden ein und
klicken Sie anschlie}end auf
Anmelden.

e Andern Sie die Druckereinstellungen.

Geben Sie bei jedem Zugriff auf
Web-based Management das Kennwort
in das Feld Anmelden ein und klicken
Sie dann auf Anmelden.

Nach dem Konfigurieren der
Einstellungen klicken Sie auf
Abmelden.

Andere Funktionen

Software
Development Kit

Ein Software Development Kit (SDK) ist auf
der Brother Support Website verfugbar. Um
b-PACs und die SDKs fur Mobilgerate
(iPhone, iPad, Android und Windows Mobile)
herunterzuladen, besuchen Sie
https://support.brother.com/g/s/es/dev/en/

index.html?navi=offall.

HINWEIS

Die SDKs konnen sich ohne
Vorankundigung andern.
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Sie sollten den Drucker regelmafig reinigen,
vor allem wenn er in staubiger Umgebung
benutzt wird. Werden Schmutz oder Staub
nicht entfernt, kann es zu weilen Streifen auf
den gedruckten Etiketten oder zu Stauungen
des Mediums kommen.

Reinigen des
Druckkopfs

Reinigen Sie den Druckkopf (1) mit einem
Wattestabchen, das in Isopropylalkohol
getrankt wurde.

Reinigen Sie den Druckkopf einmal pro Tag
oder nach jedem Austausch der Rolle, je
nachdem, was friher eintritt.
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Wartung des Druckers

A VORSICHT

Lassen Sie lhre Haut nicht in Kontakt mit
dem Druckkopf kommen, um Schaden
durch Elektrostatik sowie Korrosion zu
verhindern.

Beriihren Sie nicht die Oberflache des
Druckmediums.

Stellen Sie sicher, dass sich der Drucker in
einem gut belufteten Raum befindet. Im
Falle von Kondensation schalten Sie den
Drucker aus und warten Sie, bis das
Kondenswasser verschwindet.

Schitzen Sie die Oberflache des
Druckkopfs vor Kratzern und Schlagen.

Blasen Sie Staub nicht durch Ihre Atemluft
weg.



Reinigen der
Transportwalze

Verwenden Sie ein Stlick Zellophanband, um
Verschmutzungen von der
Transportwalze (1) zu entfernen.

Verwenden Sie keine organischen
0 Lésungsmittel wie etwa Benzol.

Wartung des Druckers

Reinigen der
Medienausgabe

Wenn sich Klebstoff an der

Medienausgabe (1) ansammelt und sich das
Medium staut, trennen Sie den Drucker von
der Netzsteckdose und reinigen Sie dann die
Medienausgabe mit einem leicht mit
Isopropylalkohol angefeuchteten Tuch.
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Wartung des
Etikettenablosers (nur
TD-2125N/2135N/
2125NWB/2135NWB)

Wenn sich Klebstoff an der

Medienausgabe (1), der Trennvorrichtung
des Ablosers (2) oder dem Abldsesensor (3)
ansammelt und sich das Medium staut,
trennen Sie den Drucker von der
Netzsteckdose und reinigen Sie dann die
jeweiligen Teile mit einem leicht mit
Isopropylalkohol angefeuchteten Tuch.
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Anzeigen

LED-Anzeigen

Die Anzeigen leuchten oder blinken, um den Druckerstatus anzuzeigen. Zur Erlauterung der
verschiedenen Anzeigefarben und -muster werden in diesem Abschnitt die folgenden Symbole

verwendet.

Weitere Einzelheiten zu Fehlern und Lésungen siehe Problemlésung auf Seite 53.

oder| oder . oder . Anzeige leuchtet in der dargestellten Farbe

oder oder -\.'- Anzeige blinkt in der dargestellten Farbe

Anzeige blinkt ein- oder dreimal in der
D oder D oder lD 9

dargestellten Farbe und erlischt dann

Anzeige leuchtet oder blinkt in einer beliebigen
D Farbe oder einem beliebigen Muster

Keine Anzeige

POWER
(Ein/Aus)

STATUS

Beschreibung

]

Drucker eingeschaltet

Initialisierung

[

Obere Rollenfachabdeckung offen

]

Daten werden empfangen

Daten werden Ubertragen/importiert

]

Klhlung

]

B

Inkrementierungsfeld wird zurlickgesetzt

(Dreimal) (Dreimal)
, , Initialisierung abgeschlossen
(Einmal) (Einmal)
A ! 4
- - Fehler 1
L4 1 S
(Einmal alle Siehe Problemlésung auf Seite 53.

2 Sekunden)

) L4

- : -
(Zweimal alle
2 Sekunden)

Fehler 2

Siehe Problemlésung auf Seite 53.
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(Eﬁ“llxlilz) STATUS Beschreibung
NI NIV Systemfehler
-,-: -,-: Siehe Problemlésung auf Seite 53.
Im Lade-Modus
. Siehe Problemlésung auf Seite 53.
(Dreimal) (Dreimal) Wird zurlickgesetzt

[ ]

Im Massenspeichermodus

Datei wird im Massenspeichermodus verarbeitet

(Einmal)
® Einrichten von WPS ™"
D B Kopplung mit Bluetooth
PPWER STATUS WLAN Bluetooth Beschreibung
(Ein/Aus)
Bereit fiir die Anderung ges
E D Kommunikationsmodus "2
D (E|nma| alle (E|nma| alle D WLAN EIN, nicht verbunden
3 Sekunden) | 3 Sekunden)
(] (] WLAN EIN, verbunden 3
D (Einmal alle E (Einmal alle | Bluetooth EIN, nicht verbunden
3 Sekunden) 3 Sekunden)
] B B Bluetooth EIN, verbunden "3
WLAN EIN,*verbunden/BIuetooth EIN,
. verbunden "3

*1 Halten Sie die Taste t[\ (Bandvorlauf) zehn Sekunden lang gedrickt, um eine
WPS-Verbindung zu aktivieren.

*2 Blinkt abwechselnd grun.

*3 Halten Sie die Taste t[\ (Bandvorlauf) funf Sekunden lang gedrtickt, um WLAN, Bluetooth oder
beides ein- oder auszuschalten. Siehe Verwendung eines WLAN-Routers oder -Zugangspunkts
(Infrastruktur-Modus) auf Seite 16 und Drucker lber Bluetooth mit einem Computer verbinden
auf Seite 20.
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Problemlosung

Ubersicht

Bei eventuellen Problemen mit dem Drucker prufen Sie, ob Sie die folgenden Aufgaben
ausgefluhrt haben:

B Vergewissern Sie sich, dass der richtige Druckertreiber installiert ist.
Siehe Installieren von Druckertreiber und Software auf Seite 4.
B Vergewissern Sie sich, dass der Drucker mit einem Computer verbunden ist.
Siehe Verbinden von Computer und Drucker auf Seite 15.
Falls die Probleme damit nicht geldst werden kdnnen, lesen Sie die Tipps zur Problemlésung
in diesem Kapitel.

HINWEIS
Weitere Informationen zu den Fehlermeldungen, die auf dem Bedienfeld-Display (optional)
(nur TD-2125N/2135N/2125NWB/2135NWB) angezeigt werden, finden Sie unter
Fehlermeldungen fiir das Touchpanel-Display (optional) (nur TD-2125N/2135N/2125NWB/
2135NWB) auf Seite 61.

Problemlosung

Problem Losung

Die Anzeige POWER (Ein/Aus) leuchtet | m Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel richtig angeschlossen
nicht. ist. Wenn ja, schlieRen Sie es an eine andere

Netzsteckdose an.
B Verwenden Sie stets den Brother-Adapter im Lieferumfang
des Druckers.
B Wenn die Anzeige POWER (Ein/Aus) weiterhin nicht
leuchtet, wenden Sie sich an lhren Brother-Servicepartner.
Die Anzeigen signalisieren, dass sich der | B Der Netzadapter wurde wahrend einer Firmware-
Drucker im Boot-Modus befindet. Aktualisierung abgezogen und der Drucker wurde beim
nachsten Einschalten im Boot Modus gestartet.

Wenden Sie sich an lhren Handler oder Ihren
Brother-Servicepartner.
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Problem Losung
Die Anzeigen signalisieren, dass sichder | B Der Druckkopf oder der Motor ist zu heil3.
Drucker abkdihlt. .

Druckkopf:

Wenn der Druckkopf zu heil® wird, bedruckt er unter
Umstanden Bereiche, die nicht bedruckt werden sollen.
Dies ist normal, wenn viele Dokumente mit hoher
Druckdichte gedruckt werden. Der Druckvorgang wird
angehalten und nach Abkiihlen des Druckkopfes
fortgesetzt.

Um das Drucken in unerwiinschten Bereichen zu
vermeiden oder zu verzégern:

* Drucken Sie mit einer helleren Dichteeinstellung und
verringern Sie die Anzahl der schwarzen Bereiche
(beispielsweise, indem Sie Hintergrundschattierungen
und Farben von Diagrammen und Prasentationen
entfernen).

« Stellen Sie sicher, dass der Drucker frei stent und
ausreichend bellftet wird.

Motor:

Wenn der Drucker im Dauerbetrieb verwendet wird, lauft
der Motor heil®. Der Druckvorgang wird angehalten und
nach Abkihlen des Motors fortgesetzt.

HINWEIS
Dies kann haufiger auftreten, wenn der Drucker in grofl3er
Hohe (Uber 3048 m) verwendet wird, da die Luftdichte zum
Abkuhlen des Druckers geringer ist.

Die Anzeigen signalisieren, dass ein
Systemfehler aufgetreten ist.

Schalten Sie den Drucker aus und wenden Sie sich an lhren
Handler oder Brother-Kundenservice.

Der Drucker druckt nicht.

m Uberpriifen Sie, ob die Kabel richtig am Drucker
angeschlossen sind.

B Ein Fehler ist aufgetreten. Lesen Sie die
Fehlerbeschreibung unter Anzeigen auf Seite 51.
Die Anzeige blinkt rot, siehe Die STATUS-Anzeige blinkt
rot auf Seite 59.
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Problemldsung

Problem

Lésung

Das Medium wird nicht korrekt
vorgeschoben.

B Obwohl der Druckkopf bei normaler Verwendung des
Gerates im Allgemeinen sauber bleibt, kann sich Staub
oder Schmutz von der Transportwalze am Druckkopf
ansammeln.

In diesem Fall sollten Sie den Druckkopf oder die
Transportwalze reinigen.

Weitere Informationen siehe Reinigen des Druckkopfs oder
Reinigen der Transportwalze auf Seite 49.

B Prifen Sie, ob die Sensoren richtig positioniert sind.
Weitere Informationen finden Sie unter Priifen der
Sensorposition auf Seite 10.

® Uberpriifen Sie die im Drucker registrierten
Papiergrélienangaben.

Falls die Papierformatdaten nicht im Drucker registriert
wurden, wird das Medium nicht korrekt eingezogen.

Weitere Informationen finden Sie unter Registrieren von
PapiergroBenangaben im Drucker auf Seite 4.

Auf dem Computer wird ein
Datenlbertragungsfehler angezeigt.

B Prifen Sie, ob der richtige Anschluss gewahlt wurde.
B Prifen Sie, ob die POWER (Ein/Aus)-Anzeige orange blinkt

(der Drucker befindet sich im Abkihlungsmodus).

Warten Sie, bis die Anzeige aufhért zu blinken, und
versuchen Sie dann, erneut zu drucken.

B Wenn Sie versuchen zu drucken, wahrend andere

Benutzer bereits gréRere Druckauftrage an den Drucker
gesendet haben, kann der Drucker Ihren Druckauftrag noch
nicht verarbeiten und stellt ihn deshalb zurtick. Drucken Sie
in diesem Fall erneut, nachdem der Drucker die anderen
Druckauftrage verarbeitet hat.
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Problem

Losung

Das Medium staut sich.

Das Medium wird nach dem Bedrucken
nicht richtig aus dem Geréat transportiert.

m Uberpriifen Sie, ob sich Staub oder Schmutz auf dem
Druckkopf oder auf der Transportwalze befindet, sodass
diese sich nicht frei drehen kann.

Weitere Informationen siehe Reinigen des Druckkopfs oder
Reinigen der Transportwalze auf Seite 49.

B Vergewissern Sie sich, dass die Medienausgabe nicht
blockiert ist.

B Prifen Sie, ob sich Klebstoff an der Medienausgabe
befindet oder ob ein Medium falsch eingezogen wurde.

Weitere Informationen finden Sie unter Reinigen der
Medienausgabe auf Seite 49.

B Nehmen Sie die Medienrolle heraus und setzen Sie sie
wieder ein.

Weitere Informationen finden Sie unter Einsetzen einer
Medienrolle und Einlegen von Leporello-Papier auf Seite 8.

B Vergewissern Sie sich, dass die obere
Rollenfachabdeckung geschlossen ist.

B Sofern Sie den Etikettenabldser (optional) verwenden,
prufen Sie, ob im Druckertreiber die richtigen Einstellungen
fur die Funktion ,Abléser gewahlt wurden. Weitere
Informationen finden Sie unter Druckertreibereinstellungen
auf Seite 95.

Die Druckqualitat ist schlecht.

Gedruckte Etiketten haben weilte
Streifen.

B Stellen Sie die Druckdichte ein. Die Druckdichte
kann im Druckertreiber-Dialogfeld oder im
,oruckereinstellungen-Dienstprogramm® eingestellt
werden. (Siehe Druckdichte auf Seite 32.)

m Uberpriifen Sie, ob sich Staub oder Schmutz auf dem
Druckkopf oder auf der Transportwalze befindet, sodass
diese sich nicht frei drehen kann.

Reinigen Sie den Druckkopf bzw. die Transportwalze.
Weitere Informationen siehe Reinigen des Druckkopfs oder
Reinigen der Transportwalze auf Seite 49.

Die gedruckten Barcodes sind nicht
lesbar.

B Drucken Sie die Etiketten so, dass sie wie unten dargestellt
am Druckkopf ausgerichtet sind.

1 Druckkopf
2 Barcode

3 Druckausrichtung

B Wirempfehlen, Barcodes mit der Einstellung [Der Druckqualitét
den Vorrang geben] im Men( [Qualitét] zu drucken.

B Verwenden Sie einen anderen Scanner.

56




Problemldsung

Problem

Lésung

Der Drucker soll zuriickgesetzt werden.

Die vom Computer Ubertragenen Daten
sollen geldscht werden.

Gehen Sie folgendermalen vor, um den Drucker

zurlickzusetzen und die Ubertragenen Daten zu I6schen:

1 Halten Sie die Taste () (Ein/Aus) gedrickt, um den Drucker
auszuschalten.

2 Halten Sie die Taste t[\ (Bandvorlauf) und die Taste ¢ (Ein/
Aus) gedriickt, bis die POWER (Ein/Aus)-Anzeige orange
leuchtet und die STATUS-Anzeige grin blinkt.

3 Dricken Sie bei gedriickter Taste () (Ein/Aus) sechsmal die
Taste t[3 (Bandvorlauf).

4 Lassen Sie die Taste () (Ein/Aus) los.

Alle vom Computer Ubertragenen Daten werden geldscht und der
Drucker wird auf die werkseitigen Einstellungen zuriickgesetzt.

Der aktuelle Druckauftrag soll
abgebrochen werden.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist, und
driicken Sie die Taste () (Ein/Aus).

Das Inkrementierungsfeld soll
zuruckgesetzt werden.

Halten Sie die Taste [Z] (Drucken) gedriickt, bis die POWER
(Ein/Aus)-Anzeige und STATUS-Anzeige dreimal orange
blinken.

Das Medium kann nicht bis zum Anfang
eines Etiketts vorgeschoben werden.

B Legen Sie mit dem Programm zur Erstellung
benutzerdefinierter Etiketten die richtigen
Papiereinstellungen fir den Drucker fest.

B Prifen Sie, ob die Sensoren richtig positioniert sind.

Weitere Informationen finden Sie unter Priifen der
Sensorposition auf Seite 10.

Daten werden an den Drucker gesendet,
aber die POWER (Ein/Aus)-Anzeige
blinkt nicht grun.

Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel richtig am Drucker
angeschlossen ist, oder verwenden Sie ein anderes
USB-Kabel.

Fir WLAN-Verbindung (nur TD-2125NWB/2135NWB) oder
Bluetooth (nur TD-2125NWB/2135NWB): Priifen Sie, ob die
entsprechende LED leuchtet.

Die Etiketten werden nicht korrekt
abgelost (bei Verwendung des
optionalen Etikettenablosers).

B Vergewissern Sie sich, dass das Papier korrekt durch den
Etikettenabldser vorgeschoben wird.

® Uberpriifen Sie, ob die Abléser-Optionseinstellung
im Druckertreiber und im ,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm® eingestellt wurde.
Weitere Informationen siehe Druckertreibereinstellungen
auf Seite 95 oder Mediensensor (Ablser) (nur TD-2125N/
2135N/2125NWB/2135NWB) auf Seite 34.

Das Medium wird nicht korrekt
ausgegeben (bei Verwendung des
optionalen Etikettenablosers).

B Wenn ja, wird das eingelegte Medium unter Umsténden
nicht richtig erkannt. Verwenden Sie den Drucker an einem
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Problem

Losung

Der Drucker funktioniert nicht korrekt (bei
Verwendung des optionalen
Bedienfelds).

m Uberpriifen Sie, ob der aufgedruckte Bedienfeldname
(A oder B) in der oberen rechten Ecke des Bedienfelds mit
dem angegebenen Bedienfeldnamen lbereinstimmt, der in
der unteren rechten Ecke des LCD angezeigt wird.

Ist dies nicht der Fall, wahlen Sie [Panel einste.]auf
dem Bedienfeld und anschliel3end die richtige Einstellung.
Weitere Informationen finden Sie unter Festlegen von
Einstellungen (liber das Bedienfeld auf Seite 72.

B Prifen Sie, ob die Art der Daten, die den
One-Touch-Tasten zugewiesen sind, korrekt angegeben
wurden.

Wurde nicht die richtige Einstellung ausgewahlt, wahlen Sie
[Tastenfunkt .] auf dem Bedienfeld-Display und
anschlieend die richtige Option: [Vorlage] oder
[Datenbank]. Weitere Informationen finden Sie unter
Auswéhlen der den One-Touch-Tasten zugewiesenen
Daten auf Seite 82.

Auf dem Bedienfeld wurde keine Taste
gedrlickt, aber es wurden unbeabsichtigt
Daten eingegeben (bei Verwendung des
optionalen Bedienfelds).

B Reinigen Sie das Bedienfeld und stellen Sie sicher, dass
sich dort keine Fremdstoffe befinden.

B Verwenden Sie kein gefaltetes Bedienfeld, da die Faltkante
auf die Bedienfeldhalterung driicken kann.

Die eingegebenen Daten unterscheiden
sich von den eingegebenen Daten (bei
Verwendung des optionalen
Bedienfeld-Displays).

B Reinigen Sie das Bedienfeld und stellen Sie sicher, dass
sich dort keine Fremdstoffe befinden.

B Verwenden Sie kein gefaltetes Bedienfeld, da die Faltkante
auf die Bedienfeldhalterung driicken kann.
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Die STATUS-Anzeige blinkt rot

Problemldsung

Falls die STATUS-Anzeige rot blinkt, gehen Sie wie folgt vor, um den Fehler zu beheben:

B Dricken Sie einmal die Taste ¢) (Ein/Aus).

B Wenn der Fehler nicht behoben wurde, schalten Sie den Drucker aus und anschlieRend wieder

ein.

B Wenn der Fehler so nicht behoben werden konnte, wenden Sie sich an den Brother-

Kundenservice.

Problem

Losung

Die STATUS-Anzeige blinkt.

Lesen Sie die Fehlerbeschreibung unter Abschnitt auf Seite 51
und anschlie®end die nachstehenden Hinweise.

Die Anzeigen signalisieren, dass
Fehler 1 aufgetreten ist.

m Uberpriifen Sie, ob der richtige Medientyp (Einzel- oder
Endlos-Etiketten) und die richtige Einzel-Etiketten-Grolie
eingelegt ist.

B Prifen, ob die Medienrolle richtig eingesetzt ist.

Falls nicht, nehmen Sie die Medienrolle heraus und setzen
Sie sie richtig wieder ein.

Weitere Informationen finden Sie unter Einsetzen einer
Medienrolle und Einlegen von Leporello-Papier auf Seite 8.

Sofern Sie den Etikettenabldser (optional) verwenden,
lesen Sie die Informationen unter Einlegen der Medienrolle
auf Seite 92.

B Vergewissern Sie sich, dass die Medienfiihrungen nicht an
den Seiten der Medienrolle anliegen.

Schieben Sie die Medienfiihrungen an die Seiten der
Medienrolle.

Weitere Informationen finden Sie unter Einsetzen einer
Medienrolle und Einlegen von Leporello-Papier auf Seite 8.

m Uberpriifen Sie, ob noch genug von der Rolle (ibrig ist.
Falls nicht, setzen Sie eine neue Medienrolle ein.

B Vergewissern Sie sich, dass die obere
Rollenfachabdeckung geschlossen ist.

B Ein Zugangspunkt konnte nicht gefunden werden oder zwei
oder mehr Zugangspunkte wurden nach etwa 2 Minuten
gefunden (nur TD-2125NWB/2135NWB).
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Problem Losung

Die Anzeigen signalisieren, dass B Falls Fehler 1 weiterhin besteht, Gberprifen Sie Folgendes:

Fehler 1 aufgetreten ist. Verwenden Sie keine inkompatiblen Dateiformate oder

Bander, die langer als 1 m sind.

Beim Senden einer Vorlage als BLF-Datei wird ein Fehler
angezeigt, wenn der Modellname in der Datei nicht mit dem
Modellnamen des Druckers Ubereinstimmt, der die Datei
empfangt.

Beim Drucken einer Vorlage wird ein Fehler angezeigt,
wenn die angegebene Vorlage nicht existiert.

Die LEDs zeigen einen Fehler an, wenn die Suche nach
einer Vorlage mit einer verknupften Datenbank fehlschlagt.

Die LED zeigt einen Fehler an, wenn Daten Ubertragen
werden und dadurch die Kapazitat des
Benutzerspeicherbereichs tberschritten wird.

Wenn Sie solche Fehler erhalten, schalten Sie den Drucker
aus und anschlieRend wieder ein.

Wenn Fehler 1 nicht behoben wurde, wenden Sie sich an
den Brother-Kundenservice.

Die Anzeigen signalisieren, dass ® Uberprifen Sie, ob das angeschlossene Gerat vom
Fehler 2 aufgetreten ist. USB-Anschluss unterstitzt wird.

Es wurde ein Uberstrom oder ein nicht unterstiitztes Gerat
vom USB-Anschluss erkannt. Schalten Sie den Drucker
aus und Uberpriifen Sie dann das angeschlossene Gerat.

Wenn ein USB-Hub angeschlossen ist, schaltet sich der
Drucker nach einer bestimmten Zeit automatisch aus.

B Ein Fehler wird angezeigt, wenn bei der Verarbeitung einer
Massenspeicherdatei das Dateisystem beschadigt oder
eine Datei kopiert wird. Schalten Sie den Drucker aus.

® Uberpriifen Sie, ob die WLAN- oder Bluetooth-Verbindung
unterbrochen wurde (nur TD-2125NWB/2135NWB).

Die bei eingeschaltetem Drucker hergestellte WLAN- oder
Bluetooth-Verbindung wurde unterbrochen. Schalten Sie
den Drucker aus und anschlie3end wieder ein.

60



Problemldsung

Fehlermeldungen fur das Touchpanel-Display (optional)
(nur TD-2125N/2135N/2125NWB/2135NWB)

Wenn eine Fehlermeldung auf dem LCD des Bedienfelds angezeigt wird, suchen Sie in der
nachstehenden Tabelle nach einer Losung.

Um eine Fehlermeldung zu l6schen, gehen Sie wie folgt vor:

B Wenn die STATUS-Anzeige des Druckers rot blinkt, driicken Sie einmal die Taste ¢) (Ein/Aus).
Falls der Fehler weiterhin vorliegt, schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

B Wenn die STATUS-Anzeige am Drucker nicht rot blinkt, driicken Sie einmal eine beliebige
Taste auf dem Bedienfeld. Falls der Fehler weiterhin vorliegt, schalten Sie den Drucker aus
und wieder ein.

B Falls die Fehlermeldung auch nach dem Ausfiihren der Schritte noch angezeigt wird, wenden
Sie sich an den Brother-Kundenservice.

Fehlermeldung Lésung

Media prufen! m Uberpriifen Sie, ob der richtige Medientyp und die richtige Einzel-Etiketten-
GrolRe eingelegt sind.

B Nehmen Sie die Medienrolle heraus und setzen Sie sie wieder ein.

Weitere Informationen finden Sie unter Einsetzen einer Medienrolle und
Einlegen von Leporello-Papier auf Seite 8.

Sofern Sie den Etikettenabldser (optional) verwenden, lesen Sie die
Informationen unter Einlegen der Medienrolle auf Seite 92.

B Vergewissern Sie sich, dass die Medienflihrungen an den Seiten der
Medienrolle anliegen.

Weitere Informationen finden Sie unter Einsetzen einer Medienrolle und
Einlegen von Leporello-Papier auf Seite 8.

B Vergewissern Sie sich, dass geniigend Medienrollen vorhanden sind.

Geh&usedeckel Vergewissern Sie sich, dass die obere Rollenfachabdeckung geschlossen ist.
schlieRen!

Fehler m Uberprifen Sie, ob die Vorlagendatei eine BLF-Datei ist und lhr
Kommunikation! Druckermodell im Dateinamen enthalt.

B Die WLAN- oder Bluetooth-Verbindung wurde unterbrochen.

Schalten Sie den Drucker aus und anschlieRend wieder ein.

Problem B Es wurde keine Datenbank fir eine One-Touch-Bedienfeld-Nummer
Aufzeichnung angegeben. Geben Sie eine korrekte Nummer an, siehe Auswéhlen des
Datenbank ! Bedienfelds auf Seite 81.

B Die Suche nach einer Vorlage mit einer verknlpften Datenbank ist
fehlgeschlagen.

Keine Vorlage B Eswurde keine Vorlage fiir eine One-Touch-Bedienfeld-Nummer angegeben.
ausgewahlt! Geben Sie eine korrekte Nummer an, siehe Auswéhlen des Bedienfelds
auf Seite 81.

B Die angegebene Vorlage existiert nicht.
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Fehlermeldung

Losung

Einstellung
Wireless LAN
Nicht erfolgr.!
Neu versuchen

B Der Zugangspunkt konnte nicht gefunden werden.

B Es konnte kein Zugangspunkt zum Herstellen einer Verbindung angegeben
werden.

Speich. voll!

B Achten Sie darauf, dass das Schriftband nicht langer als 1 m ist.

B Ein Fehler wird angezeigt, wenn Daten ubertragen werden und dadurch die
Kapazitat des Benutzerspeicherbereichs Uberschritten wird.

Falsches B Vergewissern Sie sich, dass das Administrator-Kennwort korrekt ist.
Kennwort ! B Um |Ihr Kennwort zurtickzusetzen, 6ffnen Sie das ,Druckereinstellungen-
Dienstprogramm® und wahlen Sie dann [Gerateeinstellungen].
Weitere Informationen finden Sie unter Admin-Kennwort auf Seite 35.
Falscher Geben Sie einen Wert im zulassigen Bereich ein.
Wert!
inkompatibles B Es wurde ein Uberstrom oder ein nicht unterstiitzter USB-Stick am
USB-Gerat. USB-Anschluss erkannt.
Ger. entfernen: Schalten Sie den Drucker aus und Uberprifen Sie dann das angeschlossene
Gerat. Verwenden Sie keinen USB-Hub.
Massenspeich. B Ein Dateisystem wurde beschadigt oder bei der Verarbeitung einer
Bedienungs- Massenspeicherdatei wurde das Dateisystem beschadigt oder eine Datei
Fehler! kopiert.

Schalten Sie den Drucker aus.

Systemfehler! 01

Systemfehler! 02

Wenn diese Fehlermeldung angezeigt wird, wenden Sie sich an lhren
Brother-Servicepartner.
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Spezifikationen

Produktdaten

Modellname TD-2020A TD-2125N TD-2135N TD-2125NWB | TD-2135NWB
H Drucken

Druckverfahren Thermodirektdruck

Druckauflésung 203 dpi 203 dpi 300 dpi 203 dpi 300 dpi

Druckgeschwindigkeit 152,4 mm/Sek.
(je nach ausgewahltem
Medium).

Maximale Druckbreite 56 mm

Maximale Drucklange 1000 mm

Minimale Drucklange 6 mm

Drucker-Steuerbefehle | P-touch Template 2.0, ZPLIl-kompatibel, Raster, ESC/P, CPCL-kompatibel

Netzstromversorgung Netzadapter (100-240 V, 50/60 Hz)

B GroBe
Gewicht 1,32 kg 1,34 kg
Abmessungen 110 x 215 x 172 mm
(BxTxH)
B Schnittstelle
USB USB Ver. 2.0 (Full Speed) (Mini-B, Peripherie)
Seriell Serielles Originalkabel (Option: PA-SCA-001)
Verkabeltes LAN Nicht 10/100BASE-TX
unterstitzt
USB-Hostanschluss Nicht Unterstitzt
unterstitzt
Bluetooth Nicht unterstiitzt Bluetooth Vers. 5.2 (Klassisch

+ LE)

SPP, OPP, HCRP (Bluetooth
Classic), GATT (Bluetooth
Low Energy)

Unterstitztes Protokoll: iAP
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Modellname

TD-2020A TD-2125N TD-2135N TD-2125NWB | TD-2135NWB

WLAN

Nicht unterstiitzt WLAN (2,4 GHz)

IEEE 802.11b/g/n
(Infrastruktur-Modus)

IEEE 802.11g/n (Wireless
Direct-Modus)

WLAN (5 GHz)

IEEE 802.11a/n
(Infrastruktur-Modus)

*Ad-hoc wird nicht unterstitzt

B Betriebsumgebung

Windows OS

Windows 8.1/ | Windows 8.1, 10, 11, Server 2012, 2012 R2, 2016, 2019, 2022
10/ 11

Temperatur bei Betrieb

5 °C bis 40 °C

Luftfeuchtigkeit bei 20 bis 80 % (nicht kondensierend, maximale Temperatur: 27 °C)
Betrieb

Temperatur bei -20 °C bis 60 °C

Lagerung

Luftfeuchtigkeit bei 20 bis 80 % (nicht kondensierend, maximale Temperatur: 45 °C)
Lagerung

B Medienspezifikationen

Medienart Beleg (unbeschichtet & beschichtet)
Einzel-Etikett
Preisetikett
Armband

Starke Belege: 0,058 bis 0,090 mm

Etikett: 0,080 bis 0,170 mm
Preisetikett: 0,090 bis 0,135 mm
Armband: 0,279 mm

Rollendurchmesser 127 mm
Rollenkerndurchmesser | 25,4 mm
Max. Medienbreite 63 mm
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Spezifikationen

Produktabmessungen

HINWEIS

Alle Messwerte sind in Millimeter angegeben.

Ansicht Vorderseite/Ruckseite
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Seitenansicht
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Verwenden des seriellen
RJ25-auf-DB9M-Adapters
(optional: PA-SCA-001)

Verbinden von Produktdaten
ComPUter und DrUCker Anpassung an einen 9-poligen D-sub-
uber den seriellen RJ25-  Stecker.
auf-DB9M-Adapter

Verwenden Sie unbedingt das fur lhr
0 optionales Brother-Produkt
vorgesehene Kabel.

G Bevor Sie das serielle Kabel anschlie3en,
vergewissern Sie sich, dass der Drucker
und der Computer ausgeschaltet sind.

9 Schliel3en Sie das RJ25-seitige Ende
des Adapters an den Drucker an.

6 Schlie3en Sie das druckerseitige Ende
des seriellen Kabels an die DBOM-Seite
des Adapters an.

O Sstecken Sie das andere Ende des 1 Serieller RJ25-auf-DBOM-Adapter
seriellen Kabels in den seriellen

Anschluss am Computer.

HINWEIS

* Die Standard-
Kommunikationseinstellungen lauten:
Baudrate: 9.600 bit/s
Paritat: Keine
Bitlange: 8 Bit
Flusssteuerung: Hardware

+ Zum Andern der
Kommunikationseinstellungen verwenden
Sie [P-touch Template-Einstellungen]in
,oruckereinstellungen-Dienstprogramm®-
[Kommunikationseinstellungen].
Weitere Informationen finden
Sie im Dokument P-touch
Vorlagen-Handbuch/
Programmierhandbuch. Die neuesten
Versionen kdnnen von der Support-
Website (support.brother.com)
heruntergeladen werden.
Wahlen Sie zunachst das Produkt und
anschlielend [Handbucher].
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Verwenden des optionalen
Bedienfeld-Displays (optional:
PA-TDU-001) (nur TD-2125N/
2135N/2125NWB/2135NWB)

Das optionale Bedienfeld-Display (TDU) ist LC-Dis play

eine berihrungsempfindliche Bedieneinheit
fur den Anschluss an den Drucker. Mit den
Tasten des Bedienfelds kdnnen
verschiedene Operationen durchgefuhrt
werden, ohne dass eine
Computerverbindung erforderlich ist.

Heben Sie das LCD an und stellen Sie es auf
einen Winkel ein, in dem der Bildschirm gut
lesbar ist. Wenn der Bildschirm dunkel und
schlecht lesbar ist, kann die
Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet

Weitere Informationen zum Anschlief3en des werden. Weitere Informationen finden Sie
Bedienfeld-Displays finden Sie in der unter Festlegen von Einstellungen liber das
zugehorigen Installationsanleitung. Bedienfeld auf Seite 72.
Allgemeine Bildschirm

BeSChrelbu ng Nach dem Einschalten des Druckers

erscheint der LCD-Bildschirm.

Eiflfruits — 1
2p22/81/21]_,
1230

3 4 5 6

Name und Nummer der Vorlage
Uhrzeit und Datum
Vorlagen-Bearbeitungsanzeige
WLAN (Infrastruktur-Modus)

WO DN -

w=yt,  Aktiviert (nicht verbunden)

- : Aktiviert (schwaches Signal)

1 LC-Display & Aktiviert (mittleres Signal)

HINWEIS & Aktiviert (volles Signal)

Wahrend der Herstellung und Auslieferung Bluetooth
befindet sich Gber dem LC-Display eine uetoo
transparente Kunststofffolie. Diese Folie muss 6 Einstellung des Bedienfelds

vor der Verwendung entfernt werden. . Basis-Bedienfeld (A)

2 Bedienfeld :One-Touch-BedienfeId (B)
3 Abdeckung des Bedienfelds
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Verwenden des optionalen Bedienfeld-Displays (optional: PA-TDU-001) (nur TD-2125N/2135N/

Bedienfeld

Es gibt zwei Bedienfelder: das Basis-
Bedienfeld (A) und das One-Touch-
Bedienfeld (B). Eines davon wird zur
Bedienung ausgewabhit.

Dricken Sie eine Taste auf dem Bedienfeld,
um eine Funktion auszufihren.

Wenn einer Taste auf dem One-Touch-
Bedienfeld bereits ein Etikettenlayout
zugewiesen wurde, kann das Etikett einfach
durch Dricken der Taste fur das betreffende
Etikett ausgedruckt werden.

Tippen Sie nicht mit einem spitzen

Gegenstand auf das Bedienfeld.
0 Anderenfalls kann das Bedienfeld
beschadigt werden.

Basis-Bedienfeld (A)

3
] 4
E—
ERIEDIED
EN ,
L7 )8 ][9]
Lo JLJ L

One-Touch-Bedienfeld (B)

1 £y (Einstellungstaste)

Nehmen Sie hier Einstellungen der
verschiedenen Parameter vor.

2 Esc (Escape-Taste)
Kehrt zur vorherigen Funktion zurtck. Wenn
Sie diese Taste mindestens 1 Sekunde lang
gedrickt halten, kehren Sie zum
Hauptbildschirm zurick.

3 AIV/4»

Andert die Anzeige oder erhéht/verringert
Werte. Durch Halten der Taste wird die
Anzeige schnell geadndert oder Werte werden
um 10 erhdht/verringert.

4 OK-Taste
Wendet die Aktion oder die Einstellung an.

5 e (Admin-Taste)

Legen Sie hier Grundeinstellungen fir die
Verwendung des Bedienfelds fest.

6 Q (Suchtaste)
Zeigt den Inhalt der gewahlten Vorlage an. Der
Inhalt der mit der Vorlage verkniipften
Datenbank kann ebenfalls geprift werden.

7 Zifferntasten
Geben Sie die Vorlagennummer oder die
Nummer des Datenbankeintrags an. Diese
Nummern kénnen auch zur Eingabe von
Werten im Etikettenlayout verwendet werden.

8 Tasten fiir die One-Touch-Bedienung
Wahlen Sie das zu druckende Etikett aus.

HINWEIS

Die Bedienfeldbezeichnung (A oder B) wird
oben rechts auf dem Bedienfeld angezeigt.
Stellen Sie sicher, dass die
Bedienfeldbezeichnung, die auf dem
Hauptbildschirm des LC-Displays erscheint,
mit der Bezeichnung des verwendeten
Bedienfelds Ubereinstimmt.
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Kapitel 10

Informationen tiber den 9 Entfernen Sie die Abdeckung des

. TDU-Bedienfelds, und legen Sie
Austausch des Bedienfelds zuunterst das zu verwendende

Bedienfeld (1) und darlUber die

0 Die Abdeckung des TDU-Bedienfelds ist transparente Schutzfolie (2) auf den
mit vier Laschen befestigt. Dricken Sie Bedienfeldhalter (3).
auf die beiden Laschen (1) an der
Vorderseite, schieben Sie dabei die
Abdeckung nach oben und haken Sie
die Laschen aus. Drucken Sie dann auf
die beiden Laschen (2) an der
Ruckseite, um diese auf die gleiche
Weise auszuhaken.

Da sich Fremdstoffe wie Staub
zwischen Bedienfeld, Schutzfolie und
0 Bedienfeldhalterung ansammeln

kénnen, stellen Sie sicher, dass sich
dort keine Fremdstoffe befinden.

9 Befestigen Sie die Abdeckung des
TDU-Bedienfelds wieder.

Wenn das Bedienfeld ausgetauscht

wird, muss auch die Einstellung des

0 Touchpanel-Displays geandert werden.
Weitere Informationen finden Sie unter

Auswéhlen des Bedienfelds

auf Seite 81.
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Verwenden des optionalen Bedienfeld-Displays (optional: PA-TDU-001) (nur TD-2125N/2135N/

Drucken mit dem
Touchpanel-Display

Gehen Sie zum Drucken uber das
Touchpanel-Display wie folgt vor:

4. Drucken Sie das Etikett.

1. Vorbereitung.

Verbinden Sie den Drucker mit dem Computer
und installieren Sie dann den Druckertreiber und
die Software. (Seite 4)

Legen Sie das Medium in den Drucker ein.
(Seite 8)

Verwenden Sie das Bedienfeld des Touchpanel-
Displays, um das Etikett zu drucken. (Seite 83)

2. Erstellen Sie ein Etikettenlayout.

Nutzen Sie zum Erstellen von Etikettenlayouts
einen Computer mit P-touch Editor, den Sie von
unserer Support Website herunterladen
kénnen. (Seite 76)

3. Ubertragen Sie das Etikettenlayout an den
Drucker.

Verwenden Sie den P-touch Transfer Manager
zur Ubertragung des erstellten Etikettenlayouts
vom Computer zum Drucker. (Seite 80)
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Einstellungen fur das Touchpanel-Display

Die Einstellungen fur das Touchpanel-Display kdnnen entweder Uber das Bedienfeld oder mit
einer Anwendung auf einem Computer vorgenommen werden, der mit dem Drucker verbunden
ist. Weitere Informationen zum Anschlie3en eines Computers und zum Festlegen von
Einstellungen finden Sie unter Geréteeinstellungen auf Seite 30.

Festlegen von Einstellungen lber das Bedienfeld

Dricken Sie [$#Y] (Einstellungstaste) oder [«f]] (Admin-Taste), sodass der Menubildschirm
angezeigt wird. Dricken Sie [A] oder [Y], um einen Parameter auszuwahlen, und driicken Sie
anschliel3end [OK].

g ruckdichte

[Druck bestat.
Textr ichtung
FALISgangspos.

Die Bildlaufleiste zeigt den ersten Parameter mit dem Aufwartspfeil und den letzten Parameter mit dem Abwartspfeil
an. Wenn der letzte Parameter ausgewahilt ist, wird durch Driicken von [Y] der erste Parameter aufgerufen. Wenn der
erste Parameter ausgewabhlt ist, wird durch Driicken von [A] der letzte Parameter aufgerufen.

Der aktuell ausgewahlte Parameter ist hervorgehoben.

Wenn das Touchpanel-Display am Drucker angebracht ist, kdnnen die folgenden Einstellungen
vorgenommen werden:

Taste Parameter Einstellungen Beschreibung
LY Druckdichte -5/-4/-3/-2/-1/0/+1/+2/ Stellt die Druckdichte des
(Einstel- +3/+4/+5 Druckers ein.
lungstaste)
Druck bestéat. Ein/Aus Bestimmt, ob vor dem Drucken

eine Meldung erscheint, in der
die Anzahl der Exemplare
angegeben werden kann.

Textrichtung Normal/180°gedreht Bestimmt die Druckausrichtung.

Ausgangspos. AbreiRkante/Abldser Bestimmt den Medien-
Ausgabeort.

Beleuchtung Ein/Aus Bestimmt, ob die LCD-

Hintergrundbeleuchtung
eingeschaltet ist.

LCD-Kontrast +2/+1/0/-1/-2 Bestimmt den LCD-Kontrast.

Piepser Ein/Aus Bestimmt, ob der Drucker einen
Piepton erzeugt, wenn eine
Bedienfeldtaste gedruckt wird.

Panel einste. A/B Bestimmt, welches Bedienfeld
verwendet wird.
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Verwenden des optionalen Bedienfeld-Displays (optional: PA-TDU-001) (nur TD-2125N/2135N/

Taste Parameter Einstellungen Beschreibung
] Einstel- | Tastenfunkt. | Vorlage/ Bestimmt den Datentyp, der den
(Admin- lung Datenbank Tasten auf dem One-Touch-
Taste) 1 Bedienfeld zugewiesen ist. Zum
Zuweisen von Vorlagen wahlen
Sie [Vorlage]. Zum Zuweisen
von Datenbankeintragen fur
einzelne Vorlagen wahlen Sie
[Datenbank].
Seriell- Weit.v.Letzt./Von Bestimmt, ob die
Modus Start-Nr. Seriennummer ab der letzten
gedruckten Nummer (oder ab
Anfang) gezahlt wird.
Std.-Druck- | 1-999 Bestimmt die voreingestellte
Nr. Anzahl von Exemplaren, die
beim Drucken erscheint.
Uhr Standard: Dient zum Einstellen von Datum
einstellen |2013/01/01 24h 00:00 |und Uhrzeitfirdas Touchpanel-
Display.
Zeit und Datumsformat: Bestimmt das Datumsformat fiir
Datum 1/31/2099,01/31/2099, | die Uhr.
31/1/2099,31/01/2099,
31.1.2099,31.01.2099,
31-1-2099,31-01-2099,
2099/1/31,2099/01/31,
2099-1-31,2099-01-31
Uhrzeitformat: Bestimmt das Uhrzeitformat flr
01:59(24),1:59(24), die Uhr.
1:59AM, 01:59AM
Fsprache Dansk/Deutsch/English/ | Wahlen Sie die Sprache des
Espafiol/Francais/ Bedienfelds.
Italiano/Nederlands/
Norsk/Portugués/Suomi/
Svenska/B &5
Einheit Zoll/mm Bestimmt die Mal3einheit der
angezeigten Einstellungen.
Anzahl Ab Nr./Forts. letzte |Bestimmt, ob die Uberdas TDU-
Kopien 2 Bedienfeld eingestellte
Kopienanzahl nach dem
Drucken der Kopien eingestellt
bleibt.
Diese TDU-Einstellung wird
angewendet, bis der Drucker
ausgeschaltet wird.
Barcode 2 Mit R&ndern/ Bestimmt, ob um Barcodes
Ohne Ré&nder herum Rander eingefiigt
werden.
DB-Suche 2 Nach Zeilennr./ Bestimmt beim Verwenden
Nach Daten einer Vorlage mit einer
verknlpften Datenbank, dass
nach Datenbank-Datensatzen
anhand der Zeilennummer oder
anhand der Daten gesucht wird.
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Kapitel 10

Taste Parameter Einstellungen Beschreibung

ad] Einstel- |rTemp. zeit? |Std.-Zeit/ Wenn Sie das zu druckende
(Admin- lung Forts. letzte Datum/die Uhrzeit direkt
Taste) eingeben, bestimmen Sie, ob
) (Fortsetzung) das zu druckende Datum/die
(Fortsetzung) Uhrzeit nach dem Drucken der
Kopien eingestellt bleiben soll.

Diese Einstellung wird
angewendet, bis der Drucker
ausgeschaltet wird.

Sicherheit | Bearb. Ein/Aus Bestimmt, ob die
deakt. Etikettenlayouts bearbeitet
werden kénnen.

Einst. Ein/Aus Aktiviert/deaktiviert die
sperren Moglichkeit, Einstellungen fiir
[£*Y] (Einstellungstaste) zu
andern.

Admin- Ein/Aus Dient zum Festlegen des

Kennwort Kennwortzugriffs flr [ea]]
(Admin-Taste) ein.

Kennw. eingeben: Geben Sie das 4-stellige
¥ (4 Stellen) Kennwort ein.

Konfiguration Drucker/ProgVer/ Zeigt die Modellbezeichnung,
FontVer/Speich. Firmware-Version,
Zeichensatzversion und den
eingebauten Speicher an.

1 Zugriff auf [ead]] (Admin-Taste) ist nur moglich, wenn Bedienfeld A (Basis-Bedienfeld) eingestellt ist.

2 Diese Funktion ist ab Firmware-Version 1.04 verfugbar.

Die neueste Version kann von der Support-Website heruntergeladen werden. support.brother.com

HINWEIS

* Einige Einstellungen kdnnen sich je nach Firmware-Version (Drucker-Software)
unterscheiden.

* Wenn Sie alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen mdéchten, verwenden
Sie [Gerateeinstellungen] im ,Druckereinstellungen-Dienstprogramm?®. Weitere
Informationen finden Sie unter Geréteeinstellungen auf Seite 30.

Einstellen von Uhrzeit und Datum

Stellen Sie die Uhr auf die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum ein. Diese Uhrzeit und dieses
Datum werden auf dem Hauptbildschirm angezeigt.

€@ Dricken Sie [«{]] (Admin-Taste).

@ Driicken Sie [v], wahlen Sie [Einstellung] und driicken Sie [OK].

9 Dricken Sie [Y], wahlen Sie [Uhr einstellen] und dricken Sie [0K]. Der Bildschirm zur
Einstellung von Uhrzeit und Datum wird angezeigt.
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Verwenden des optionalen Bedienfeld-Displays (optional: PA-TDU-001) (nur TD-2125N/2135N/

a Geben Sie uber die Zifferntasten die letzten zwei Ziffern des Jahres, zwei Ziffern fir den
Monat und zwei Ziffern fur den Tag ein.
Dricken Sie also z. B. fur den 1. Dezember 2013 die Tasten [1] [3] [1] [2] [0] [1].

@ Dricken Sie [A] oder [¥], um ,AM“, ,PM* oder das 24-Stunden-Format zu wahlen und geben
Sie dann Uber die Zifferntasten je zwei Ziffern fir Stunde und Minute ein.
Um z. B. 02:45 im AM/PM-Format einzustellen, driicken Sie [¥], um [PM] zu wahlen. Dricken
Sie dann [P] und danach [0] [2] [4] [5].

6 Drucken Sie [0K]. Der Hauptbildschirm mit der eingestellten Uhrzeit und dem aktuellen
Datum wird angezeigt.

HINWEIS
Das Format fur Uhrzeit und Datum kann geandert werden. Dricken Sie [«f]] (Admin-Taste),
wahlen Sie [Einstellung], wahlen Sie [Zeit und Datum]in der Liste der Parameter aus
und nehmen Sie dann die Einstellungen flr [Datumsformat] und [Uhrzeitformat] vor.

Festlegen des Administratorkennworts

Es kann ein Kennwort festgelegt werden, damit die Grundeinstellungen, die mittels «f] (Admin-
Taste) erreichbar sind, nicht einfach verandert werden kénnen. Wenn ein Kennwort festgelegt ist,
muss bei jedem Dricken von [«{]] (Admin-Taste) ein Kennwort eingegeben werden. Der Zugriff
auf diese Parameter kann durch Festlegen eines Kennworts eingeschrankt werden.

€@ Dricken Sie [«{]] (Admin-Taste).

@ Driicken Sie [v], wahlen Sie [Admin-Kennwort] und driicken Sie [OK].

@ Driicken Sie [¥], wahlen Sie [Ein] und driicken Sie [OK].
Der Kennwort-Eingabebildschirm wird angezeigt.

e Geben Sie das 4-stellige Kennwort ein und driicken Sie [OK].
Das Kennwort ist nun festgelegt.

HINWEIS

* Dieser Parameter lasst sich nur erreichen, wenn Bedienfeld A (Basis-Bedienfeld) eingestellt ist.

* Nachdem ein Kennwort festgelegt wurde, wird beim Driucken von [«{]] (Admin-Taste) der
Kennwort-Eingabebildschirm angezeigt. Geben Sie das festgelegte 4-stellige Kennwort ein
und drucken Sie [OK].

* Um die Kennworteinstellungen aufzuheben, dricken Sie [«{]] (Admin-Taste), geben Sie das
Kennwort ein, um die Parameter anzuzeigen und wahlen Sie dann flr [Admin-Kennwort] die
Einstellung [Aus].

+ Falls Sie das Kennwort vergessen haben sollten, verwenden Sie [Gerateeinstellungen]
im ,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®, um alle Einstellungen auf die Werkseinstellung
zuruickzusetzen, oder geben Sie das Kennwort erneut ein und andern es. Weitere
Informationen finden Sie unter Geréteeinstellungen auf Seite 30.
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Erstellen eines
Etikettenlayouts

Nutzen Sie zum Erstellen von
Etikettenlayouts einen Computer mit P-touch
Editor, den Sie von der Brother Support
Website herunterladen konnen. Weitere
Informationen zur Verwendung finden Sie im
Software-Handbuch, das Sie auf der Brother
Support Website unter (support.brother.com)
herunterladen kénnen.

Erstellen einer Vorlage

B Beispieletikett

Strawberry

$ 2.85

@ ~ur windows 10:
Klicken Sie im Startmenu auf [Brother
P-touch] - [P-touch Editor].

Fur Windows 8.1:

Klicken Sie auf dem Bildschirm [Start]/
[Apps] auf [P-touch Editor] oder
doppelklicken Sie auf dem Desktop auf
[P-touch Editor].

9 Wenn der P-touch Editor gestartet wird,
wahlen Sie, ob ein neues Layout erstellt
oder ein vorhandenes Layout gedffnet
werden soll.
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9 Klicken Sie auf [Papier] (1) und geben
Sie das Medium sowie die Lange an (2).
(Dieses Fenster erscheint im [Express]-
Modus.)

@ P-touch Editor - [Layout2]
|@| Datei Bearbeiten Ansicht Einfigen Format Werkzeuge

TS A O =

[Neu/Offnen| Papier Bild

YIA-N\ -]

Zum Festlegen der Lange, Breite und mm |?| nl H|||‘|°| il |2||°\

der &usrichtung.

Mediumgrd ke

=
1

EV//////////////////d

Medium:

T |s2mm |

2 _ Medium prifen

SRR IR

8

Lange:

- | ‘ 28,49 mm

=1

I
=

L

T Y Y

[~ Automatische Lange

i

Rénder:
= ‘ 3mm

L]
il

Ausrichtung

i

|ﬁ| " Horizontal
{+ Vertkal

2
i}

9 Klicken Sie auf [Text] (1) und geben Sie
Schriftart und Stil an (2).

@ P-touch Editor - [Layout2]
|@| Datei Bearbeiten Ansicht Einfigen Format Werkzeuge
—t
(BT TS A (B
Neuw/Offnen  Papier Text Rahmen Bild
WA\~
Zum Festlegen der Texteigenschaften [ T
e iz [
E 7
|He|sinki jll‘l j = é
el
Ala||= g
= “a
2t =
s E iy,
A A A A iE
=
Texdposition E
HEAEIE E
e =
Jawenl, Feste RahmengréBe =
=
Richtung é
= Horizontaler Text =
7 VertkalerText E
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Verwenden des optionalen Bedienfeld-Displays (optional: PA-TDU-001) (nur TD-2125N/2135N/

@ Wenn Sie auf| A |~ klicken, erscheint
der Cursor fur die Texteingabe.

@ P-touch Editor - [Layout2]
ﬁ Datei Bearbeiten Ansicht Einfigen Format Werkzeuge

r1r 16 AL S

Neuw/Offnen  Papier Text Rahmen Bild

w[a-N-O

Zum Festlegen der Texteigenschaften, mm, |‘i|\||‘|||\|'|0\ ulin ﬁﬂ

@ Nach Eingabe des Textes klicken Sie
auf das Textfeld, um es auf der Vorlage
hin- und herzuschieben.

>

0 Wiederholen Sie die Schritte @ und @
fur Texteingabe und Layout.
Klicken Sie nach der Texteingabe auf
[Datei] - [Speichern unter] in der
Menduleiste und geben Sie den
Dateinamen zum Speichern der Daten
an.

HINWEIS

Die ersten zehn Zeichen des Dateinamens
erscheinen auf dem LC-Display als
Vorlagenname, wenn das Touchpanel-
Display verwendet wird.

Eingabe des Textes und der
Anzeigereihenfolge auf dem
LC-Display

Mittels P-touch Editor konnen der auf dem
LC-Display angezeigte Text und dessen
Reihenfolge festgelegt werden.

Offnen Sie in P-touch Editor das zu
bearbeitende Etikettenlayout.

Wahlen Sie das Textfeld fur den auf
dem LC-Display darzustellenden Text.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste
darauf und klicken Sie dann auf
[Eigenschaften], um das Dialogfeld
[Eigenschaften von Text] anzuzeigen.
Legen Sie im Feld [Objektname] der
Registerkarte [Erweitert] die
gewiunschte Nummer fest (zum Beispiel
.1ext1? ,Text2“ oder ,Text3). Der Text
wird auf dem LC-Display in der
Reihenfolge der festgelegten Nummern
angezeigt.

Um festzulegen, dass der Text nicht auf
dem LC-Display dargestellt wird,
aktivieren Sie in der Registerkarte
[Erweitert] das Kontrollkastchen [Text
kann nicht bearbeitet werden].

Eigenschaften von Text @
Text | Schrift | Zeichnung ‘ Position ~ Erweitert |
Objektname: u]
Teoxattribut: [Keine) =l
I Texd kann nicht bearbeitet werden
I Andem der Posttion/Grofe mit Maus oder Pfeitasten verhindem
[w Daten in Layoutsti-Voragen andem
Zel: | Etkcettertiste |
Felder einfligen |[KE'”E) ﬂ
Bearbeiten..
-
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Einfugen von Datum und Uhrzeitin ein
Etikett

ﬂ Offnen Sie in P-touch Editor das zu
bearbeitende Etikettenlayout.

9 Klicken Sie in der Mendleiste auf
[Einfligen] - [Datum/Uhrzeit], um das
Dialogfeld [Eigenschaften von Datum
und Uhrzeit] anzuzeigen. Wahlen Sie
die Einstellungen fur das Format des
einzufigenden Textes.

Eigenschaften von Datum und Uhrzeit @
Einrichten | Text | Schritt | Zeichnung |
Kategorie Datum und Uhrzeit
% Datum " Uhrzeit [V Beim Druck 1
2012
Format
- Qltober
Wie Betriebssystem (Lang »
3
Beizpiel
10 : |38
I Addieren/Subtrahieren
Tage
Mittwoch, 31. Oktober 2012 10 =
—

B Wenn das Kontrollkastchen
[Beim Druck] (1) aktiviert ist,
werden Datum und Uhrzeit des
Drucks eingefuigt. Ist das
Kontrollkdstchen deaktiviert,
werden Datum und Uhrzeit zwar
eingeflgt, aber nicht aktualisiert.

B Das auf dem Etikett eingefiigte
Datum und die Uhrzeit werden in
der im Drucker definierten
ZeichengroRe ausgedruckt. Da die

0 ZeichengroRe durch die GroRRe des

Uhrzeit-/Datumsobjekts bestimmt
wird, stellen Sie das Objekt in

P-touch Editor auf die gewlinschte

Grole ein, bevor Sie das

Etikettenlayout an den Drucker

Ubertragen.

5g1/01/2013a
!

= 01012013 o mp | RS
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Verknupfen einer Datenbank
mit einer Vorlage

W Beispieletikett

Strawberry Orange Apple

$285| %5155 % 215

Eine erstellte Vorlage kann mit einer
Datenbank verknlpft werden. Da der Text in
der Vorlage durch Text aus der Datenbank
ersetzt werden kann, kbnnen mit einer
einzigen Vorlage verschiedene Etiketten
gedruckt werden.

Weitere Informationen zum Festlegen von
Datenbankeinstellungen finden Sie in der
[P-touch Editor-Hilfe].

0 Bereiten Sie zunachst eine
Datenbankdatei vor.

HINWEIS
» Dateien, die in einem der Formate XLS,
MDB, CSV und TXT gespeichert sind,
kénnen als Datenbank verwendet werden.

» Es kann nur eine Datenbank mit einer
einzelnen Vorlage verknupft werden.
In dieser Datenbank kdnnen maximal
65.000 Eintrage erstellt werden. (Die
Gesamtgrolde von Vorlagen und
Datenbanken ist auf 20 MB beschrankt.)

* Die in der Datenbank eingegebenen
Daten kénnen auf dem LC-Display
angezeigt werden. Es lassen sich nur die
ersten 13 Zeichen anzeigen.

9 Offnen Sie in P-touch Editor die mit der
Datenbank zu verknipfende Vorlage.
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9 Klicken Sie in der Menuleiste auf [Datei]
- [Datenbank] - [Verbinden], um das
Dialogfeld [Datenbank 6ffnen]
anzuzeigen. Wahlen Sie [Datenbank
verknuipfen], klicken Sie auf [Suchen]
und wahlen Sie dann die zu
verknupfende Datenbank aus.

Datenbank 6ffnen ==

I Datenbank wahlen
Wahlen iz die 2u verknipfende Datenbank
% Datenbank verkniipfen:

€ Mit MSDE/SQL-Server verbinden
{Eine SQL-Server Client-Lizenz ist zur Verbindung mit einer SQL-Server-Datenbarik erforderdich.)

Wahlen Sie den Bearbetungsmodus fir die verinipfte Datenbark aus
o
o}
(o}

|| [[#bbrochen

@ Kiicken Sie auf [Weiter], um ein
Einstellungsdialogfeld anzuzeigen.
Legen Sie unter [Datenbankfeld] im
Bereich [Felder verkniipfen] fest,
welche Datenbankspalte mit welchem
Objekt verknUpft werden soll. Klicken
Sie dann auf [OK].

Datenbank affnen ==

W Verknupfte Felder zuordnen

En Etikett enthat Layoutobjekte (Text/Bid). Zum Drucken mit siner Datenbark verkniipfen Sie jedes
Objekt mit einem Datenbankfeld. Kicken Sie unter "Felder verkniipfen” auf den Objekinamen. Wahlen
Sie das zu verknipfende Feld aus. Kicken Sie a

o

Vorschau Felder verkniipfen
Layoutobjekt Datenbanideld
Strawbe =] [rame] name
my " (Keine)
pronm e & || |[prce) [prce -]
: ' (Keing)
: : name
i . d
name price
Strawbery 285
Orange 155
Apple 218
Banana 155
Melon 355

< Zunick OK Abbrechen

@ Die Vorlage wird mit der Datenbank
verknupft und das Hauptfenster
erscheint. Klicken Sie auf die zu
prufende Datenbankzeile, um das
Etikett mit dem ersetzten Text

anzuzeigen.
iy e O Y Y OO ey o
=
= Strawberry
_=|
CE
|shest1 04
111.csv * | | 15
name price
WIEN Siravbery YT
2 Orange 1.55
O3 Apple 215
C4 Banana 155
CI|5  |Melon 355
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Ubertragen des
Etikettenlayouts an
den Drucker

Nachdem Sie das erstellte Etikettenlayout von
einem Computer an den Drucker Ubertragen
haben, kdnnen Sie Uber das Touchpanel-
Display beliebig viele Etiketten drucken.
Verwenden Sie den P-touch Transfer
Manager fiir die Ubertragung der Daten.
Weitere Informationen finden Sie im
Software-Handbuch, das Sie auf der Brother
Support Website unter (support.brother.com)
herunterladen kdnnen.

Bevor Sie Daten Ubertragen,

vergewissern Sie sich, dass auf dem
0 LC-Display der Hauptbildschirm
angezeigt wird.

a Verbinden Sie den Drucker Uber ein
USB-Kabel mit dem Computer und
schalten Sie dann den Drucker ein.

@ Offnen Sie im P-touch Editor das
zu Ubertragende Etikettenlayout und
klicken Sie auf [Datei] - [Vorlage
tibertragen] - [Ubertragen].

HINWEIS

* Falls [Vorlage ubertragen] in
P-touch Editor nicht ausgewahlt werden
kann, vergewissern Sie sich, dass das
Layoutfenster in P-touch Editor das aktive
Fenster ist.

* Wenn das Etikettenlayout bereits an den
P-touch Transfer Manager Ubertragen

wurde, kdnnen Sie das Programm starten.

* Fur Windows 10:
Klicken Sie auf die Start-Schaltflache
und anschlielRend auf [Alle
Programme] - [Brother P-touch] -
[P-touch Tools] - [P-touch Transfer
Manager].
P-touch Transfer Manager wird
gestartet.

80

* Fir Windows 8.1:

Klicken Sie auf dem Bildschirm [Start]
oder [Apps] auf [P-touch Transfer
Manager].

P-touch Transfer Manager wird
gestartet.

Q Wahlen Sie diesen Drucker aus der
Liste [Drucker]. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf
[Konfigurationen], klicken Sie auf
[Neu] und erstellen Sie einen neuen
Ordner mit dem gewlnschten Namen.
(In diesem Beispiel wird der Ordner
[Price Card] erstellt.)

Klicken Sie auf [Konfigurationen] oder
[Alle Inhalte] und ziehen Sie dann die
zu Ubertragenden Daten in den Ordner
[Price Card].

& PC (Brother TD-XXXX)\Konfigurationen\Price Card - P-touch Transfer Manager [foll@ ==

Drucken
Brother TD-OC v
[ Datum
ut 0611201218210
ut 3010201218135
ut 3010212181851
ut 3010201218121
ut 3010012181314
ut 3010201218:12:30

Driicken Sie F1, um die Hilfe aufzurufen NUM

Q Der Datei im Ordner [Price Card] wird
eine Schlusselnummer (die Nummer
der im Drucker zu speichernden
Vorlage) zugewiesen. Um die Nummer
zu andern, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die Datei, klicken Sie auf
[Schlussel zuordnen] und wahlen Sie
dann die gewlinschte Nummer
zwischen 1 und 99.

& PC (Brother TD-XXXX)\Konfigurationen'Price Card - P-touch Transfer Manager = 1
Datei Bearbeiten Ansicht Extras _Hilfe

¥ = Drucker
=l 6? @, =] -
22 =0 L S J Brother TD-XXXX. )
Ubertragen Siche Offnen Suchen Anzeigetyp
=1 P-touch Library [ Groge[ Typ [ Datum [
& An 1KB layout  02112012134401 1
IKE layout  30102012184351 2

1KE layout  30102012181210 4,
1KE layout 3002012181314 5,
1KB layout 0102012181230 6,

& Sicherungen
£ Brother TD-XXXX
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Verwenden des optionalen Bedienfeld-Displays (optional: PA-TDU-001) (nur TD-2125N/2135N/

Die unter den Tasten 1 bis 28 (1) des
One-Touch-Bedienfelds gespeicherten
Daten werden durch die Tastennummer

bestimmt.

L2
Eso

Wenn das One-Touch-Bedienfeld
verwendet wird, muss zunachst die
Nummer angegeben werden, bevor die
Daten Ubertragen werden.

B Wenn den One-Touch-Tasten
Vorlagen zugewiesen werden:

Die Vorlagen mit den
Tastennummern 1 bis 28 werden
unter den One-Touch-Tasten
derselben Nummer gespeichert.

B Wenn den One-Touch-Tasten
0 Datenbanken zugewiesen sind:

Wenn eine Vorlage mit einer
verknUpften Datenbank gewahit
wird, werden die Datenbanken mit
den Nummern 1 bis 28 unter der
One-Touch-Taste derselben
Nummer gespeichert.

Weitere Informationen zur Eingabe der
Daten, die den One-Touch-Tasten
zugewiesen wurden, siehe Auswéhlen
der den One-Touch-Tasten
zugewiesenen Daten auf Seite 82.

9 Wabhlen Sie den Ordner [Price Card]
aus und klicken Sie auf [Ubertragen].
Wenn eine Bestatigungsmeldung
erscheint, klicken Sie auf [OK]. Die
Ubertragung beginnt.

HINWEIS

* Bis zu 99 Vorlagen kdnnen in diesem
Drucker gespeichert werden.

« Je nachdem, ob der Druckertreiber
installiert ist oder nicht, gibt es
verschiedene Methoden fur die
gleichzeitige Ubertragung mehrerer
Vorlagen an den Drucker. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Etiketten
erstellen® im Software-Handbuch, das Sie
auf der Brother Support Website unter
(support.brother.com) herunterladen
konnen.

* Wenn eine neue Vorlage mit derselben
Schlisselnummer wie die einer anderen
bereits im Drucker gespeicherten Vorlage
ubertragen wird, Uberschreibt die neue
Vorlage die vorhandene.

Auswahlen des Bedienfelds

Es lassen sich zwei Bedienfelder, das Basis-
Bedienfeld (A) und das One-Touch-
Bedienfeld (B), fur das Touchpanel-Display
auswabhlen.

Wenn das One-Touch-Bedienfeld (B)
verwendet wird, miussen die Daten, die den
One-Touch-Tasten zugewiesen sind,
angegeben werden. Weitere Informationen
zur Festlegung der Einstellungen finden Sie
unter Auswéhlen der den One-Touch-Tasten
zugewiesenen Daten auf Seite 82.

ﬂ Dricken Sie [$#Y] (Einstellungstaste).

@ Dricken Sie [v], wahlen Sie
[Panel einste.]und dricken
Sie [OK].

9 Dricken Sie [A] oder [Y], wahlen Sie [2]
oder [B] und driicken Sie dann [OK].

9 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um das Bedienfeld
auszutauschen. (Weitere Informationen
zum Austausch finden Sie unter
Informationen (ber den Austausch des
Bedienfelds auf Seite 70.)
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@ Stellen Sie sicher, dass die auf dem
Bildschirm angezeigte
Bedienfeldbezeichnung mit der
Bezeichnung des verwendeten
Bedienfelds Ubereinstimmt und dricken
Sie dann die Taste [Z] (Drucken).

Auswahlen der den One-
Touch-Tasten zugewiesenen
Daten

Sie kdnnen die Art der Daten festlegen, die
den One-Touch-Tasten bei Verwendung des
One-Touch-Bedienfelds mit dem
Touchpanel-Display zugewiesen werden. Die
Daten sind entweder Vorlagen oder
Datenbanken.

B Im Drucker gespeichertes Etikettenlayout
(Beispiel):

-Vorlage Nr.1 (fruits.lbx)

QO Datenbank

Strawberry
$ 2 85 Nr. Name Price
- 1 | Strawberry | 2.85
2 | Orange 1.55
3 | Apple 215
4 | Banana 1.55

Vorlage Nr.2 (off.Ibx)

Price Down !! % Datenbank
Nr. Price

10%0OFF 1 0%

2 15%
3 30%
4 50%

-Vorlage Nr.3 (drink.lbx)

Coffee

$ 3.85

B Wenn [Vorlage] festgelegt wurde,
werden unter den One-Touch-Tasten
jeweils Vorlagen mit derselben Nummer
(ab Nr. 1) gespeichert.

Price Down !!

10%OFF

B Wenn [Datenbank] festgelegt wurde,
werden die Datenbanken unter den One-
Touch-Tasten mit der jeweils gleichen
Nummer gespeichert, beginnend mit
Datenbanknummer 1. (In der Abbildung
wurde Vorlage Nr. 1 gewahit.)

N

5 155))( 5 215

—
w»i
oS
foe)
o
—

4l 48 48 A

(- amnT: aun]’ sl o)

€@ Driicken Sie [« (Admin-Taste).

@ wahien Sie [Einstellung] und
driicken Sie dann [OK].

@ wanhien Sie [Tastenfunkt.] und
dricken Sie dann [0OK].

9 Dricken Sie [A] oder [Y], wahlen Sie
[Vorlage] oder [Datenbank] und
dricken Sie dann [OK].
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Erstellen eines One-Touch-
Bedienfelds

Ein One-Touch-Bedienfeld kann mit einer der

beiden folgenden Methoden erzeugt werden.

B Schreiben Sie die Tastennamen direkt auf
das beiliegende One-Touch-Bedienfeld
(oder verwenden Sie Aufkleber).

B Die Abbildung des Bedienfelds finden Sie
auf der letzten Seite (vor der Rlckseite)
in der Installationsanleitung der
Kurzanleitung zum Touchpanel-Display.
Diese Abbildung lasst sich verwenden,

indem sie auf Normalpapier gedruckt wird.

Bedienfeldgrole:
132,4 mm (Lange) x 92,3 mm (Breite)

B Ein Bedienfeldformat kann von der
folgenden Website heruntergeladen
werden.

support.brother.com

Wabhlen Sie unter [Select your region/
country] Ihre Region und lhr Land,
wahlen Sie Ihr Modell und klicken Sie auf
[Downloads].

Dies kann verwendet werden, indem Sie
die Tastenbezeichnungen eingeben und
die Daten dann auf Normalpapier
ausdrucken.

Drucken des Etiketts

Ein an den Drucker Ubertragenes
Etikettenlayout kann mit dem Touchpanel-
Display einfach gedruckt oder bearbeitet
werden, ohne dass ein Computer
angeschlossen sein muss.

Drucken mit dem Basis-
Bedienfeld

0 Schalten Sie den Drucker ein. Es
erscheint der Hauptbildschirm.

Filfruits
2@ a4 2013
16 56

9 Dricken Sie [A] oder [Y] zur Auswahl der
zu druckenden Vorlagennummer oder
geben Sie die Nummer mit den
Zifferntasten ein. Dricken Sie dann
[0K]. Drucken Sie [Q] (Suchtaste) zur
Anzeige von Vorlagendetails auf dem

Bildschirm.
T8 1 B 4
22,85

3 —f@mm = 3Hmm

Vorlagennummer

Text in der Vorlage

PapiergroRe

Nummer des Datenbankeintrags
(nur bei verkniipfter Datenbank)

HINWEIS

* Der gesamte Text der Vorlage kann mit
[4] oder [»] Uberpruft werden.

 Der auf dem LC-Display angezeigte Text
und seine Reihenfolge kdnnen mithilfe des
P-touch Editor festgelegt werden. Weitere
Informationen finden Sie unter Eingabe des
Textes und der Anzeigereihenfolge auf dem
LC-Display auf Seite 77.

B OWON =
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Q Bei verknUpfter Datenbank:

Drucken Sie [A] oder [Y] zur Auswahl der
Nummer des zu druckenden
Datenbankeintrags oder geben Sie die
Nummer mit den Zifferntasten ein.
Dricken Sie dann [OK].

@ Driicken Sie die Taste [=] (Drucken).
Es erscheint eine Meldung, in der die
Anzahl der Exemplare bestatigt werden
kann.

& 1 = 1
12,565 3
B@mm w SEmm

Druckanzah| & IlE

@ Geben Sie die Anzahl der Exemplare
ein und dricken Sie dann die Taste
=]l (Drucken) oder [0K]. Die Etiketten
werden gedruckt.

HINWEIS

* Die Anzahl der zu druckenden Etiketten kann
zwischen 1 und 999 eingestellt werden.

* Wenn die Vorlage eine serialisierte
Nummer enthalt, werden die Etiketten
entsprechend der Anzahl der Exemplare

mit aufsteigender Seriennummer gedruckt.

* Wenn [Druck bestat.]auf [Aus]
gestellt ist, beginnt der Druckvorgang mit
dem Dricken der Taste [Z] (Drucken) in
Schritt @.

Bearbeiten von Etiketteninhalten vor
dem Drucken

Um den Inhalt einer Vorlage zu andern, die
bereits an den Drucker gesendet wurde,
kénnen die Daten direkt Uber das Bedienfeld
bearbeitet werden. Dies erspart Ihnen das
umstandliche Bearbeiten am Computer und
erneutes Ubertragen an den Drucker.

HINWEIS

* Nur Zahlen lassen sich bearbeiten.

» Bearbeitete Vorlagen lassen sich nicht
speichern. Wenn eine andere Vorlage oder
Datenbank ausgewahlt wird, werden die
ursprunglichen Daten wiederhergestellit.

84

Verwenden Sie das Basis-Bedienfeld
0 fur die Bearbeitung der Daten.

ﬂ Wahlen Sie die zu bearbeitende Vorlage
auf dem Hauptbildschirm aus und
dricken Sie dann [}] (Suchtaste).

Wenn der Inhalt eines Datenbankeintrags
bearbeitet werden soll, wahlen Sie den
entsprechenden Datenbankeintrag aus.
9 Dricken Sie [4] oder [»] zum Anzeigen
des zu bearbeitenden Parameters und
driicken Sie dann [OK].
Der Bearbeitungsmodus wird
aufgerufen und die bearbeitbare Zahl ist

hervorgehoben.
1B 1
[A.85 ]
Bdmm = S3@mm

@ Driicken Sie [4] oder ], um die zu
bearbeitende Zahl hervorzuheben.
Drucken Sie die Zifferntaste der neuen
Zahl, mit der die alte Zahl Gberschrieben
werden soll. (In diesem Beispiel wird
[2.85]zu[2.45] geandert. Dricken Sie
[»], um [8] hervorzuheben, und dricken
Sie die Zifferntaste [4].)

[55 erscheint unten links auf dem

Bildschirm, um anzuzeigen, dass die
Vorlage bearbeitet wurde.

=1 B8 1
[2, 48 ]
R@mm x SEmm

=

HINWEIS

* Umden momentan angezeigten Eintrag auf
dessen ursprungliche Zahl zurickzusetzen,
dricken Sie [Esc], um den
Bearbeitungsmodus zu verlassen.
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* Wenn Sie [Esc] mindestens 1 Sekunde lang
gedruckt halten, werden alle aktuell
angezeigten Eintrage auf ihre Originalwerte
zurtickgesetzt und Sie kehren zum
Hauptbildschirm zurlick. Sofern weitere

Eintrage bearbeitet wurden, erscheint Eﬁ::}

@ Driicken Sie [OK], um den bearbeiteten
Text anzuwenden, und driicken Sie dann
die Taste [] (Drucken). Es erscheint eine
Meldung, in der die Anzahl der
Exemplare bestatigt werden kann.

= 1
12,45 b
Bidmm . SEmm

Druckarzah | 4 §HE

@ Geben Sie die Anzahl der Exemplare
ein und drucken Sie dann die Taste
[=l (Drucken) oder [0K]. Die Etiketten
werden gedruckt.

In einer mit einer Vorlage verknuipften
Datenbank nach Datensatzen suchen

Nachdem eine Vorlage mit einer verknupften
Datenbank auf den Drucker Ubertragen
wurde, kdnnen Sie durch Dricken von [Q]
(Suchtaste) auf dem Basis-Bedienfeld nach
einem Datensatz in der Datenbank suchen.

Um zu bestimmen, ob nach Datenbank-
Datensatzen anhand der Zeilennummer oder
anhand der Daten gesucht werden soll,
dricken Sie [«4]] (Admin-Taste) auf dem
Basis-Bedienfeld und driicken Sie
anschlieRend die gewunschte Einstellung fur
[DB-Suche].

B Nach Zeilennr.: Wahlen Sie diese
Einstellung, um nach Datenbank-
Datensatzen anhand der Zeilennummer
Zu suchen.

B Nach Daten: Wahlen Sie diese
Einstellung, um nach Datenbank-
Datensatzen anhand der Daten (nur
Zahlen mit bis zu 13 Ziffern) zu suchen,
die in das erste Datenfeld (z. B.: Spalte A)
eingeben wurden.

HINWEIS

Diese Funktion ist ab Firmware-Version
1.04 verfugbar.

Die neueste Version kann von der
Support-Website heruntergeladen
werden.

support.brother.com

Drucken mit dem One-Touch-
Bedienfeld

Wenn einer Taste auf dem One-Touch-
Bedienfeld ein Etikettenlayout zugewiesen
wurde, kann das Etikett einfach durch
Driicken der Taste fur das betreffende Etikett
ausgedruckt werden.

Die unter jeder One-Touch-Taste
gespeicherten Daten richten sich nach
der Nummer des Datenbankeintrags
oder der Tastennummer, nachdem die
0 Daten vom Computer zum Drucker

Ubertragen wurden. Weitere
Informationen finden Sie unter
Ubertragen des Etikettenlayouts an den
Drucker auf Seite 80.

0 Schalten Sie den Drucker ein. Es
erscheint der Hauptbildschirm.

Fiflfruits
20742813
10: 37

9 Wenn den One-Touch-Tasten
Datenbanken zugewiesen sind:
Dricken Sie [A] oder [Y] zur Auswahl
einer Vorlage.
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9 Dricken Sie die One-Touch-Taste des
zu druckenden Etiketts. Die Details des
Etiketts werden auf dem Bildschirm
angezeigt.

151 8 -4

2—=trawberry  »
3 —idmm = 3Hmm
Druckanzah| & 5

Vorlagennummer

Text im Etikettenlayout
PapiergroRe

Nummer des Datenbankeintrags
(nur bei verkniipfter Datenbank)
5 Anzahl der Exemplare

HINWEIS

* Drucken Sie [4] oder [P], um den gesamten
Text im Etikettenlayout zu prufen. Wenn das
One-Touch-Bedienfeld (B) verwendet wird,
kdnnen die Daten nicht bearbeitet werden.
Verwenden Sie das Basis-Bedienfeld (A) fur
die Bearbeitung der Daten. Weitere
Informationen finden Sie unter Bearbeiten
von Etiketteninhalten vor dem Drucken
auf Seite 84.

* Der auf dem LC-Display angezeigte Text
und seine Reihenfolge kdnnen mithilfe
des P-touch Editor festgelegt werden.
Weitere Informationen finden Sie unter
Eingabe des Textes und der
Anzeigereihenfolge auf dem LC-Display
auf Seite 77.

A OODN -

@ Geben Sie mit (] oder [V] die Anzahl der
Exemplare ein und dricken Sie dann
die Taste [=] (Drucken) oder [0K]. Die
Etiketten werden gedruckt.

HINWEIS

* Die Anzahl der zu druckenden Etiketten
kann zwischen 1 und 999 eingestellt
werden.

* Wenn die Vorlage eine serialisierte
Nummer enthalt, werden die Etiketten
entsprechend der Anzahl der Exemplare

mit aufsteigender Seriennummer gedruckt.

* Wenn [Druck bestat.]auf [Aus]
eingestellt ist, beginnt der Druckvorgang
durch Driicken der One-Touch-Taste in
Schritt @.

Wenn eine Vorlage mit verknupfter
Datenbank unter einer One-Touch-
Taste gespeichert ist

Wenn Sie eine Vorlage mit verknupfter
Datenbank unter einer One-Touch-Taste
speichern, wird der gespeicherte Inhalt des
jeweiligen Datenbankeintrags durch ein- oder
mehrmaliges Dricken dieser Taste angezeigt.
Bei einer Vorlage mit 3 Datenbankeintragen
wird durch einmaliges Driicken der One-Touch-
Taste der Inhalt des ersten Datenbankeintrags
angezeigt. Bei zweimaligem Drlcken wird der
Inhalt des zweiten Eintrags angezeigt und bei
dreimaligem Drlcken der Inhalt des dritten
Eintrags. Wenn Sie die Taste viermal drucken,
erscheint wieder der Inhalt des ersten
Datenbankeintrags.

a Driicken Sie die One-Touch-Taste des
zu druckenden Etiketts, bis der Inhalt
des gewunschten Datenbankeintrags
erscheint.

@ Geben Sie mit (o] oder [V] die Anzahl der
Exemplare ein und dricken Sie dann
die Taste [=] (Drucken) oder [0K]. Die
Etiketten werden gedruckt.

Wenn einer One-Touch-Taste eine
Vorlage mit verknUpfter Datenbank
zugewiesen ist, achten Sie darauf, dass
0 [Druck bestat.]auf[Ein] eingestellt
ist. Wenn [aus] gewahltist, kann nur die

erste Datenbank ausgewahlt werden.

HINWEIS

» Die Anzahl der zu druckenden Etiketten kann
zwischen 1 und 999 eingestellt werden.

* Wenn die Vorlage eine serialisierte
Nummer enthalt, werden die Etiketten
entsprechend der Anzahl der Exemplare
mit aufsteigender Seriennummer gedruckt.
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Anderes Datum/Uhrzeit als
die interne Uhr des Druckers
drucken

Das Datum/die Uhrzeit kann vor dem
Drucken vorubergehend geandert werden.
Wenn direkt vor dem Drucken der folgende
Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie [$#Y]
(Einstellungstaste), um einen Bildschirm
anzuzeigen, in dem Datum/Uhrzeit direkt
eingegeben werden kdnnen.

Nach der Eingabe von Datum/Uhrzeit kann
der Druckvorgang fortgesetzt werden.

Druckanzah | 4B

Wenn Sie [«]] (Admin-Taste) dricken und dann
die Einstellung [Temp. Zeit]bis [Forts.
letzte] festlegen, wird das Datum/die Uhrzeit,
das/die direkt eingegeben wurde, gedruckt, bis
der Drucker ausgeschaltet wird.

HINWEIS

+ Wenn Einstellungen festgelegt wurden,
dass in einer Vorlage fur Datum/Uhrzeit
ein Zeitraum hinzugefugt oder abgezogen
werden soll, wird der angegebene
Zeitraum dem direkt eingegebenen
Datum/der Uhrzeit hinzugefugt (bzw.
davon abgezogen).

» Diese Funktion ist ab Firmware-Version
1.04 verfugbar.

Die neueste Version kann von der
Support-Website heruntergeladen
werden.

support.brother.com

Drucken mithilfe eines
Barcode-Lesegerats

Mit den Funktionen von P-touch Template
konnen Sie Barcodes scannen, um eine an
den Drucker Ubertragene Vorlage
anzuzeigen, gegebenenfalls den Text zu
ersetzen und anschlie®end Etiketten zu
drucken. Hierbei kann der Inhalt der
angezeigten Vorlage oder des zu
ersetzenden Textes auf dem LC-Display
Uberprift werden.

Weitere Informationen zu den P-touch
Template-Funktionen finden Sie im Software-
Handbuch, das Sie auf der Brother Support
Website unter (support.brother.com)
herunterladen konnen.

Zum Uberpriifen des Textes in der Vorlage
wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm die
Vorlagennummer aus, sodass die
Vorlagendetails angezeigt werden. Dricken
Sie dann [«] oder [»]. Um den Text zu
bearbeiten, zeigen Sie den betreffenden Text
an und klicken Sie auf [0K]. Der
Bearbeitungsmodus wird aufgerufen und der
bearbeitbare Text ist hervorgehoben.

Mit der Moglichkeit, den Inhalt des
Etikettenlayouts vor dem Druck zu
Uberprufen, kdnnen Sie sich vergewissern,
dass Sie das richtige Etikett ausdrucken.
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Etikettenlayouts im
Drucker (Prufen,
Loschen und
Protokolleinsicht)

Mit den folgenden Bedienvorgangen kdnnen
Sie Etikettenlayouts im Drucker prifen,
I6schen oder deren Druckprotokoll anzeigen.

Priifen des Inhalts eines
Etikettenlayouts

Zum Anzeigen der Vorlagendetails auf dem
Bildschirm und zum Prifen des Inhalts
dricken Sie [Q] (Suchtaste) auf dem
Bedienfeld. Weitere Informationen finden Sie
unter Drucken mit dem Basis-Bedienfeld
auf Seite 83.

Ldschen eines Etikettenlayouts

Uber die [Geriteeinstellungen] im
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
konnen Sie Etikettenlayouts im Drucker
|6schen. Klicken Sie in der Menuleiste auf
[Werkzeuge] - [Vorlage und Datenbank
I6schen], um eine im Drucker registrierte
Vorlage oder Datenbank zu I6schen. Weitere
Informationen finden Sie unter Mendileiste
auf Seite 37.

Um die Etikettenlayouts im Drucker zu priufen
und die zu I6schenden Daten auszuwahlen,
verbinden Sie den Drucker mit einem Computer
und verwenden Sie den P-touch Transfer
Manager. Weitere Informationen finden Sie
im Software-Handbuch, das Sie auf der
Brother Support Website unter
(support.brother.com) herunterladen kénnen.

Prufen des Druckprotokolls fur
Etikettenlayouts

Uber die [Gerateeinstellungen] im
,Druckereinstellungen-Dienstprogramm®
kann das Druckprotokoll Uberpruft werden.
Wenn [Druckprotokoll des Druckers
speichern] in der Registerkarte [Erweitert]
auf [Aktivieren] eingestellt ist, wird ein
Druckprotokoll im Drucker gespeichert. Um
das Druckprotokoll zu exportieren und als
.csv-Datei zu speichern, klicken Sie auf
[Werkzeuge] - [Druckprotokoll in Datei
speichern]. Weitere Informationen finden Sie
unter Geréteeinstellungen auf Seite 30.
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Verwenden des optionalen Bedienfeld-Displays (optional: PA-TDU-001) (nur TD-2125N/2135N/

Ersetzen der Batterie
fur Uhrzeit/Datum

Damit die Einstellungen der internen Uhr

aufrecht erhalten bleiben, ist eine Batterie fiir

Uhrzeit und Datum vorhanden. Die

Batteriekapazitat ist auch bei Nichtgebrauch

des Druckers nach einiger Zeit erschopft.

€@ Halten Sie die Taste O (Ein/Aus)
gedrlckt, um den Drucker
auszuschalten. Ziehen Sie dann den
Netzstecker des Druckers aus der
Netzsteckdose.

9 Dricken Sie den Verriegelungshebel an
beiden Seiten und klappen Sie die
obere Rollenfachabdeckung auf.

B Verwenden Sie nur die
empfohlenen Batterien im Drucker.
Andere Batterien kdnnen den
Drucker beschadigen.

B Entsorgen Sie die Batterie an einer
geeigneten Sammelstelle, nicht im
gewohnlichen Haushaltsmiuill.
Beachten Sie hierbei alle geltenden
gesetzlichen Bestimmungen von
Bund und Land.

B Vor der Lagerung oder Entsorgung
der Batterie wickeln Sie sie ein
(z. B. mit Klebeband), um einen
Kurzschluss zu vermeiden.

(Beispiel fur Isolierung der Batterie)

2 4
- 3-°
ey 2
®%
1 Klebeband
2 Batterie fiir Uhrzeit/Datum

® Wir empfehlen, die Batterie alle
zwei Jahre zu ersetzen.

B Wenn beim Anschlief3en der
Netzstromversorgung des Druckers
die Uhrzeit zurtickgesetzt wird,
ersetzen Sie die Batterie. Wenn Sie
die Lithiumbatterie ersetzen
madchten, erwerben Sie eine Batterie
des Typs CR2032 (empfohlene
Hersteller: Hitachi Maxell, Ltd., FDK
Corporation, Panasonic Corporation,
Sony Corporation, Toshiba
Corporation und VARTA
Microbattery Inc.).

Drehen Sie mit einer Mlnze oder einem
ahnlichen Gegenstand langsam die
Abdeckung der Batterie fur Uhrzeit/
Datum in Pfeilrichtung bis zum
Anschlag. Nehmen Sie die Abdeckung
der Batterie fur Uhrzeit/Datum ab.

Wenn die Abdeckung der Batterie fiir

0 Uhrzeit/Datum mit Gewalt Uber die

Anschlagposition hinaus gedreht wird,
kann sie beschadigt werden.

ﬂ Entfernen Sie die Batterie.

Dricken Sie wie unten gezeigt auf Tell
A, sodass sich die Batterie 16st und
leicht herausgenommen werden kann.

@ Setzen Sie die neue Batterie ein.

Achten Sie darauf, die neue Batterie mit

0 den Seiten + und — in der richtigen

Stellung einzulegen.
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@ setzen Sie die Abdeckung der Batterie
fur Uhrzeit/Datum wieder auf.
Verwenden Sie eine Minze oder einen
ahnlichen Gegenstand, um die
Abdeckung der Batterie fur Uhrzeit/
Datum entgegen der auf der Abdeckung
abgebildeten Pfeilrichtung bis zum
Anschlag zu drehen und sie so zu
befestigen.

Wenn die Abdeckung der Batterie flr

Uhrzeit/Datum mit Gewalt Giber die
0 Anschlagposition hinaus gedreht wird,
kann sie beschadigt werden.

8 O-8 D

e Schliel’en Sie die obere
Rollenfachabdeckung. Driicken Sie sie
herunter, bis sie fest einrastet.

HINWEIS
Zeit und Datum kdénnen uUber die Taste
[«f]] (Admin) auf dem Bedienfeld
eingestellt werden. Weitere Informationen
finden Sie unter Einstellen von Uhrzeit
und Datum auf Seite 74.
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Haufig gestellte
Fragen

F. wie viel Speicher steht zur Verfigung?

A\. Der Drucker hat 20 MB eingebauten
Speicher, in dem maximal 99 Vorlagen
gespeichert werden kdnnen. Wenn kein
Speicherplatz mehr frei ist oder 99 Vorlagen
gespeichert wurden, kdnnen keine Vorlagen
mehr an den Drucker gesendet (und dort
gespeichert) werden. Léschen Sie nicht
bendtigte Vorlagen aus dem Speicher.

F. warum andert sich die Dateigrofde, wenn
die Vorlage an den Drucker Ubertragen wird?

A\. Da sich das Format einer Vorlage, die
P-touch Transfer Manager hinzugefugt
wurde, von dem Dateiformat unterscheidet,
das nach Ubertragung an den Drucker
vorliegt, andert sich die DateigroRRe.

F. wie kannich feststellen, wie viele
Vorlagen im Drucker gespeichert werden
kdénnen und welche Tastennummern
verwendet werden?

A. Folgen Sie den nachstehenden
Bedienungsschritten, um diese
Informationen zu erhalten:

1 Verbinden Sie den Drucker tber ein USB-
Kabel mit dem Computer und schalten Sie
dann den Drucker ein.

2 Fur Windows 10:

Klicken Sie im Startmeni auf [Brother
P-touch] - [P-touch Transfer Manager].

Fir Windows 8.1:

Klicken Sie auf dem Bildschirm [Start]
oder [Apps] auf [P-touch Transfer
Manager].



Verwenden des optionalen Bedienfeld-Displays (optional: PA-TDU-001) (nur TD-2125N/2135N/

3 Kilicken Sie im linken Fensterbereich auf
.Brother TD-XXXX* (wobei ,, TD-XXXX*
der Modellname lhres Druckers ist),
sodass die im Drucker gespeicherten
Vorlagen auf der rechten Tafel angezeigt
werden. Hier kdnnen die Nummern der
Vorlagen und die verwendeten
Tastennummern abgelesen werden.

& Brother TD-XXXX - P-touch Transfer Manager
Datei Bearbeiten Ansicht Extras _Hilfe

=la=s

= . Drucker

[Alle Drucker -

[ Gote[Typ [ Datum [ Schlusselzuordnung | Name der verknupft.
1KB Vorbge 181020121950 1 -

1KE Vorkge 1810201219:59

1KE Vorlge 1810201210:59

1KE Vorkge 1810201219:59

1KE Vorlge 1810201210:59

1KE Vorkge 1810201219:59

Es sind mehrere Inhalte markiert,

|
£3) Brother TD-XXXX

Driicken Sie F1, um die Hilfe aufzurufen NUM

F. Warum kann eine Vorlage nicht an den
Drucker Ubertragen werden (sie wurde
Ubertragen, aber das Datum wurde nicht
automatisch aktualisiert)?

A. Es kann sein, dass der Druckertreiber
nicht richtig installiert wurde. Installieren Sie
den Druckertreiber neu und versuchen Sie
die Daten erneut zu ubertragen.

Wenn das Datum nicht aktualisiert wurde,
prufen Sie, ob das Kontrollkastchen

[Beim Druck] im Dialogfeld [Eigenschaften
von Datum und Uhrzeit] fir die Vorlage
aktiviert wurde.

Weitere Informationen finden Sie unter
Einfligen von Datum und Uhrzeit in ein Etikett
auf Seite 78.

Produktdaten

GroRe: ca 111 (B) x 170 (T) x 78 mm (H)
Gewicht: 0,342 kg
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2135NWB)

Mit dem Etikettenabloser kdnnen gedruckte
Etiketten automatisch von ihrer Tragerfolie
gelost werden bevor sie aus der
Medienausgabe herausgeschoben werden.
Dies ist hilfreich, wenn sehr viele gedruckte
Etiketten aufgeklebt werden sollen.

Gehen Sie zum Einlegen des richtigen
Papiers, wie nachstehend beschrieben, vor.

Weitere Informationen zum Anbringen des
Etikettenabldsers (optional) finden Sie in der
zugehdrigen Bedienungsanleitung.

Bevor Sie den Etikettenabloser

verwenden, muss die Einstellung zur

Verwendung des Etikettenabldsers im

0 Druckertreiber festgelegt werden.
Weitere Informationen finden Sie unter

Druckertreibereinstellungen

auf Seite 95.

Einlegen der
Medienrolle

B Achten Sie bei der Verwendung der
Ablosefunktion des Etikettenabldsers auf
Folgendes:

B Wir empfehlen, ausschlieflich
Medienrollen von Brother zu
verwenden.

0 B Verwenden Sie Einzel-Etiketten.
Verwenden Sie keinerlei andere
Etiketten.
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Verwenden des Etikettenablosers
(optional: PA-LP-001)
(nur TD-2125N/2135N/2125NWB/

a Halten Sie die Taste () (Ein/Aus)
gedruckt, um den Drucker
auszuschalten.

Driicken Sie den Verriegelungshebel (1)
an beiden Seiten und klappen Sie die
obere Rollenfachabdeckung auf.

9 Offnen Sie die Medienfiihrungen, indem
Sie deren Einstellungshebel (1)
anheben und die Medienfihrungen
nach aul3en ziehen.

HINWEIS

Im Auslieferungszustand sind die
Medienfuhrungen vollstandig geodffnet.



9 Legen Sie die Medienrolle so ein, dass
die Etiketten mit der zu bedruckenden
Seite nach oben zeigen (1).

B Verwenden Sie Medienrollen mit

einem Aullenmald von maximal
127 mm. Verwenden Sie
Medienrollen, die fur Drucker der
TD-Serie vorgesehen sind.
Unabhangig von der GrolRe sind
bestimmte Medienrollen eventuell
nicht verwendbar.

Legen Sie die Medienrolle in der
richtigen Ausrichtung ein. Bei falsch
eingelegter Medienrolle bedruckt
der Drucker die falsche Seite des
Papiers oder Etiketts.

Bei Verwendung von Medien, bei
denen sich die Etiketten auf der
Innenseite des aufgerollten Tragers
befinden, setzen Sie die Rolle
andersherum ein, als in Schritt @
gezeigt, sodass die Druckseite der
Etiketten nach oben zeigt.

Verwenden des Etikettenablosers (optional: PA-LP-001) (nur TD-2125N/2135N/2125NWB/2135NWB)

9 Heben Sie den Einstellungshebel (1)
der Medienfuhrungen an und schieben
Sie gleichzeitig beide Medienfuhrungen
(2) nach innen, sodass sie der Breite
des Papiers entsprechen.

—

—

—
Q

—R

@ Schieben Sie das Ende der Medienrolle
unter die Vorderkanten der
Medienfuhrung (1).
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@ Halten Sie den Tragerfolienausgang @ SchlieBen Sie die Klappe des AblGsers
des Etikettenabldsers und 6ffnen Sie die so, dass sie einrastet.
Klappe des Ablosers.

@ Schlief3en Sie die obere
o Losen Sie die Tragerfolie vom Etikett Rollenfachabdeckung. Drucken Sie sie
und schieben Sie sie durch den mittig herunter, bis sie einrastet.
Tragerfolienausgang.
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Verwenden des Etikettenablosers (optional: PA-LP-001) (nur TD-2125N/2135N/2125NWB/2135NWB)

@ Ist die Rolle nicht fest aufgewickelt,

ziehen Sie das vorgeschobene Papier

vorsichtig aus dem

Tragerfolienausgang, bis es sich nicht

mehr weiter ziehen lasst.

@ Driicken Sie die Taste O (Ein/Aus), um

den Drucker einzuschalten.

HINWEIS

Wenn die Papiergrolienangaben fur die

zu verwendenden Einzel-Etiketten im

Drucker registriert sind, wird das Etikett
durch Drucken der Taste t[3 (Bandvorlauf)

in die richtige Startposition geschoben.
Weitere Informationen finden Sie unter

Registrieren von Papiergré8enangaben

im Drucker auf Seite 4.

B Beim Drucken ohne die Ablosefunktion

Rollenpapier kann normal eingelegt und
ohne die Ablosefunktion bedruckt werden,
auch wenn der Etikettenabloser installiert

ist.

Weitere Informationen zum Einlegen von
Papier siehe Einsetzen einer Medienrolle

und Einlegen von Leporello-Papier
auf Seite 8.

HINWEIS

Wenn Sie Rollenpapier einlegen, fuhren

Sie es nicht durch den
Tragerfolienausgang.

Druckertreibereinstellungen

a Offnen Sie das Dialogfeld

[Druckeinstellungen] des Druckers.
B Windows 10

Gehen Sie zu [Systemsteuerung],
klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf den Drucker, dessen
Einstellungen geandert werden
sollen, und klicken Sie dann auf
[Druckeinstellungen)].

B Windows 8.1

Klicken Sie auf dem Bildschirm
[Apps] auf [Systemsteuerung] -
[Hardware und Sound] - [Geréte
und Drucker], klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf den Drucker,
dessen Einstellungen geandert
werden sollen, und klicken Sie dann
auf [Druckeinstellungen].

9 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen

[Verwenden der Etikettenablose-
(Peeler-) Funktion] in der Registerkarte
[Allgemein].

Allgernein | Enweitert | Andere

Papiergriife: RD Slrm » 26mim hi ‘

| ) Papiergraben-Einstelung |

Bandbreits: 50.8 mm

Lange: 256 = mm

Bandvorschub: a0 mm

Ausrichtung: Hochfomat @ Ouerformat
Um 180 Grad gedreht

Exerplare: 1 = 3 Sortiert
Umgekehrte Rehenfolge

Qualitat: Der Diuckgeschwindighkeit Yorang geben -

Optionen: Spiegeldruck.
Band hinter Text abschneiden

V| Wernwenden der Etikettenablose- [Peeler-] Funk

[ 0K ] ‘ Abbrechen ‘ ‘ Arwenden ‘ | Hilfe |

@ Kiicken Sie auf [OK], um das Dialogfeld

zu schliel3en.
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Nach dem Drucken

Die gedruckten Etiketten konnen automatisch
von ihrer Tragerfolie geldst werden, bevor sie
aus der Medienausgabe herausgeschoben
werden. Entnehmen Sie das gedruckte
Etikett. Wenn ein Etikett in der
Medienausgabe verbleibt, wird das nachste
Etikett nicht gedruckt.

Schneiden Sie die herausgeschobene
Tragerfolie mit einer Schere ab.

HINWEIS

Der Etikettenabloser verfugt Uber einen
den Betrieb steuernden Sensor, der
erkennt, ob ein Etikett abgelost wurde oder
nicht. Die Erkennungsempfindlichkeit des
Sensors ist einstellbar. Weitere
Informationen finden Sie unter
Registerkarte ,Sensoranpassung*

auf Seite 33.
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Produktdaten

GroRe: 108 (B) x 130 (T) x 28 mm (H)
Gewicht: 0,062 kg
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